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Introduction

Congratulations on purchasing your
new hot air blower (hereafter referred
to as device or power tool).

You have chosen a high-quality
device. This device was quality-tested
and subjected to a final inspection
during production, therefore ensuring
proper functioning of your device.

AW

The instruction manual forms part

of this device. It contains important
information on safety, use and dis-
posal. Read the instruction manual
carefully. Familiarise yourself with the
controls and how to use the device
correctly. Use the device only as de-
scribed and for the stated fields of
application. Store the instruction
manual carefully and ensure that all
documents are handed over in the
event that the device is passed on to
another user.

Proper use
This device is only intended for the
following uses:
e Removing paint from small areas
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e Heating, moulding and welding of
plastics
® Loosening adhesive bonds
e Defrosting water pipes
Use of the device in the rain or a
damp environment is prohibited.
Any other use that is not expressly
permitted in this instruction manual
may pose a serious hazard to the
user and result in damage to the
device. The operator or user of the
machine is responsible for any acci-
dents or personal injury and/or ma-
terial damage to third parties or their
property. The machine is intended to
be used by do-it-yourselfers. It was
not designed for heavy commercial
use. The warranty is void in the case
of commercial use. The manufacturer
is not liable for damage caused by
improper use or incorrect operation.
The device is part of the
X 20 V TEAM series and can be
operated with batteries of the
X 20 V TEAM series. Batteries of
the X 20 V TEAM series may only
be charged using chargers of the
X 20 V TEAM series.

Scope of delivery/
accessories

Unpack the device and check that
everything is present.

Dispose of the packaging material
properly.

e Cordless Hot Air Gun

Paint scraper (2-piece)

Restrictor nozzle

Surface nozzle

Reflector nozzle

Storage case

Translation of the original instruc-
tions

The rechargeable battery and char-
ger are not included in delivery.

e 6 o o o o
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Overview
i dovics can ba found on
the front fold-out page.
(Fig. A)
Blow-off pipe
Air inlet
Handle
“Connected” display
Battery holder
On/Off switch
Switch lock
LC display
Control panel
Battery
Charge level indicator
Battery release
Button Charge level indicator
Charger
Storage case
Handle (Paint scraper)
Triangular blade (Paint scraper)
Paint scraper
Reflector nozzle
Surface nozzle
Restrictor nozzle
(Fig. B)
22 LED work light
23 Base
(Fig. C)
24 Nut
(Fig. D)
25 Button P/COOLDOWN
26 Button Increase temperature
27 Button Increase air volume
28 Button Reduce air volume
29 Button Reduce temperature
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Description of functions

The hot air blower is a universal tool
for stripping, moulding or heating.
Please refer to the descriptions below
for information on how the operating
elements work.

Technical data

Cordless Hot Air Gun
............................... PPHLGA 20-Li A2

Rated voltage U ........ccccceuneee. 20V =
Protection class ......ccccccoceviiieeennnns I
Protection type .....ccooveeeeeiiiiiiinns IPX0
Weight with battery

(Smart PAPS 204 A1) ............=1.13 kg
Temperature range ............. 50-500 °C
Air volume .......ccccoeeeeee 150-300 I/min
Battery ....oooooieee Li-lon
Temperature .......ccccceeeeiiiinnnenn. <50 °C
—Charging ....ccccev v 4-40 °C
— Operation .....ccccceeeveeiiinns -20-50 °C
— Storage ..veeiiiiiiiiieeeeee e 0-45 °C

PARKSIDE Performance Smart
battery Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1/

Smart PAPS 2012 A1

— Frequency f ...... 2400 - 2483.5 MHz
— transmitted power ............. <20 dBm
X 20V TEAM

The device is part of the

X 20 V TEAM series and can be
operated with batteries of the

X 20 V TEAM series. Batteries of
the X 20 V TEAM series may only
be charged using chargers of the
X 20 V TEAM series.

We recommend that you oper-
ate this appliance with the fol-
lowing batteries only: PAP 20 B1,
PAP 20 B3, Smart PAPS 204 A1,
Smart PAPS 208 A1,

Smart PAPS 2012 A1

We recommend charging these
batteries with the following char-

gers: PLG 20 A3, PLG 20 A4,

PLG 20 C1, PLG 20 C2, PLG 20 C3,
PDSLG 20 A1, Smart PLGS 2012 A1
Rechargeable battery and charger
technical data: See separate manual.

Safety information

This section deals with the basic
safety instructions for using the
device.

& WARNING! Injury and property
damage due to improper handling

of battery. Observe the safety in-
formation and notes on charging and
proper use as shown in the instruc-
tion manual for your battery and char-
ger from the series X 20 V TEAM. A
detailed description of the charging
process and further information can
be found in these separate operating
instructions.

Meaning of the safety
information

A DANGER! If you do not observe
this safety instruction, an accident will
occur. The result of which is severe
bodily injury or death.

A WARNING! If you do not observe
this safety instruction, an accident
may occur. The result of which is
likely severe bodily injury or death.

A CAUTION! If you do not observe
this safety instruction, an accident
will occur. The result of which is likely
minor or moderate bodily injury.
NOTICE! If you do not observe this
safety instruction, an accident will oc-
cur. The result of which is possible
damage to property.
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Pictograms and symbols
Symbols on the device

Read the instruction

manual carefully. Familiarise
yourself with the controls
and how to use the device
correctly.

Use of the device in the rain
or a damp environment is
prohibited.

Waste electrical and elec-
tronic equipment (WEEE)
must not be disposed of
with domestic waste.

E

Caution! Hot surfaces, burn
risk!

Reduce temperature

Increase temperature

&= Lk X @

Reduce air volume

-3

X+
P cooL Programme selection/
DOWN COOLDOWN

(@)

S Switch lock

Symbols on the packaging

3 Dispose of the packaging in an
] environmentally friendly man-
ner.

Increase air volume

“Connected” display

Recycling symbol: Corrugated

- cardboard
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General safety
instructions

Attention! The follow-
ing basic safety pre-
cautions must be ob-
served while using
electrical devices to
protect against elec-
tric shock, injury and
risk of fire:

General Information

« Read the instruction
manual carefully. Famil-
iarise yourself with the
controls and how to use
the device correctly.

« Persons with reduced
physical, sensory or men-
tal capabilities or persons
who lack experience and
knowledge can use this
device if they have been
given supervision or in-
struction concerning use
of the device in a safe
way and understand the
hazards involved.

 Children must never play
with the device. Keep
the device and its power
cord away from children.

« Note that the user is re-
sponsible for any acci-
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dents or risks to others
and their property.

Only use spare parts
and accessories which
are supplied and recom-
mended by the manu-
facturer. Using externally
produced parts results in
the immediate loss of any
warranty claim.

The device must always
be kept clean, dry and
free of oil or lubricating
greases.

The machine must not
be used at altitudes over
2000 m.

Electrical safety

Switch off the device and
remove the battery (10).
Make sure that all mov-
ing parts have come to a
complete stop.

Remove the battery from
the device before char-
ging the battery.

Do not short-circuit the
connection terminals.

Operation

Use of the device in the
rain or a damp environ-
ment is prohibited.

Only work in daylight or
with good artificial light-
ing.

Pay attention, be aware

of what you are doing

and take the utmost care
when working with the
device. Do not use the
device if you are tired or
you are under the influ-
ence of drugs, alcohol or
medication.

Do not leave the device

unattended during opera-

tion.

Remove the battery from

the device:

« when not in use

 during work breaks

« before carrying out any
work on the device
(e.g. changing the
nozzle)

A fire can develop if the

device is not handled

carefully.

« Be careful when using
equipment near flam-
mable materials.

« Do not point at the
same location for an
extended period of
time.
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« Do not use in the pres-
ence of an explosive
atmosphere.

« Heat can be passed to
flammable materials
that are hidden.

« After using the device,
put it on the base and
allow it to cool down
before it is packed
away.

« Do not leave the device
unattended as long as
it is in operation.

Never use the device as a

hair dryer.

Never direct the hot air

flow at people or animals.

Do not look directly into

the nozzle opening on the

blow-off pipe.

Do not touch the nozzle

when it is hot.

Maintain distance

between the nozzle outlet

and the surface or work-
piece you are working on.

The device could over-

heat.

Cleaning, maintenance
and storage

« Allow the motor to cool

down before storing the

GICP

device for a longer peri-
od.

« Replace worn or dam-
aged parts in the in-
terests of safety. Use only
original spare parts and
accessories. Using ex-
ternally produced parts
results in the immedi-
ate loss of any warranty
claim.

« The device may only be
opened by an authorised
electrician. Always con-
tact our service centre for
repairs.

« Switch the drive off, , re-
move the battery and al-
low the device to cool off
if you want to clean, ad-
just, store the device or
to exchange an access-
ory part.

« Handle the device with
care and keep it clean.

« Store the device out of
reach of children.

Special safety instructions

for battery-powered

devices

e Ensure that the device is
switched off before inserting the
battery. Inserting a battery into a
device that is switched on can lead
to accidents.

/Il PARKSIDE’ 9
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e Only use accessories recom-
mended by PARKSIDE. Unsuit-
able accessories may cause elec-
tric shock or fire.

A WARNING! Injury and property
damage due to improper handling

of battery. Observe the safety in-
formation and notes on charging and
proper use as shown in the instruc-
tion manual for your battery and char-
ger from the series X 20 V TEAM. A
detailed description of the charging
process and further information can
be found in these separate operating
instructions.

Preparation

A WARNING! Risk of injury due to
unintentional start-up. Only insert
the battery into the device once the
device is fully prepared for use.

Initial start-up

Smoke may escape during the first
application. The smoke is produced
by binding agents that are released
from the insulating foil of the heater
by the heat when it is first used.

Be sure to ventilate the working en-
vironment during first use. Move
the initial start-up outdoors if the
smoke/odour is too strong.

Control elements
Familiarise yourself with the operating
elements before using the device for
the first time.
e On/Off switch (6)

e Switching on: Press

e Switching off: Release
e Switch lock (7)

e |ocks the on/off switch against

unintentional operation.
e Unlocking: Press

Use as a free-standing tool

Procedure (Fig. B)

1. Place the tool on the base (23) for
use as a free-standing tool.

2. Ensure a stable, secure stand and
a heat-resistant surface.

Using the tool in free-standing mode

is ideal for cooling it down after use.

Fitting the paint scraper

Procedure (Fig. C)

1. Unscrew the upper nut (24) from
the handle (16).

2. Place the triangular blade (17) on
the lower nut (24).

3. Screw the upper nut (24) back on
and secure the triangular blade
(17).

Using the adapter nozzles

A CAUTION! Risk of injury! Avoid
burns. Allow the adapter nozzles and
blow-off pipe to cool down before re-
placing them.

Notes

e The adapter nozzles (19/20/21) are
attached to the blow-off pipe (1).

e The adapter nozzles can be used
in various ways.

e Observe the safety instructions
and use the tool with care and cau-
tion.

Reflector nozzle (19)

e Use: Soldering, pipe tinning and
shrinking of heat-shrink tubing

Surface nozzle (20)

e Use: Achieving heat over a wide
area

e NOTICE! Overheating of neigh-
bouring components. When using
the surface nozzle, pay particular
attention to the heat development
at neighbouring areas of the pro-
cessing point.

10 /Il PARKSIDE’
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Restrictor (21)

e Use: Achieving localised heat.

e NOTICE! Overheating of the work-
piece. When using the restrictor,
pay particular attention to heat de-
velopment at point being worked;
do not linger too long in one place.

Paint scraper

e Use: Heat up the paint and lacquer
surfaces, using an adapter nozzle if
necessary. The paints and lacquers
can be removed with the paint
scraper (18). The adapter nozzles
(19/20/21) themselves are not suit-
able for removing paint.

Checking the battery
charge level
LEDs Meaning

GICP

Charging the battery

1. Remove the battery (10) from the
device.

2. Push the battery (10) into the char-
ging slot of the battery charger
(14).

3. Connect the battery charger (14) to
a power outlet.

4. After charging, disconnect the bat-
tery charger (14) from the mains.

5. Pull the battery (10) out of the bat-
tery charger (14).

Control LEDs on the charger (14):

red, orange, green Battery charged

red, orange Battery partially
charged

red Battery needs to
be charged

1. Press the button (13) next to the
charge level indicator button (11)
on the battery (10).

The LEDs of the charge level in-
dicator show how much charge re-
mains in the battery.

2. Charge the battery (10) when only
the red LED on the charge level in-
dicator (11) is illuminated.

Charging the battery

See also the charger instruction
manual.

Notes

e [f warm, allow the battery to cool
before charging.

* Do not expose the battery to dir-
ect sunlight for long periods and
do not place it on a radiator (max.
50°C).

reen red Meaning
lights up |— e Battery is fully
charged
e stand-by (No
battery inser-
ted)
- lights up Battery is char-
ging
- flashes Battery is over-
heated
flashes [flashes |Battery is defect-
ive
Operation

Inserting and removing

the battery into/from the

cordless device

A WARNING! Risk of injury due to

unintentional start-up. Only insert

the battery into the device once the

device is fully prepared for use.

NOTICE! Risk of damage! An incor-

rect battery can damage the device

and battery.

Inserting the battery

1. Push the battery (10) along the
guide into the battery holder.
You will hear the battery click into
place.

/Il PARKSIDE’ 11
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Removing the battery

1. Press and hold the battery release
(12) on the battery (10).

2. Pull the battery out of the battery
holder.

Switching on and off

Preparation

Prepare the device for the desired

function. Select the appropriate ad-

apter nozzle (19/20/21).

Notes

e The device has a switch lock (7)
that protects it against uninten-
tional operation.

e The device saves the last setting
in which you were working and re-
starts in this setting.

Switching on

1. Press and hold the switch lock (7).

2. Press and hold the on/off switch
(6).

3. Release the switch lock (7).

4. The LED work light (22) lights up,
the device is unlocked.

5. Set the temperature and air
volume (see Controlling the
temperature and air volume,

p. 12)

Switching off

1. Release the on/off switch (6).

2. The LED work light goes out, the
tool is locked.

3. Use the cool down function (see
Cool down function, p. 12).

4. Remove the battery (10) from the
device if you are leaving the device
unattended or if you have finished
working.

Cool down function

e As soon as you release the on/off
switch (6), the cool down function
starts automatically.

e A countdown of 40 seconds be-
gins. The tool switches off auto-
matically when this has finished.

e Pressing the P/560 (25) button can-
cels the cool down process and
immediately switches off the tool.

Controlling the temperature

and air volume

e The temperature and air volume
can be controlled via the control
panel (9).

e The selected setting is shown on
the LC display (8).

e The temperature and air volume
can also be set when the appliance
is switched off.

Setting the temperature

The temperature can be set in 10 de-

gree increments using the buttons

(26/29) on the control panel (9).

Procedure (Fig. D)

1. Press button §* (26) to increase the
temperature.

2. Press button ~§ (29) to reduce the
temperature.

Setting the air volume

The air volume can be regulated us-

ing the buttons (27/28) on the control

panel (9) in the range of 150-300 I/

min (6-stage).

Procedure (Fig. D)

1. Press button & + (27) to increase
the air volume.

2. Press button = (28) to reduce
the air volume.

LCD display indication

The LC display (8) shows the selected

temperature, the selected air volume

and the current temperature.

e Display (8) lights up red: Pre-heat-
ing phase

12 /Il PARKSIDE’

PERFORMANCE



e Display (8) lights up green: Preset
temperature reached

e Display (8) flashes blue: Cool down
function

The tool has a memory function.

The display (8) shows the last set

temperature and air volume and

saves them automatically after 2

seconds (display flashes).

Programme mode (P)

Besides normal operation, the tool
also has a programme mode.

Procedure (Fig. D)

1. Briefly press the button P/ (25)
on the control panel (9) for pro-
gramme mode.

2. Pressing button P/$3% (25) again
takes you to the individual pro-
grammes (P1, P2, P3, P4).

You can set and save these indi-
vidually.

3. Press button P/§80 (25) again to re-
turn to normal operation.

Notes

® The setting made is automatically
saved after 2 seconds (display (8)
flashes).

Used batteries

e [f the operating time is consider-
ably shortened despite charging,
this shows that the rechargeable
battery is depleted and must be
replaced. Only use an original re-
placement battery of the series
X 20 V TEAM, which can be
purchased from the online shop
(see Spare parts and accessories,
p. 17).

e Always observe the safety in-
formation in addition to the reg-
ulations and information about
environmental protection (see

GICP

Disposal/environmental protection,
p. 14).

PARKSIDE app

The PARKSIDE app lets you monitor
the device and control certain func-
tions. The functions may change with
updates to the app and firmware. For
more information on the PARKSIDE
app, see the instructions for the smart
battery.

Requirements

To find the device in the PARKSIDE

app, the following requirements must

be met:

e The PARKSIDE app is installed on
your smartphone and Bluetooth®
is activated.

e The device contains the following
battery: PARKSIDE Performance
Smart battery Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1/

Smart PAPS 2012 A1. This battery
is already connected to the
PARKSIDE app.

The device communicates with the
app via the battery.

Connecting the device to the

PARKSIDE app

1. Insert the smart battery (10).

2. Press the on/off switch (6).

The “Connected” indicator (4)
flashes three times. When the
device is connected, the “Connec-
ted” indicator lights up continu-
ously.

3. Open the PARKSIDE app.

4. &4 Your tools.

The device is displayed in the list.

If the device does not appear in
the list, add the device manually.

/Il PARKSIDE’ 13
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Monitoring and controlling the
device

1. &3 Your tools.

2. & Select the device from the list.
The device overview page is dis-
played.

3. & Select the desired setting on the
overview page.

& @ Select Help if you are unsure.
A dialogue box with a descrip-
tion for the relevant setting is dis-
played.

Removed the device from

the app

When a device is removed from the

app, the associated data is also de-

leted.

1. "% Your tools.

2. «~{ Swipe the device’s card from
right to left.

3. Confirm the dialog box.

Privacy policy

see Page ® More; Section Legal, @
Privacy policy

Cleaning,
maintenance and
storage

A WARNING! Risk of injury due to
unintentional start-up. Protect your-
self when performing maintenance or
cleaning work. Switch off the device
and remove the battery (10).

You should have any repair and main-
tenance work that is not described in
these instructions carried out by our
Service Centre. Only use original re-
placement parts.

A WARNING! Risk of burn injury! Al-
low the tool to cool down before car-
rying out any maintenance or cleaning
work.

Cleaning

& WARNING! Electric shock! Never

spray down the device with water.

NOTICE! Risk of damage. Chemical

substances may attack the plastic

parts of the machine. Do not use any
cleaning agents or solvents.

e Keep the ventilation slits, motor
housing and handles of the ma-
chine clean. Use a damp cloth or
brush to do this.

Maintenance
The device is maintenance free.

Storage

Always store the device and ac-
cessories:

clean

dry

protected against dust

In the case provided (15)

out of the reach of children

e cooled down

The storage temperature for the bat-
tery is between 0°C and 45°C. Avoid
extreme cold or heat during storage.
This would adversely affect battery
performance.

Remove the battery before storing the
device for a long period of time (e.g.
winter storage).

Disposal/
environmental
protection

Remove the battery from the device
and recycle the device, battery,

14 /Il PARKSIDE’
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accessories and packaging in an
environmentally-friendly manner.

equipment (WEEE) must not
be disposed of with domestic
waste.

E Waste electrical and electronic
|

The symbol of the crossed-out
wheeled bin means that this product
must not be disposed of as unsorted
municipal waste at the end of its use-
ful life.

Directive 2012/19/EU on waste

electrical and electronic equip-

ment:

Consumers are legally obliged to re-

cycle electrical and electronic equip-

ment in an environmentally sound

manner at the end of its life. In this

way, environmentally friendly and re-

source-saving recycling is ensured.

Depending on the implementation in

national law, you may have the fol-

lowing options:

e Return to a shop,

e Hand over to an official collection
point,

e Return to the manufacturer/distrib-
utor.

This does not affect accessories en-

closed with the old devices or tools

without any electrical components.

Disposal instructions for
rechargeable batteries

Do not throw batteries into do-
mestic waste, fire (risk of ex-
titn”  plosion) or water. Damaged
batteries can harm the environ-
ment and your health if poison-
ous fumes or liquids escape.
Dispose of the batteries according
to local standards. Defective or used
batteries must be recycled. Hand in
the batteries at a used battery collec-
tion point where they are recycled in

GICP

an environmentally friendly manner.
For more information, please contact
your local waste management pro-
vider or our service centre. Dispose of
batteries in a discharged state. We re-
commend covering the contacts with
an adhesive strip to protect against
short circuits. Do not open the bat-
tery.

Service

Guarantee

Dear Customer,

This product is provided with a 5 year
guarantee from the date of pur-
chase. In case of defects, you have
statutory rights against the seller of
the product. These statutory rights
are not restricted by our guarantee
presented below.

Terms of Guarantee

The guarantee period begins on the
date of purchase. Please retain the
original receipt. This document is re-
quired as proof of purchase. If a ma-
terial or manufacturing defect occurs
within five years of the date of pur-
chase of this product, we will repair or
replace — at our choice — the product
for you free of charge. This guaran-
tee requires the defective product and
proof of purchase to be presented
within the five-year period with a brief
written description of what consti-
tutes the defect and when it occurred.
If the defect is covered by our guar-
antee, you will receive either the re-
paired product or a new product. No
new guarantee period begins on re-
pair or replacement of the product.
Guarantee Period and Statutory
Claims for Defects

The guarantee period is not exten-
ded by the guarantee service. This
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also applies for replaced or repaired
parts. Any damages and defects
already present at the time of pur-
chase must be reported immediately
after unpacking. Repairs arising after
expiry of the guarantee period are
chargeable.

Guarantee Cover

The product has been carefully pro-
duced in accordance with strict qual-
ity guidelines and conscientiously
checked prior to delivery.

The guarantee applies for all mater-
ial and manufacturing defects. This
guarantee does not extend to cover
product parts that are subject to nor-
mal wear and may therefore be con-
sidered as wearing parts (e.g. Surface
nozzle) or to cover damage to break-
able parts (e.g. switch).

This guarantee shall be invalid if the
product has been damaged, used in-
correctly or not maintained. Precise
adherence to all of the instructions
specified in the operating manual

is required for proper use of the
product. Intended uses and actions
against which the operating manual
advises or warns must be categoric-
ally avoided.

The product is designed only for
private and not commercial use. The
guarantee will be invalidated in case
of misuse or improper handling, use
of force, or interventions not un-
dertaken by our authorised service
branch.

Processing in Case of Guarantee
To ensure efficient handling of your
query, please follow the directions
below:
¢ Please have the receipt
and product number
(IAN 472010_2407) ready as proof
of purchase for all enquiries.

e Please refer for the product num-
ber to the type plate on the pro-
duct, an engraving on the pro-
duct, the title page of the operat-
ing instructions (bottom left) or the
sticker on the back or underside of
the product.

e Should functional errors or other
defects occur, please initially
contact the service centre spe-
cified below by telephone or use
the contact form available on
parkside-diy.com in the category
Service.

e After consultation with our cus-
tomer service, a product recorded
as defective can be sent postage
paid to the service address com-
municated to you, with the proof
of purchase (receipt) and specific-
ation of what constitutes the de-
fect and when it occurred. In order
to avoid acceptance problems and
additional costs, please be sure to
use only the address communic-
ated to you. Ensure that the con-
signment is not sent carriage for-
ward or by bulky goods, express or
other special freight. Please send
the appliance inc. all accessories
supplied at the time of purchase
and ensure adequate, safe trans-
port packaging.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

You can view and download these
and many other manuals on parkside-
diy.com. This QR code will take you
directly to parkside-diy.com. Select
your country and search for the
operating instructions via the search
mask. You can open your operating
instructions by entering the article
number (IAN) 472010_2407.

Repair service

For repairs that are not covered by

warranty , contact the service centre.

They will gladly create a cost estimate

for you.

e We can only work on devices
which are sent in properly packed
and with postage paid.

Note: Please send your device
cleaned and with an indication of

GICP

the defect to the address named
for the service centre.

e The following are not accepted:
devices sent in without prepaid
postage, sent as bulky goods,
sent as an Express shipment, or
devices sent as any other form of
special freight.

e We will dispose of defective
devices you ship to us free of
charge.

Service Centre

Service Great Britain
Tel.: 0800 051 8970
Contact form on

parkside-diy.com
IAN 472010_2407

Service Cyprus
Tel.: 8009 4242
Contact form on
parkside-diy.com
IAN 472010_2407

Importer

Please note that the address below
is not a service address. Contact the
service centre named above first.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim
GERMANY
www.grizzlytools.de

Spare parts and accessories

You can get spare parts and accessories from www.grizzlytools.shop. If
you have any problems with your order, contact us via our online shop. If you
have any other questions, contact: Service Centre, p. 17
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Translation of the original EU declaration of
conformity

Product: Cordless Hot Air Gun
Model: PPHLGA 20-Li A2
Serial number: 000001 — 076000

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant
Union harmonisation legislation:

2014/30/EU ¢ 2011/65/EU & (EU) 2015/863
Product with battery Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1: 2014/53/EU

The object of the declaration described above is in conformity with Directive
2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on
the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and elec-
tronic equipment.

To ensure conformity, the following harmonised standards and national stand-
ards and regulations have been applied:

EN 60335-1:2012/A16:2023 ¢ EN 60335-2-45:2002/A11:2023
EN IEC 55014-1:2021 ¢ EN IEC 55014-2:2021
IEC 62471:2006 * EN 62233:2008 ¢ EN IEC 63000:2018
Product with battery Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1:
EN 301 489-1 V2.2.3:2019 » EN 301 489-17 V3.3.1:2024
EN 300 328 V2.2.2:2019 » EN 50663:2017

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 o -
63762 GroBostheim

GERMANY Christian Frank

10.02.2025 Authorised representative of docu-
mentation
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Uvod

Cestitamo na kupovini Vageg novog
pistolja za vru¢ vazduh (u nastavku je
naveden kao uredaj ili elektri¢ni alat).
Time ste se odlucili za kvalitetan
uredaj. Kvalitet ovog uredaja je kon-
trolisan tokom proizvodnije i sprove-
dena je zavrSna kontrola. Na taj nacin
je obezbedena funkcionalnost Vaseg
uredaja.

AL

Uputstvo za upotrebu je sastavni deo
ovog uredaja. Ono sadrzi vazne napo-
mene za bezbednost, upotrebu i od-
laganje. Pazljivo procitajte uputstvo
za upotrebu. Upoznajte se sa elemen-
tima za rukovanje i ispravnom upot-
rebom uredaja. Koristite uredaj samo
na opisani nacin i u navedene svrhe.
Dobro Euvajte uputstvo za upotrebu i
urucite svu dokumentaciju sa proizvo-
dom ako ga prosledite trecim licima.
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Namenska upotreba
Uredaj je predviden isklju¢ivo za sle-
decu upotrebu:
e Uklanjanje premaza boje na malim
povrsinama
e Zagrevanje, oblikovanje i zavari-
vanje plastike
e Qdvajanje lepljenih spojeva
e Odmrzavanje vodovodnih cevi
Upotreba uredaja je zabranjena kada
pada kiSa ili u vlaznom okruzenju.
Svaka druga upotreba, koja nije iz-
riCito dozvoljena u ovom uputstvu za
upotrebu, moze da predstavlja ozbil-
jnu opasnost za korisnika i da dove-
de do oStecenja uredaja. Rukovalac ili
korisnik uredaja snosi odgovornost za
nezgode ili telesne povrede ili Stete na
imovini drugih ljudi. Uredaj je namen-
jen za primenu u oblasti ,Uradi sam*.
Uredaj nije koncipiran za trajnu ko-
mercijalnu primenu. Kod komercijalne
upotrebe garancija prestaje da vazi.
Proizvodac¢ ne snosi odgovornost za
ostecenja, koja su posledica nena-
menske upotrebe ili pogresnog ruko-
vanja.
Uredaj je deo serije X20 V TEAM i
moze da se pogoni samo akumulato-
rima serije X 20 V TEAM. Akumulatori
serije X 20 V TEAM smeju da se pune
samo punjacima serije X 20 V TEAM.

Obim isporuke/pribor
Izvadite uredaj iz ambalaZe i proverite
obim isporuke.

Propisno odlozite ambalazni materijal.
e Aku fen za vreli vazduh

Strugac za boju (2-delni)
Redukciona mlaznica

Pljosnata mlaznica

Reflektorska mlaznica

Kofer za €uvanje

Prevod originalnog uputstva

Akumulator i punja¢ nisu ukljuc¢eni
u obimu isporuke.

Pregled

llustracije uredaja naci
¢ete na prednjoj preklo-
pnoj strani.

(sl. A)

1 lzduvno crevo

2 Ulaz vazduha

3 Rucka

4 Prikaz ,Povezano“
5 Drza¢ akumulatora
6

Prekidac za ukljucivanije/iskljuci-
vanje

7 Blokada ukljugivanja

8 LC displej

9 Upravljacko polje
10 Akumulator
11 Indikator stanja napunjenosti
12 Deblokada akumulatora

13 Taster Indikator stanja napunje-
nosti

14 Punjac
15 Kofer za Cuvanje
16 Rucka (Strugac¢ za boju)

17 Trougaono secivo (Strugac za
boju)

18 Strugac¢ za boju
19 Reflektorska mlaznica
20 Pljosnata mlaznica
21 Redukciona mlaznica
(sl. B)
22 Radno LED svetlo
23 Stopa
(sl. C)
24 Navrtka
(sl. D)
25 Taster P/COOLDOWN
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26 Taster Povecavanje temperature

27 Taster Povecavanje koli¢ine
vazduha

28 Taster Smanjivanje koli¢ine
vazduha

29 Taster Smanjivanje temperature

Opis funkcija

Duvaljka vrelog vazduha je univerzalni
uredaj za uklanjanje, menjanje obliko-
vanje ili zagrevanje.

Funkcija upravljackih elemenata je
navedena u sledec¢im opisima.

Tehnicki podaci

Aku fen za vreli vazduh
............................... PPHLGA 20-Li A2

Nominalni napon U ................. 20V =
Klasa zaStite .....cccceeeeviieciiieeeeeee e, 1]
Vrsta zaStite ....ccoceeeeeeiiicieeeen, IPXO0
Tezina sa akumulatorom

(Smart PAPS 204 A1) ............ ~1,13 kg
Opseg temperature ............ 50-500 °C
Koli¢ina vazduha .......... 150-300 I/min
Akumulator ........ccoceeeeiiiii, Li-lon
Temperatura .........ccccceeeeeennnnn. <50 °C
- Postupak punjenja .............. 4-40 °C
—Rad .o, -20-50 °C
— Skladistenje ........cccceeeieeennn. 0-45 °C

PARKSIDE Performance Smart
baterija Smart PAPS 204 A1/

Smart PAPS 208 A1/

Smart PAPS 2012 A1

— Frekvencija f .... 2400 — 2483,5 MHz
— prenosi snagu ...........cc...... <20 dBm
X 20V TEAM

Uredaj je deo serije X20 V TEAM i
moze da se pogoni samo akumulato-
rima serije X 20 V TEAM. Akumulatori
serije X 20 V TEAM smeju da se pune
samo punjacima serije X 20 V TEAM.
Preporucujemo Vam da ovaj

uredaj pogonite iskljucivo sle-

decéim akumulatorima: PAP 20 B1,

PAP 20 B3, Smart PAPS 204 A1,
Smart PAPS 208 A1,

Smart PAPS 2012 A1
Preporucujemo vam da ovaj

uredaj punite slede¢im pun-

ja¢ima: PLG 20 A3, PLG 20 A4,

PLG 20 C1, PLG 20 C2, PLG 20 C3,
PDSLG 20 A1, Smart PLGS 2012 A1
TehniCki podaci akumulatora i pun-
jaca: Vidi zasebna uputstva.

Bezbednosne
napomene

Ovaj odeljak se odnosi na osnovne
bezbednosne napomene kod upotre-
be uredaja.

A UPOZORENUJE! Telesne povre-
de i materijalne Stete zbog nepravil-
nog rukovanja akumulatorom. Obra-
tite paznju na bezbednosne napome-
ne i napomene za punjenje i isprav-
nu upotrebu, koje se nalaze u uputst-
vu za upotrebu Vaseg akumulatora i
punjaca serije X 20 V TEAM. Detal-
jan opis postupka punjenja i dodatne
informacije se nalaze u ovom zaseb-
nom uputstvu za upotrebu.

Znacenje bezbednosnih
napomena

A OPASNOST! Kada ne postujete
ovu bezbednosnu napomenu, nastu-
pi¢e nezgoda. Posledica je teSka te-
lesna povreda ili smrt.

A UPOZORENJE! Kada ne postujete
ovu bezbednosnu napomenu, even-
tualno ¢e da nastupi nezgoda. Posle-
dica je eventualna teska telesna po-
vreda ili smrt.

A OPREZ! Kada ne postujete ovu
bezbednosnu napomenu, nastupice
nezgoda. Posledica je eventualna
lakSa ili srednje teSka telesna povre-
da.
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NAPOMENA! Kada ne poStujete ovu
bezbednosnu napomenu, nastupic¢e
nezgoda. Posledica je eventualna ma-
terijalna Steta.

Slikovne oznake i simboli
Slikovne oznake na uredaju

PaZljivo procitajte uputstvo
za upotrebu. Upoznajte se
sa elementima za rukovan-
je i ispravnom upotrebom
uredaja.

q‘% Upotreba uredaja je zab-
% ranjena kada pada kiSa ili u
vlaznom okruzenju.

Ne bacajte elektricne
uredaje u kucni otpad.

Paznja, vruce povrsine,
opasnost od opekotina!

Smanijivanje temperature

Povecéavanje temperature
Smanjivanje koli€ine vazdu-

- x ha

x - Povecavanije koli¢ine vazd-
uha

P cooL lzbor programa/COOL-
DOWN DOWN
Prikaz ,,Povezano“

S Blokada ukljucivanja

Slikovne oznake na ambalazi

5 Odlozite ambalazu na ekoloski
BN prihvatljiv nacin.

A Simbol reciklaze: Talasasti kar-

ton
PAP

Opste bezbednosne
napomene

A\

Paznja! Prilikom upot-
rebe elektricnih ureda-
ja, obratite paznju na
sledec¢e nacelne bez-
bednosne mere, radi
zastite od elektricnog
udara, opasnosti od
povreda i pozara:

Opste napomene

« PaZljivo procitajte uputst-
vo za upotrebu. Upoz-
najte se sa elementima
za rukovanje i ispravhom
upotrebom uredaja.

« Ovaj uredaj smeju da ko-
riste osobe sa smanje-
nim fizickim, senzornim
ili mentalnim sposobno-
stima ili sa nedostatkom
iskustva i znanja, ako su
pod nadzorom ili su im
data uputstva za ruko-
vanje uredajem na bez-
bedan nacin i ako razu-
meju opasnosti do kojih
moze da dode.

« Deca ne smeju da se
igraju uredajem. Uredaj
i njegov priklju¢ni kabl
drzati podalje od dece.
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« Imajte na umu da je ruko- Rad
valac sam odgovoran za « Upotreba uredaja je zab-

nezgode ili opasnosti pre-
ma drugim osobama ili za
njihovu imovinu.

Koristite samo originalne
rezervne delove i delove
pribora, koje isporucu-

je i preporucuje proiz-
vodac. Primena delova
drugih proizvodaca dovo-
di do neposrednog gubit-
ka prava na garanciju.
Uredaj mora uvek da bu-
de Cist, suv i bez uljaili
magziva.

Uredaj ne sme da se ko-
risti u polozajima viSim od
2000 m.

Elektricha bezbednost

« IskljuCite uredaj i ukloni-
te akumulator(10). Uveri-
te se da su se svi pokret-
ni delovi potpuno zausta-
vili.

Izvadite akumulator iz
uredaja pre punjenja aku-
mulatora.

PrikljuCne stezaljke ne
smeju da budu kratko
spojene.

ranjena kada pada kisa ili
u vlaznom okruzeniju.
Radite samo na dnev-
nom svetlu ili pri dobrom
vestaCkom osvetljenju.
Budite pazljivi, pazite

na to sta Cinite i razum-

no obavljajte radove sa

uredajem. Ne koristite

uredaj kada ste umorni ili

pod uticajem droga, alko-

hola ili lekova.

Ne ostavljajte uredaj to-

kom rada bez nadzora.

Izvadite akumulator iz

uredaja:

« kada ne koristite uredaj

e U radnim pauzama

 pre svih radova na
uredaju(npr. Zamena
mlaznice)

Pozar moze da nastane

ako uredajem ne rukujete

pazljivo.

« Budite oprezni prilikom
upotrebe uredaja u bli-
zini zapaljivih materija-
la.

« Ne usmeravajte uredaj
duze vremena na isto
mesto.
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» Ne Kkoristite uredaj u
eksplozivnoj atmosferi.

» Toplota moze da se
prenese na prekrivene
zapaljive materijale.

« Nakon upotrebe, stavi-
te uredaj na postolje i
pustite ga da se ohladi
pre nego sto ga smesti-
te na stranu.

» Ne ostavljajte uredaj
bez nadzora, dok radi.
Nikada ne koristite uredaj

kao fen za kosu.

Nikada ne usmeravajte

vreo mlaz vazduha na lju-

de ili Zivotinje.

Ne gledajte direktno u ot-

vor mlaznice na izduvnoj

cevi.

Ne dirajte mlaznicu kada

je vrela.

Drzite rastojanje izmedu

izlaza mlaznice i povrSine

koja se obraduije ili rad-
nog predmeta. Uredaj bi
mogao da se pregreje.

bednosnih razloga. Upot-
rebite iskljucivo originalne
rezervne delove i original-
ni pribor. Primena delova
drugih proizvodaca dovo-
di do neposrednog gubit-
ka prava na garanciju.
Samo ovlascen kvalifiko-
van elektri¢ar sme da vrsi
otvaranje uredaja. Uvek
se obratite nasem servis-
nom centru u vezi sa po-
pravkama.

Iskljucite pogon, , izvu-
cite akumulator i pustite
da se uredaj ohladi ako
ste zaustavili uredaj zbog
Cis¢enja, podesavanja,
skladistenja ili zamene
dela pribora.

PaZljivo negujte uredaj i
odrzavajte ga Cistim.
Cuvajte uredaj van do-
masaja dece.

Posebne bezbednosne
napomene za
akumulatorske uredaje

¢ Vodite racuna da uredaj bude
iskljuéen pre umetanja akumu-
latora. Umetanje akumulatora

u elektri¢ni alat, koji je ukljucen,
moze da dovede do nezgoda.
Koristite iskljuc¢ivo pribor koji
preporucuje PARKSIDE. Nepri-
kladan pribor moze prouzrokovati
strujni udar ili pozar.

Ciséenje, odrzavanje i

skladistenje

» Pustite da se motor ohla-
di pre nego $to smestite .
uredaj na duze vreme.

« Zamenite pohabane ili
ostecene delove iz bez-
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A UPOZORENJE! Telesne povre-
de i materijalne Stete zbog nepravil-
nog rukovanja akumulatorom. Obra-
tite paznju na bezbednosne napome-
ne i napomene za punjenje i isprav-
nu upotrebu, koje se nalaze u uputst-
vu za upotrebu Vaseg akumulatora i
punjaca serije X 20 V TEAM. Detal-
jan opis postupka punjenja i dodatne
informacije se nalaze u ovom zaseb-
nom uputstvu za upotrebu.

Priprema

A UPOZORENJE! Opasnost od po-
vreda usled nenamernog pokretan-
ja uredaja. Umetnite akumulator u
uredaj tek kada uredaj bude u potpu-
nosti pripremljen za rad.

Prvo pustanje u rad

Prilikom prve upotrebe moze da se
stvori dim. Dim nastaje usled vezi-

va koja se prilikom prve upotrebe ot-
pustaju iz izolacione folije grejaca us-
led toplote.

Obavezno provetrite radno
okruzenje prilikom prve upotrebe.
Ako prvo pustanje u rad obavite na
otvorenom, dim/miris ¢e biti prejak.

Upravljacki elementi
Upoznajte se sa upravljackim elemen-
tima pre pustanja uredaja u rad prvi
put.

¢ Prekidac¢ za ukljucivanje/iskljuci-

vanje (6)

e UkljuCivanje: Pritisnite

e Iskljucivanje: Otpustite

¢ Blokada ukljucivanja (7)

e Blokira prekida¢ za ukljucivanje/
isklju¢ivanje od nenamernog ak-
tiviranja.

¢ Deblokiranje: Pritisnite

Upotreba kao samostalni
uredaj

Postupak (sl. B)

1. Da biste koristili uredaj kao sa-
mostalni uredaj, stavite ga na
stope (23).

2. Vodite raCuna da polozaj bude sta-
bilan i da podloga bude otporna
na toplotu.

Upotreba kao samostalni uredaj je

idealno za hladenje nakon upotrebe.

Montaza strugaca za boju

Postupak (sl. C)

1. Odvrnite gornju navrtku (24)sa
rucke (16).

2. Postavite trougaono secivo (17) na
donju navrtku (24).

3. Ponovo zavrnite gornju
navrtku (24) i tako pricvrstite trou-
gaono secivo (17).

Koristite mlaznice za

pri¢vrscivanje

A OPREZ! Opasnost od povreda! Iz-

begavajte opekotine. Pustite da se

mlaznice za pri¢vrscivanje i cev za iz-

duvavanje ohlade pre zamene.

Napomene

e Mlaznice za pri€vrsc€ivanje (19/20/
21) se stavljaju na cev za izduva-
vanje (1).

e Moguce su razli¢ite upotrebe mlaz-
nica za pri¢vrscivanje.

¢ Uvek sledite propise za bez-
bednost i koristite uredaj razumno i
oprezno.

Reflektorska mlaznica (19)

e Upotreba: Lmljenje, kalaisanje cevi
i skupljanje termo buzira

Pljosnata mlaznica (20)

e Upotreba: Za postizanje povrSinske
toplote
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e NAPOMENA! Pregrevanje sused-
nih komponenti. Prilikom upotrebe
pljosnate mlaznice vodite posebno
racuna o razvoju toplote na sused-
nim mestima tacke obrade.

Redukciona mlaznica (21)

e Upotreba: Za postizanje tackaste
toplote.

e NAPOMENA! Pregrevanje radnog
predmeta. Prilikom upotrebe re-
dukcione mlaznice vodite posebno
racuna o razvoju toplote na tacki
obrade, ne zadrzavajte se predugo
na jednom mestu.

Strugac za boju

e Upotreba: Ako je potrebno, zagre-
jte povrsine sa bojom i lakom po-
mocu prednje mlaznice. Boje i la-
kovi mogu da se uklone strugacem
za boju (18). Same prednje mlaz-
nice (19/20/21) nisu pogodne za
uklanjanje boje.

Provera stanja napunjenosti
akumulatora

LED indikatori  Znacenje

crven, narandzast, Akumulator je na-

zelen punjen

crven, narandzast Akumulator je deli-

mi¢no napunjen

Akumulator mora

da se napuni

1. Pritisnite taster (13) pored indika-
tora stanja napunjenosti (11) na
akumulatoru (10).
LED lampice indikatora stanja na-
punjenosti pokazuju napunjenost
akumulatora.

2. Punite akumulator (10) kada svetli
samo jos crvena LED lampica indi-
katora stanja napunjenosti (11).

Punjenje akumulatora

Pogledajte takode uputstvo za upot-
rebu punjaca.

crven

Napomene

e Pustite da se zagrejani akumulator
ohladi pre punjenja.

¢ Ne izlazite akumulator jakoj sunce-
voj svetlosti duze vreme i ne od-
lazite ga na grejace (maks. 50°C).

Punjenje akumulatora

1. lzvadite akumulator (10) iz uredaja.

2. Gurnite akumulator (10) u otvor za
punjenje na punjacu za akumulator
(14).

3. Prikljucite punja¢ akumulatora (14)
na uticnicu.

4. Nakon uspesnog postupka pun-
jenja, odvoijite punja¢ akumulatora
(14) od mreze.

5. lzvucite akumulator (10) iz punjaca
akumulatora (14).

Kontrolne LED diode na

punjacu (14)

elen crven  Znacenje

svetli — e akumulator je
potpuno na-
punjen

® spremno (a-
kumulator nije
umetnut)

akumulator se
puni

— svetli

treperi  Baterija je pregre-

jana

A bateria esta de-
feituosa

treperi  ftreperi

Rad

Umetanje akumulatora u
akumulatorske uredaje i
vadenje akumulatora iz
akumulatorskih uredaja

& UPOZORENJE! Opasnost od po-

vreda usled nenamernog pokretan-
ja uredaja. Umetnite akumulator u
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uredaj tek kada uredaj bude u potpu-

nosti pripremljen za rad.

NAPOMENA! Opasnost od oStecenjal

Pogresan akumulator moze da osteti

uredaj i akumulator.

Umetanje akumulatora

1. Gurnite akumulator (10) duz vodili-
ce u drza¢ akumulatora.
Akumulator ¢e ¢ujno usednuti.

Vadenje akumulatora

1. Pritisnite deblokadu akumulatora
(12) na akumulatoru (10) i drzite ga
pritisnutim.

2. lzvucite akumulator iz drzaca aku-
mulatora.

Ukljucivanje i iskljuéivanje

Priprema

Pripremite uredaj za zeljenu funkciju.

Izaberite odgovaraju¢u mlaznicu za

priévrscivanje (19/20/21).

Napomene

e Uredaj ima blokadu ukljucivanja (7),
koja $titi uredaj od nenamernog ak-
tiviranja.

e Uredaj memoriSe poslednju po-
stavku u kojoj ste radili i ponovo se
pokrece u toj postavci.

Ukljucivanje

1. Pritisnite i drzite zakljuCavanje na-
pajanja (7).

2. Pritisnite prekida¢ za uklju€ivanje/
isklju€ivanje (6) i drzite ga pritisnu-
tim.

3. Pustite blokadu ukljucivanja (7).

4. Radno LED svetlo (22) svetli,
uredaj je deblokiran.

5. Podesite visoku temperaturu i ko-
li¢inu vazduha (vidi PodeSavanje
temperature i koli¢ine vazduha,

P. 27)

Iskljucivanje

1. Pustite prekidac€ za ukljuCivanje/is-
klju¢ivanje (6).

2. Radno LED svetlo se gasi, uredaj
je blokiran.

3. Ne koristite funkciju hladenja
(vidiFunkcija hladenja, P. 27).

4. lzvadite akumulator (10) iz uredaja
kada ostavljate uredaj bez nadzora
ili kada zavrsite posao.

Funkcija hladenja

 Cim pustite prekida¢ za ukljucivan-
je/iskljucivanje (6), funkcija hladen-
ja se automatski pokrece.

e Pocinje odbrojavanje od 40 sekun-
di. Uredaj se automatski iskljucuje
nakon odbrojavanja.

e Pritiskom na taster P/53% (25)
mozete da prekinete postupak
hladenja i odmah da iskljucite
uredaj.

Podesavanje temperature i

koli¢ine vazduha

e Temperaturom i koli¢inom vazduha
moZe da se upravlja preko upravl-
jackog polja (9).

e |zabrana postavka se prikazuje na
LC displeju (8).

e Temperatura i koli¢ina vazduha
mogu da se podeSavaju kada je
uredaj iskljucen.

Podesavanje temperature

Temperatura moze da se podeSava

u pomacima od 10 stepeni pomocu

tastera (26/29) na upravljackom polju

9).

Postupak (sl. D)

1. Pritisnite taster §* (26) da biste po-
vecali temperaturu.

2. Pritisnite taster “§ (29) da biste
smanijili temperaturu.

Podesavanje koli¢ine vazduha

Koli¢ina vazduha moze da se podesa-
va u opsegu od 150-300 I/min (6-
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stepeno) pomocu tastera (27/28) na

upravljackom polju (9).

Postupak (sl. D)

1. Pritisnite taster 8 + (27) da biste
povecali koli¢inu vazduha.

2. Pritisnite taster =& (28) da biste
smanjili koli¢inu vazduha.

Prikaz LC displeja

LC displej (8) prikazuje izabranu tem-

peraturu, izabranu koli€inu vazduha i

trenutnu temperaturu.

e Displej (8) svetli crveno: Faza za-
grevanja

e Displej (8) svetli zeleno: Dostignuta
je unapred podesena temperatura

e Displej (8) treperi plavo: Funkcija
hladenja

Uredaj ima funkciju memorisanja.

Displej (8) prikazuje poslednju po-

deSenu temperaturu i koli¢inu vazdu-

ha, automatski ih memoriSe nakon 2

sekunde (displej treperi).

Programski rezim rada (P)
Uredaj ima pored normalnog rezima
rada programski rezim rada.
Postupak (sl. D)

1. Za programski rezim rada, krat-
ko pritisnite taster P/$3%k (25) na
upravljackom polju (9).

2. Dodatnim pritiskom na taster P/Som
(25) dolazite do pojedinacnih pro-
grama (P1, P2, P3, P4).

Njih mozete individualno da po-
deSavate i memoriSete.

3. Ponovo pritisnite taster P/53% (25)
da biste se vratili na normalni
rezim rada.

Napomene

¢ Izvr§eno podeSavanije ¢e se auto-
matski sacuvati nakon 2 sekunde
(displej (8) treperi).

IstroSeni akumulatori

e Znatno skra¢eno vreme rada
uprkos napunjenosti pokazuje da
je akumulator istro$en i da mora
da se zameni. Koristite samo ori-
ginalni rezervni akumulator seri-
je X 20 V TEAM, koji mozete da
nabavite preko Onlajn prodavnice
(pogledajte Rezervni delovi i pribor,
P. 32).

e U svakom slucaju obratite paznju
na bezbednosne napomene, kao
i na odredbe i napomene u vezi
sa zastitom Zivotne sredine (po-
gledajte Odlaganje/zastita Zivotne
sredine, P. 30).

Aplikacija PARKSIDE

Pomocu aplikacije PARKSIDE mozete
da nadgledate uredaj i da upravljate
odredenim funkcijama. Funkcije mo-
gu da se promene azuriranjima apli-
kacije i firmvera. Dodatne informaci-
je o aplikaciji PARKSIDE naci cete u
uputstvu pametnog akumulatora.

Preduslovi

Da biste pronasli uredaj u aplikaci-

ji PARKSIDE, moraju da se ispune

sledeci preduslovi:

e Na Vasem pametnom telefonu je
instalirana aplikacija PARKSIDE i
aktiviran je Bluetooth®.

e U uredaju je umetnut sledeci aku-
mulator: PARKSIDE Performance
Smart baterija Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1/

Smart PAPS 2012 A1. Ovaj
akumulator je ve¢ povezan sa
aplikacijom PARKSIDE.

Uredaj komunicira sa aplikacijom
preko akumulatora.

Povezivanje uredaja sa aplikacijom
PARKSIDE
1. Umetnite pametni akumulator (10).
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2. Pritisnite prekidac za uklju€ivanje/
iskljucivanje (6).

Prikaz ,,Povezano” (4) treperi tri-
put. Kada je uredaj povezan, pri-
kaz ,Povezano” neprekidno svetli.

3. Otvorite aplikaciju PARKSIDE.

4. &4 Vas alat.

Uredaj se prikazuje na listi.
Ukoliko se uredaj ne prikaze na lis-
ti, dodajte ga rucno.

Nadgledanje uredaja i upravljanje

njime

1. & ¥ vas alat.

2. & |zaberite uredaj sa liste.
Prikazace se stranica pregleda
uredaja.

3. & |zaberite Zeljenu postavku na
stranici pregleda.

& @ Ako niste sigurni, izaberite
Pomoc.

Prikazace se prozor za dijalog za
odredenu postavku.

Uklanjanje uredaja sa

aplikacije

Kada uklonite uredaj sa aplikacije, iz-

brisace se i pripadajuci podaci.

1. "3 Vas alat.

2.« Prevucite karticu uredaja
zdesna nalevo.

3. Potvrdite polje za dijalog.

Politika privatnosti

vidi Stranica <® Vi$e; odeljak Pravne
stvari, @ Politika privatnosti

Ciséenje, odrzavanje i
skladisStenje

A UPOZORENJE! Opasnost od po-
vreda usled nenamernog pokretan-
ja uredaja. Zastitite se prilrikom rado-

va na odrzavaniju i ¢iséenju. Iskljucite
uredaj i uklonite akumulator (10).
Radove na popravljanju i odrzavan-
ju, koji nisu opisani u ovom uputstvu,
treba da obavlja nas servisni centar.
Koristite samo originalne rezervne de-
love.
A UPOZORENUJE! Opasnost od ope-
kotina! Uredaj treba da se ohladi pre
svih radova na odrzavaniju i ¢iS¢enju.
Ciséenje
A UPOZORENUJE! Elektri¢ni udar! Ni-
kada ne prskajte uredaj vodom.
NAPOMENA! Opasnost od oStecenja.
Hemijske supstance mogu da nagrizu
plasti¢ne delove uredaja. Ne koristite
sredstva za CiS¢enje, odn. rastvarace.
e (QOdrzavajte proreze za ventilaci-

ju, kuciste motora i ru¢ke ureda-

ja uvek cisto. U tu svrhu, koristite
vlaznu krpu ili ¢etku.

Odrzavanje
Uredaj ne zahteva odrzavanije.

Skladistenje

Uvek skladistite pribor:

e (Cisto

® suvo

e zasticen od prasine

e U isporu¢enom koferu za €uvanje
(15)

e van domasSaja dece

e ohladeno

Temperatura skladiStenja za akumu-

lator iznosi izmedu 0 °C do 45 °C. Iz-

begavajte ekstremno niske ili visoke

temperature tokom skladistenja. Us-

led toga akumulator gubi snagu.

Izvadite akumulator iz uredaja pre

duzeg skladistenja (npr. preko zime).
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Odlaganje/zastita
zivotne sredine

Izvadite akumulator iz aparata i od-
loZite aparat, pribor i ambalazu na
ekoloski prihvatljiv nacin.

Ne bacaijte elektricne uredaje u
kucni otpad.
|

Simbol precrtane kante za otpatke na
to¢kovima znaci da se ovaj proizvod
na kraju svog zivotnog veka ne sme
odlagati kao nesortirani komunalni ot-
pad.

Direktiva 2012/19/EU o starim elek-
triénim i elektronskim uredajima:
PotroSaci su zakonski obavezni da
recikliraju elektriCne i elektronske
uredaje na ekoloski prihvatljiv nacin
na kraju njihovog radnog veka. Na
ovaj nacin se obezbeduju ekoloski
prihvatljiva reciklaza i uSteda resursa.
U zavisnosti od toga kako se primen-
juje u nacionalnom zakonu, imate sle-
dece opcije:
e vratiti ga prodajnom mestu,
e predati ga na sluzbeno sabirno
mesto,
e vratiti ga proizvodacu/distributeru.
Ovo se ne odnosi na delove pribora
i pomocna sredstva bez elektri¢nih
sastavnih delova, koji su prilozeni uz
stare uredaje.

Napomene o odlaganju
akumulatora
Ne bacajte akumulator u ku¢-
ni otpad, u vatru (opasnost od
tion”  eksplozije) ili u vodu. OStece-
ni akumulatori mogu da ugroze
zivotnu sredinu i Va$e zdravl-
je, kada cure otrovne pare ili
te€nosti.
Odlazite akumulatore u skladu sa
lokalnim propisima. Neispravni ili
istroSeni akumulatori moraju da se
recikliraju. Predajte akumulatore na
sabirno mesto, gde ¢e se reciklira-
ti na ekoloski prihvatljiv nacin. S tim
u vezi, raspitajte se kod Vaseg lokal-
nog preduzeca za odlaganje otpada ili
kod naseg servisnog centra. Odlazite
akumulatore u praznom stanju. Pre-
porucujemo da polove prekrijete le-
pliivom trakom, radi zastite od kratkog
spoja. Ne otvarajte akumulator.

Kako izjaviti
reklamaciju?

Molimo Vas:

e da pozovete korisnicCki servis:
0800 801 807

e posaljete e-mail na: grizzly@lidl.rs

e posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenci-

ju, molimo da sacuvate fiskalni racun

i date ga na uvid prilikom izjavljivanja

reklamacije.
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Garancija / Garantni list

Postovani kupci,
Ovim putem Vas upoznajemo sa
Vasim pravima i obavezama ko-
je proisti€u iz Zakona o zastiti po-
troSaca, a u pogledu ostvarivanja pra-
va iz garancije.
Ova garancija ni na koji nacin ne
utiCe, niti iskljuCuje prava koja kupac
ima u skladu sa vazec¢im Zakonom o
zastiti potrosa¢a po osnovu zakons-
ke odgovornosti prodavca za nesao-
braznost robe ugovoru koja traje 2
godine od dana kada je roba predata
kupcu.
Davalac garancije ovom izjavom preu-
zima obavezu da kupcima svojih apa-
rata, a pod uslovima i redosledom de-
finisanim u ovoj izjavi, obezbedi:
® besplatno otklanjanje kvarova u
garantnom roku, koji bi nastali kod
uobicajene upotrebe ili zbog gresa-
ka u proizvodnji i materijalu, ili
e zamenu aparata kada opravka
shodno odredbi prethodne tacke
nije moguca, ili
e povrat novca kada ni zamena apa-
rata shodno odredbi prethodne
tacke nije moguca.
Ukupan rok garancije je 5 godine.
Garantni rok poc€inje da vazi od datu-
ma kupovine proizvoda, odnosno od
prijema istog od strane kupca, a $to
se dokazuje fiskalnim racunom.
Garancija vazi na teritoriji Republike
Srbije.
Kupac moze da izjavi reklamaciju us-
meno u nekom od prodajnih objeka-
ta Lidl Srbija KD, odnosno telefonom,
pisanim putem ili elektronskim putem
na kontakte kompanije Lidl Srbija KD,
uz dostavu racuna na uvid.
U cilju ispravnog funkcionisanja
uredaj se koristi u skladu sa njego-

vom namenom i Uputstvom za upot-
rebu.

Na osnovani zahtev kupca, koji je iz-
javljen u garantnom roku i u skladu
sa uslovima iz ove lzjave, prodavac
¢e izvrsiti otklanjanje kvarova i nedo-
stataka na proizvodu ili druge radnje
u skladu sa ovom Izjavom, a u roku
predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obrac¢anja prodavcu za tehnic-

ku pomoc¢, potrebno je proveriti
ispravnost instalacije i ostalih potreb-
nih uslova naznacenih u Uputstvu za
upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda
sve pripadajuce delove uredaja koje
je preuzeo u trenutku kupovine.
Popravke u roku garancije:
Garancija vazi poCev od dana kada
je proizvod predat kupcu, a koja se
utvrduje na osnovu fiskalnog racuna.
U garantnom periodu davalac garan-
cije, odnosno prodavac je u obavezi
da otkloni tehni¢ke kvarove koji bi na-
stali kod uobi¢ajene upotrebe ili zbog
greSaka u proizvodnji i materijalu, bez
naknade i u zakonskom roku. Ukoliko
opravka nije moguca, davalac garan-
cije, odnosno prodavac je ovlaséen i
duzan da sprovede druge radnje u sk-
ladu sa ovom lzjavom.

Lidl i proizvoda¢ nisu u mogucnos-

ti da garantuju obezbedivanje servi-
siranja i dostupnost rezervnih ili za-
menskih delova van postupka ostvari-
vanja prava iz garancije/zakonske od-
govornosti za saobraznost. Ukoliko za
tim bude potrebe, putem nase Sluz-
be za potroSace mozete proveriti do-
stupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevanju.
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Garancija ne vazi u sledecim sluca- led smrzavanja, oste¢enja gume-

jevima: nih delova, rdanje, itd.)

1. Ukoliko prodavcu uz uredaj nije 4. Ukoliko uredaj nije koriS¢en u skla-
prilozen fiskalni racun ili drugi do- du sa Uputstvom za upotrebu.
kaz o kupovini koji sadrZi datum 5. Ukoliko je uredaj pokusalo da po-
prodaje. pravi treée neovlaséeno lice.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan 6. Ukoliko uredaj nije korisc¢en u skla-
udarom groma, strujnim udarom du sa namenom.
ili slicnim delovanjem spoljne sile 7. Ukoliko je &idéenje i odrzavanje
na sam uredaj (pozar, poplava, na- uredaja uradeno protivno Uputstvu
ponSki udar...). za upotrebu.

3. Ukoliko su nastali kvarovi i 8. Ukoliko je uredaj korigé¢en u profe-
ostecenja na uredaju posledica de- sionalne svrhe.
lovanja spoljnih uticaja, kao Sto su: g ykoliko uz proizvod nisu preda-
velika vlaga, prewsoka_l suvise nis- ti svi pripadajuci delovi proizvoda
ka temperatura (pucanje cevi us- koje je kupac preuzeo u trenutku

kupovine.

Naziv proizvoda: Aku fen za vreli vazduh

Model: PPHLGA 20-Li A2

IAN/Serijski broj: 472010_2407/000001 — 076000

Proizvodac: Grizzly Tools GmbH & Co. KG; Stockstadter Str. 20;

63762 GroBostheim; NEMACKA; www.grizzlytools.de
Ovlasceni serviser: ICOM Communications doo, Novosadski put 68,

21203 Veternik, tel. 021 3000 151, mob. 060 480 0476

Datum predaje robe datum sa fiskalnog racuna

potroSacu:
Uvozi i stavlja u pro-  |Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova,
met: Republika Srbija, tel. 0800 801 807,

Kontakt obrazac na parkside-diy.com

Rezervni delovi i pribor

Rezervni delovi i pribor stoje na raspolaganju na stranici
www.grizzlytools.shop. Ukoliko imate problema sa postupkom porucivanja,
obratite nam se preko nase onlajn-prodavnice. Za dodatna pitanja se obratite:
Garancija / Garantni list, P. 31

Lidl i proizvodac nisu u mogucnosti da garantuju obezbedivanje servisiranja i
dostupnost rezervnih delova nakon isteka garantog perioda/ perioda saobrazno-
sti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za potroSace mozete pro-
veriti dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na razumevanju.
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Prevod originalne EU deklaracije o
uskladenosti

Uredaj: Aku fen za vreli vazduh

Model: PPHLGA 20-Li A2

Serijski broj: 000001 — 076000

Gore opisani predmet Izjave ispunjava relevantne harmonizovane propise Unije:

2014/30/EU » 2011/65/EU & (EU) 2015/863
Uredaj sa baterijom Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1: 2014/53/EU

Gore naveden predmet Izjave ispunjava propise smernice 2011/65/EU Evrops-
kog parlamenta i veéa od 8. juna 2011. godine za ograni¢enje upotrebe odrede-
nih opasnih materija u elektricnim i elektronskim uredajima.

Da bi se obezbedila uskladenost, primenjeni su sledeci usaglaseni standardi,
kao i nacionalni standardi i propisi:

EN 60335-1:2012/A16:2023 * EN 60335-2-45:2002/A11:2023
EN IEC 55014-1:2021 ¢ EN IEC 55014-2:2021
IEC 62471:2006 * EN 62233:2008 « EN IEC 63000:2018
Uredaj sa baterijom Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1:
EN 301 489-1 V2.2.3:2019 « EN 301 489-17 V3.3.1:2024
EN 300 328 V2.2.2:2019 » EN 50663:2017

Iskljuivu odgovornost za izdavanje ove lzjave o uskladenosti snosi proizvodac:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 o -
63762 GroBostheim

NEMACKA Christian Frank

10.02.2025 Ovlasceni predstavnik za dokumen-
taciju
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BbBepeHune

CobppeyHn no3gpasneHns 3a
nokynkara Ha Baiumns Hos nuctonet
3a ropeLy Bb3gyx (HapuyaH no-gony
YPeL unv eneKTPoONUHCTPYMEHT).

Buve cTe nsbpanu egnH
BMICOKOKa4eCcTBeH ypes. To3u

ypen e 6vn npoBepsiBaH OTHOCHO
Ka4yecTBOTO MO BPeMe Ha
NPOV3BOLCTBOTO U € 61N NOANOXEH
Ha KpaiHa nposepka. Mo To3n Ha4nH
hyHKLMOHanHocTTa Ha Bawwms ypep e
rapaHTupaHa.

AL

PbKoBOACTBOTO 3a ekcnjoatauyusi
€ HepasgenHa 4acT OT TO3M Ypea.
To cbabpka BaXKHU yKaszaHus 3a
6esonacHocCTTa, ynotpebara u
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N3XBBPNAHETO Ha ypeda. [1poyeTeTe
BHMMATENIHO PbKOBOACTBOTO

3a ekcnnoarauus. 3anosHanTte

Ce C YacTuTe 3a yrnpasfieHne n
npaswnHara ynotpeba Ha ypega.
VsnonseaiTte ypena camo KakTo e
OnuncaHo 1 3a NOCoYeHNTe 06nacTu
Ha npunoxkeHue. Nasete gobpe
PBKOBOACTBOTO 3a eKcrioataums u
npepante BCUYKM OOKYMEHTU 3aefHO
C ypega npuv npenpefaBaHeTo My Ha
TpeTu nuua.

Ynotpe6a no

npegHa3Ha4vYeHune

YpenwbT e npegHasHa4vyeH eauHCTBEHO

3a crnegHuTe NPUNoXKeHns:

e OTcTpaHsBaHe Ha 605 OT Manku
naowm

e 3arpsiBaHe, 0hOpMSIHE 1
3aBapsiBaHe Ha nnacTmacu

e PasefguHsiBaHe Ha 3aneneHun
cbeanHeHus

e PasmpassiBaHe Ha BOLOMNPOBOAM

YnoTpebarta Ha ypega npu abxg

BNa)XHa cpefa e 3abpaHeHa.

Bcska gpyra ynotpeba, KosTto

He e fonycHaTa U3pnyHO B TOBa

PBbKOBOACTBO 3a eKcrioatauus,

MOXKe fa NpeAcTaBisiBa cepuosHa

OnacHOCT 3a NoTpebuTens 1 gosene

[o weTun no ypega. OnepatopsT unm

NoTPeOdUTENST Ha ypena € OTroBOpeH

3a 3M10MONYyKM UK LLETN 3a Jpyru

mua unm TaxHaTa CO6CTBEHOCT.

YpenbT € npegHasHadeH 3a eNHOCTU

TIN ,AomalleH manctop®. Ton He

€ KOHCTpYyMpaH 3a npomuLLieHa

ynotpe6ba. [pu komepcuranHa

ynoTtpeba, rapaHumsTa e HesanugHa.

MpounsBoanTeNaT He HocK

OTrOBOPHOCT 3a LWeTN B pedynTaT Ha

ynoTtpeba He Mo npefHasHavYeHne nam

HenpasUIIHO OBCy>KBaHe.

YpenwT e 4acT oT cepusTa

X 20 V TEAM n moxe ga ce

n3nonaea c 6arepun oT cepudaTa
X 20 V TEAM. AkymynatopHuTe
6atepun ot cepusata X 20 V TEAM
TpsibBa fa ce 3apexaaTr camo CbC
3apsgHu YCTPOWCTBA OT cepusTa
X 20V TEAM.

OkomMnnekToBKa

Ha pocTtaBkarta/
npunHapneXxHocCTun
PasonakoBaviTe ypega 1 nposepeTe
OKOMMJIEKTOBKATA Ha JocTaBKara.
N3xBbpreTe onakoBbYHUSE MaTepuan
Mo NOAXOAALL, HAYMH.

e AkyMynaToOpeH BEeHTMNaTop 3a
ropeLy, Bb3ayx

Ctbpranka 3a 60s (0T 2 4acTu)
Penyunpalia gro3a
MoBbpxHOCTHa Ato3a
PednekTtopHa atosa

Kydap 3a cbxpaHeHune

MpeBopg Ha opurnHanHaTa
WNHCTPYKLMS

AKymynaTtopbT M 3apsifHOTO
YCTPOMCTBO He ca BKJ/IOYEHU B
o6xBaTa Ha focTaBKara.

Mpernen

i
BbpXy npegHarta
pasrbBalla ce cTpaHuua.

(®wr. A)

M3gyxBalla Tpbba

Bxop 3a Bb3gyx

PbkoxBaTtka

MNokazaHune ,,CBbp3aH”

Obp>xad 3a akymynatop

MpeBkntoyBaTen 3a BkoYBaHe/
N3KNtoYBaHe

BrnoknpoBka cpeLly BKto4YBaHe
LC pucnnen
9 KoHTponeH naHen

N3o6paxkeHuaTa Ha
ypeqa Lie HamepuTte

O N =

o
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10 Akymynatop

11 ViHgnkaTop 3a CbCTOAHNETO Ha
3apexpaHe

12 ByToH 3a pebnokumpaHe Ha
akymynaropa

13 ByTtoH VHgnkaTtop 3a
CBbCTOSHNETO Ha 3apexxaaHe

14 3apsgHO yCTPOWCTBO
15 Kydap 3a cbxpaHeHune
16 Opbxka (CTbpranka 3a 60s)

17 TpubrbneH Hox (CTbpranka 3a
60s)

18 Ctbpranka 3a 6os

19 PednekTopHa aw3a

20 lNoBbpxHOCTHa Aro3a

21 Pepyuunpalua agro3sa
(dur. B)

22 CeeToanogHa paboTHa
CBETJ/IMHA

23 OnopeH Kpak
(Pwur. C)
24 Tanka
(Pwur. D)
25 bytoH P/COOLDOWN

26 ByToH YBenuyaBaHe Ha
TemnepaTypara

27 ByToH YBenunyasaHe Ha
KONN4eCTBOTO Bb3AOYX

28 bytoH HamansiBaHe Ha
KONN4eCTBOTO Bb3OYX

29 bytoH HamansisaHe Ha
TemnepaTypara

OnucaHue Ha pyHKLMUTE

MucToneTsbT 3a ropeL Bb3ayx €
YHVBEpPCarneH ypep, 3a paseqnHsisaHe,
ohopmMsiHE Nn 3arpsiBaHe.
DYHKLMATA HA KOHTPONHUTE
eleMeHTU LLie OTKpUeTe B
chneppalLmTe onucaHus.

TexHu4yeckun AaHHWN
AkymynaTopeH BeHTUaTop 3a
ropety Bb3gyX ...... PPHLGA 20-Li A2
HomuHanHo HanpexkeHune U ....20 V =
Knac Ha 3alUNTA ..ceevveeeeeeeeeeiieeenns I

Bup 3almTa ..o IPX0
Terno c 6arepus
(Smart PAPS 204 A1) ............ ~1,183 kg

TemnepatypeH gnanasoH .. 50-500 °C
KonnyecTBo Bb3ayX .....150-300 I/min

ANV VY 1E= 1 o] o T Li-lon
TeMnepaTypa .ccceeeeecveeeeeeenenns <50 °C
- lNpouec Ha 3apexaHe ....... 4-40 °C
— Ekcnnoartauus ................ -20-50 °C
— CbXPaHEHUE ....cceveeeriiereneen, 0-45 °C

PARKSIDE Performance Smart
6atepusa Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1/

Smart PAPS 2012 A1

—YecToTa f ......... 2400 - 2483,5 MHz
— npegaBaHa MOLLHOCT ........ <20 dBm
X 20V TEAM

YpenbT e 4acT oT cepuaTa

X 20V TEAM 1 moxe pa ce
n3nonssa c 6atepuu OT cepusTa

X 20 V TEAM. AkymynatopHuTte
6atepun ot cepusita X 20 V TEAM
TpsibBa fa ce 3apexgar camo CbC
3apagHu YCTpoKcTBa OT cepusiTa

X 20V TEAM.

NpenopbvyBame Bu ga nsnonseare
TO31 ypepn, camo CbC CnegHuTe
akymynatopHu 6atepun: PAP 20 B1,
PAP 20 B3, Smart PAPS 204 A1,
Smart PAPS 208 A1,

Smart PAPS 2012 A1
MpenopbvyBame Bu ga 3apexpate
Te3n akymMynaTopHu 6atepum cbC
clepHnTe 3apsaHn YyCTponcTea:
PLG 20 A3, PLG 20 A4, PLG 20 C1,
PLG 20 C2, PLG 20 C3,

PDSLG 20 A1, Smart PLGS 2012 A1
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TexHU4ECKN XapaKTEPUCTUKN Ha
6atepusTa 1 3apsgHOTO YCTPOWCTBO:
BvxTe oTAenHOTO PbKOBOACTBO.

Yka3aHu4a 3a
6e30nacHoOCT

Tosu pasgen onucea OCHOBHUTE
yKasaHus 3a 6e30nacHOCT npu
N3MNoN3BaHETO Ha ypefa.

A NPEAYNPEXOEHUE!
HapaHsBaHusa Ha xopa 1 MaTepuanHu
LLeTn nopagy HenpaBuiIHO

6opaseHe C akymyfiatopHaTta
6atepus. Cnassante ykasaHuaTa

3a 6e30MacHOCT U yKasaHusTa 3a
3apexaaHe 1 npaBusiHa ynoTpeoba,
NMOCOYEHN B PbKOBOLCTBOTO 32
ekcnnoarauus Ha akymynaropHara
6aTepus 1 3apsgHOTO YCTPONCTBO
oT cepus X 20 V TEAM. lNogpo6Ho
onucaHne Ha npoueca Ha 3apexaaHe
N goMbAHUTENHA NHpopMaLms Le
HamepuTe B HaCTOSILLOTO OTAENHO
PBKOBOLCTBO 3a NOTpebutens.

3Ha4yeHMe Ha yKa3aHuAaTa 3a
6e3onacHocCT

A OMACHOCT! Ako He cnassaTe
TOBa yKasaHue 3a 6€30MacHOCT, L
ce cny4u snononyka. MocneacTsneTo
€ TEXKO TENecHO HapaHsaBaHe um
CMBPT.

A NPEOYNPEXOEHUE! Ako

He crasBare ToOBa yKasaHue 3a
6e30MacHOCT, € Bb3MOXXHO fia ce
cny4u 3nononyka. lMocnencTeneTo
€ BEPOSITHO TEXKO TENECHO
HapaHsiBaHe UM CMbPT.

A NOBULLEHO BHUMAHMUE!
AKO He cnassaTe TOBa yKasaHue
3a 6e30MacHOCT, LLie ce Cry4un
3nononyka. [NocnencreueTo e
BEPOSATHO NIEKO U CPEAHO TEXKKO
TenecHO HapaHsiBaHe.

YKA3AHVIE! Ako He cnasBaTe ToBa
yKasaHue 3a 6€30MacHOCT, Lue ce
cny4u 3nononyka. NocneacTemeTo e
BEPOSITHA MaTepuanHa LieTa.

I'I|/|KTorpaMM n CMMBOJIN
CumBonu BbpXy ypeaa

lMpoyeTeTe BHMMATENHO
PBKOBOACTBOTO 32
ekcnnoartauus. 3anosHarte
ce c YacTtuTe 3a
yrnpasfieHne 1 npaeBuiHaTa
ynoTtpeba Ha ypepa.

YnoTpebara Ha ypega npu
ObX[ 1 BRaxkHa cpefa e
3abpaHeHa.

E

EnekTpoypeguTe He ce
U3XBBPIIAT C BUTOBUTE
oTnagbLy.

BHumaHue ropeuy
NOBBPXHOCTU, OMACHOCT OT
narapsiHe!

» B 13X @

HamansiBaHe Ha
TemnepaTypara

+ YBenunyasaHe Ha
TemnepaTypara
-X
x + KONMM4eCTBOTO Bb3AYX
P cooL W36op Ha nporpama/
DOWN COOLDOWN

HamansiBaHe Ha
KOJINYECTBOTO Bb3QYX

YBenn4yaBaHe Ha

(> MNMokasaHwve ,,Cebp3aH”
Bnokuposka cpeLuy
BK/IIOYBaHe
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CumBOIM BbPXy OnakoBKaTa

5 V3xBbpneTe onakoskara rno
1] Ha4YMH, KOMTO He 3aMbpcsiBa
oKosHaTa cpefa.

L‘ZDE CuMBOS 3a peuuKnpaHe:

Bennane
PAP

O6wu ykazaHusa 3a
6e3onacHocCT

A BHumaHwne! MNpn
ynotpeba Ha
enekTpoypean
TpsibBa ga ce cnasear
cnefgHUTE OCHOBHU
MEpPKM 3a 3almTa
cpeLly TOKOB yaap
N ONacHOCT OT
HapaHsiBaHe 1 noXkap:

O6wm ykasaHusa

« [TpoyeTeTe BHMMATENHO
PBHKOBOACTBOTO
3a ekcrninoaraums.
3ano3HanTe ce C
4YacTuTe 3a ynpasfeHne n
npaesunHara ynotpeba Ha
ypena.

« Tosu ypen Moxe ga
ce 13nonsea oT nmua c
orpaHnyeHn pusndecku,
CETUBHMU NN YMCTBEHN
Bb3MO>XHOCTU, U nuua
C nunca Ha onuT 1 nunca
Ha 3HaHWs, camMo ako Te
ca nog HabnogeHne nnu
ca 6unu NHCTPYKTUPaHU

OTHOCHO 6e3onacHara
ynoTtpeba Ha ypega u
pas3bupar cBbp3aHuTe C
TOBa ONaCHOCTW.

Heua He TpsibBa ga cu
urpasT c ypega. Ypeaot
N CBbP3BALLNAT Kabern
TpsibBa ga ce gbpxxaTt
aaned ot geua.

TpsibBa oa ce B3eme
NoA BHUMaHue ToBa,

4ye caMuAT NoTpeduTen
oTroBaps 3a HUMOEHTU
NN ONacHOCTN CNPSIMO
ApYyrn nuua unm TaxHara
COOBCTBEHOCT.
3non3BanTte camo
pPEe3epBHN YacTn n
NPUHaONEXHOCTH,
KOUTO ca JoCTaBeH

N NpenopbyaHn oT
nponssoauTens.
YnoTtpebaTta Ha 4acTu OT
Opyr npou3soauTen Boau
0o He3abaBHO oTnagaHe
Ha rapaHuusTa.

YpenbT TpsibBa BUHaru
Aa € YNUCT, CyX N YUCT OT
Macno unm rpecu.
Ypenbt He TpsibBa fga ce
n3nons3sa Ha MecTa, no-
BuUcokun ot 2000 m.
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EnekTpuyecka

6e3onacHocCT

« N3knoyeTe ypena u
n3BageTe akymynaropa
(10). YBeperTe ce, ye
BCUYKMN OBMXKELLM Ce
4YacTu ca goCTUrHanm
CbCTOSIHME Ha MbJiEH
NOKOM.

» I3BapeTe akymynaropa
OT ypeaa, npean ga ro
3apeguTe.

« CBbp3BaWMTE KIEMN HE
TpsbBa ga ce cBbp3BaT
HaKbCO.

EkcnnoaTtayus

» Ynotpebara Ha ypefa
NPy ObXA4 1 BnaxHa
cpepa e 3abpaHeHa.

» PaboTete camo npu
AHEeBHa CBETINHA Unu
A06p0O N3KYCTBEHO
OCBETJ/IEHNE.

« bbaeTe KOHUEHTpUpPaHW,
cnegeTe BHMMATESNHO
JencTBuATa CU 1
nocTbrnBanTe pasyMHo
npu paboTa c ypeaa.
He nsnonaeanTte ypeaa,
KOrato cTe yMOpPEHN
NN NoL, BAUSHNETO
Ha HAPKOTUYHN
BeLLeCTBa, ajIkoXo nn
MeOVKaMEeHTH.

 [1o Bpeme Ha paboTa He
ocTaBaunTe ypeaa 6e3
Hapg30p.

 I3BageTe akymynatopa
OT ypepa:

« Npu nepuog 6e3
N3Mnon3BaHe

e Npu paboTHN MOYNBKIN

e Npean ga nsBbpluBarte
KakBUTO 1 ga 6uno
OenHOoCTM Nno ypena
(Hanp. cMsiHa Ha
atosara)

« AKO Cc ypepa He ce
6opaBu BHMMATESNHO,
MO>XX€ Aa Bb3HUKHE
no>xap.

« BHumasante npu
N3MNon3BaHe Ha
ypeaute B 6n1M30CT O
ropuMn matepuanm.

« He Haco4BanTe 3a no-
NPOLB/MKUTENHO BpeMe
Ha eQHO 1 CbLLUO MSCTO.

« He nsnonssante
Npv HANYNETO
Ha eKcnio3nBHa
aTMmocdepa.

« TonnunHaTa MoXxe aa
6bae oTBeaeHa Ao
ropymMn matepuanu,
KOUTO Ca MOKPUTM.

« Cnep ynotpeba
nocraseTe ypena
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BbpXy CTOMKaTa

N ro octaBeTe Aa
ce oxnagu, npeau
4a ro onakosaTe U
npubeperTe.

« He octaBsainte ypena
6€e3 Hag30p, AoKaTo
paboTu.

« Hukora He nanonseante
ypena Karto ceLloap.

« He HacouBanTe
ropewiata Bb3gyLuHa
CTPYyS KbM Xopa nnmn
>KNBOTHMW.

» He nornexpante
ONPEKTHO B OTBOpPA Ha
Aro3ara Ha n3gyxsailarta
Tpbba.

» He pokocBanTe gro3aTta,
KoraTto e ropeuja.

« CnaseanTe pasctosHue
MeXXay n3xopga Ha
aro3arta 1 NoBbPXHOCTTA
Wnn getanna, Kouto
TpsibBa ga 6baa
obpaboTeHun. YpeabT
MOXXE Aa nperpee.

MouyucrBaHe, TeXHNYECKa
noaapbXKa v
CbXpaHeHue
« OcTaBeTe gBurartens
aa ce oxnagu, npeam
Aa npubepeTe ypena 3a
CbXpaHeHue.

« OT cbobpaxeHus

3a 6es3onacHocT
CMEHSINTE N3HOCEHNTE
nUnNn nNoBpeneHnTe
yacTtu. lanonseante
€OVHCTBEHO OPUTrMHASTHN
pPe3epBHN YacTn n
NPUHAANEXHOCTN.
Ynotpebara Ha 4yacTtu oT
Opyr npoussoauTen Boau
00 He3abaBHO oTnagaHe
Ha rapaHumsTa.

YpeobT Mmoxe fa

6bae oTBapsiH caMo

OT YMbJ/IHOMOLLEH
eneKTpoTexHNK. BuHarn
ce o6pbLUaNTE KbM
HaLlns CEPBU3EH LIEHTHLP
3a PEMOHT.

N3knoyeTe
3a0BWXBAHETO, ,
n3sagete
akymynatopHara
6atepusa n octaBeTe
ypeaa foa ce oxnagu,
KoraTto ypenbT 6usa
cnvpaH 3a No4YncTeaHe,
HacTpovBaHe,
CbXPaHEeHNEe U CMsiHa
Ha NPUHaONEXXHOCT.
PaboTeTe BHMMATENHO C
ypena v ro nogabpxxante
4YUCT.

CobxpaHsaBanTe ypeaa Ha
MSICTO, KOETO HE MOXXE
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aa 6bae gocTurHaTo oT
aeua.

CneuuwanHun ykasaHus

3a 6e30nacHOCT 3a

aKymynaTopHu ypeav

* YBeperTe ce, Ye ypeabT €
M3KJIIOYEH, Npeau Aa noctaBuTe
akymynartopa. [NoctaBsHeTo
Ha aKkymynaTop B ypep, KOWUTO e
BKJIIOYEH, MOXKE Aa JoBefe 0O
WNHUMAEHTN.

* UsnonsBaiiTe camo akcecoapu,
npenopbyaHu ot PARKSIDE.
Henopxogsawmre akcecoapu morart
0a npu4nHAT TOKOB yaap unin
noxap.

A NPEAYNPEXOEHUE!
HapaHsiBaHWs Ha xopa 1 MaTepuanHm
LLeT! nopagy HenpaBuiIHO
6opaBeHe C akymynaTopHara
6atepud. CnassanTe ykasaHusTa
3a 6e30MacHOCT 1 yKasaHusTa 3a
3apexaaHe 1 npasuiHa ynotpeoba,
NMOCOYEHN B PbKOBOLCTBOTO 32
ekcnoarauus Ha akymynaTopa u
3apsiQHOTO YCTPOWCTBO OT cepust

X 20 V TEAM. NMogpo6Ho onncaHmne
Ha npoLeca Ha 3apexaaHe 1
JOMbIHUTENHA UHopMaums Lie
HamepuTe B HACTOSALLOTO OTAESTHO
PBKOBOACTBO 3a NOTpebutens.

MoproroBka

A NMPEQYNPEXAEHUE! OnacHocT
OT HapaHsiBaHe B pe3ynTar Ha
HEBOJMHO BKJIOYBaHe Ha ypefa.
lMocTaBeTe akymynaTopHarta 6atepus
B ypepfa efpa Torasa, koraTto ypeabT
€ Hanb/HO roToB 3a ynoTtpeba.

n'prOHa‘-la.ﬂHO BbBe)XAaHe

B eKcrjioatTauusa

Mpy MbpBOTO NPUIOXKEHVE MOXE Ja
ce nosiev AuM. OuMbT nponaxoxaa

OT CBbp3BaLLMTe MaTtepuanu,

KOWTO nopagu TonauHarta npu
nbpBata yrnotpeba ce ocBo60XXaaBaT
OT U30/1aUMOHHOTO (hOSINO Ha
Harpesarens.

3agbmKuTenHo nposeTpeTe
pa6boTHaTa o6nacT npu NbPBOTO
npuno)xeHue. AKo o6pasyBaHeTO
Ha gum/MUpusma e TBbpAe CUJTHO,
npemecTeTe NbPBOHAYaNHOTO
BbBeX[aHe B eKcrnjioaTtauus Ha
OTKPMTO.

KOHTpOﬂHI/I eJieMeHTun
3anoaHaniTe ce C KOHTPONHUTE
eneMeHTN Npeaun aa nycHeTe ypeana B
ekcnnoarauus 3a nbpsn MbT.
¢ [IpeBknto4BaTen 3a BK4YBaHe/
nskro4BaHe (6)
e Bkno4dBaHe: HaTtuckaHe
e V3knouBaHe: NyckaHe

e BnokupoBKa cpelly BKJOYBaHe
(7
e bnokupa npesknoYBaTens 3a

BKJIlOUBaHE/U3KIIl0UBaHe cpeLly

HEBOJTHO 3afecTBaHe.

e OTkno4BaHe: HatnckaHe

Ynotpeb6a kaTto
cTauuoHapeH ypen
Mpouenypa (®wr. B)

1. 3a ynotpeba kaTo cTaumoHapeH
ypeq nocTtaseTe ypeaa Bbpxy
onopHUTE Kpaka (23).

2. BHumaBarnTe 3a ctabunHa,
CUrypHa nosuuus n 3a yctonymsa
Ha TOM/MHa OCHoBa.

13non3BaHeTo KaTo CTaunoHapeH

ypen e onTumasnHo 3a oxflaxaaHe
cnep ynotpebara.
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MoHTupaHe Ha cTbprankara
3a 604

Mpouepypa (Pur. C)

1. PasBuHTeTE ropHara ranka (24) ot
pbKoxBaTkaTa (16).

2. lNMocTaeeTe TPUbLIbBAHUA HOX (17)
BbpXY AONHaTa ramka (24).

3. 3aBuHTeTE ropHaTa ravika (24)
OTHOBO U Taka duKcupanTe
TPUBIBAHUSA HOX (17).

MN3non3BaHe Ha Ar03U
npucTaBKu

A NOBULLEHO BHUMAHME!
OnacHocT oT HapaHsBaHe!
M36sareaiite nsrapsHus. Npegn
CMsiHa OCTaBsiiTe A31Te NPUCTaBKU
1 n3gyxsallara Tpbba ga ce
oxnapgsT.

YkasaHus

e [losuTe npuctasku (19/20/21) ce
NMOCTaBAT BbPXy n3gyxsallara
Tpbba (1).

e Bb3MOXXHM Cca pasnuyHu ynotpeotu
Ha Alo3uTe NpUCTaBKu.

e CnassaiTe NpegnucaHnsTa 3a
6e30MacHOCT 1 n3nonasanTte
ypena c pasyMm 1 NpeanasnneocT.

PednekTopHa ato3a (19)

¢ [lpepgHasHayeHve: 3anosiBaHe,
kanangyceaHe Ha TPBHOW 1
CBVBaHe Ha TEPMOCBMBaEMM
TPBOU

MoBbpxHOCTHa Aro3a (20)

e [lpenHasHadveHune: [NocTuraHe Ha
NOBBPXHOCTHA TOM/IMHA

o YKA3AHUE! MNperpsiBaHe Ha
CbCeOHN KOMMOHeHTW. [pu
N3Mnon3BaHe Ha NOBbPXHOCTHaTa
At03a BHMMaBanTe crneunanHo
3a pasBMBaHETO Ha TOMNHA B
CbCefHN Ha To4yKaTta Ha obpaboTka
MecTa.

Pepyuupalya grosa (21)

¢ [lpepHasHa4veHune: NocTuraHe Ha
JNioKanuanpaHa TornmHa.

o YKABAHUVIE! MNMperpsiBaHe Ha
petanna. Mpw nanonssaHe Ha
pedyuMpallaTa Ar3a BHUMaBaniTe
crneuunanHo 3a pas3BuUTUETO Ha
TOMnSIMHA B To4YKarta Ha o6paboTKa,
He 3agbp)KaiTe TBbpAE ObAro Ha
e[HO MACTO.

CTtbpranka 3a 6osi

e [lpepHa3HadeHwue: 3arpente
6osigncaHnTe 1 nakmpaHmuTe
NMOBBPXHOCTU, ako & Heo6XoaNMO
C NoMoLLTa Ha Aro3a NprcTaBKa.
OTcTpaHsiBaHeTO Ha 6GouTe 1
JlaKOBETE MOXXE [ja Ce N3BbPLUK
cbe cTbprankara (18). Camute
Aato3un npuctaskm (19/20/21) He ca
noaxopsiy 3a oTCTpaHsiBaHe Ha
60s.

NMpoBepka Ha cTeneHTa Ha
3apexpaHe Ha 6aTepus
CeeToguogum 3Ha4y€Hune

YepBeH, opaHXeB, AKyMynaTopbT e

3eneH 3apefeH

YepBeH, opaHXeB AKyMynaTopbT €

3apefeH 4acTu4yHoO

AKyMynaTtopbT

TpsibBa oa 6bae

3apefqeH

1. HatucHete 6yToHa (13) o
MHAVKaTopa 3a CbCTOSHMETO Ha
3apexpaHe (11) Ha akymynaTopa
(10).

CeeTognoguTe Ha MHAMKaTopa

3a CbCTOSIHMETO Ha 3apexxpaHe
nokaseaT CTerneHTa Ha 3apexaaHe
Ha akymynaropa.

2. 3apepete akymynartopa (10),
KoraTo octaHe ga CBeTu camo
YepBEHUST CBETOAMON Ha
nHAvKaTopa 3a CbCTOSHMETO Ha
3apexgaHe (11).

YyepBeH
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3apexpaaHe Ha
akymynartopa

Bx. CbLO PbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoaraums Ha 3apsigHOTO
YCTPOWCTBO.

YkasaHus

e QcTaBeTe 3arpennsi akymynarop
[a ce oxnaau nNpeamn 3apexaaHe.

e He nanarante akymynaropa 3a no-
ObJIr0 BpeMe Ha CUJTHO CITbHYEBO
JTbYEHME 1 HE rO NoCcTaBAnTe
BbPXY OTOMIUTENHN Tena (Makc.
50°C).

3apexpaHe Ha akymynaTtopa

1. N3BapeTte akymynartopa (10) ot
ypega.

2. BkapawTe akymynartopa (10)
B OTBOpa 3a 3apeXXfaHe Ha
3apsiaHOTO YCTPOWCTBO 3a
akymynatopa (14).

3. BkntoyeTe 3apsgHOTO YCTPOMCTBO
3a akymynartopa (14) B KOHTaKTa.

4. Cnep npoveca Ha 3apexpaHe
N3KtoYeTe 3apsSaHOTO
YCTPOWCTBO 3a akymynaTopa (14)
OT MpeXxara.

5. NsBapeTe akymynartopa (10)
OT 3apsAHOTO YCTPOWNCTBO 3a
akymynatopa (14).

KoHTponHu cBeToguoamn Ha

3apsafHOTO ycTpoucTBo (14):

eNiéH 4YepBeH 3HayeHue

cBeTu — ® AKymynaTtopbT
€ Harmb/HO
3apefeH

® roToB (HAMa
nocTaBeH
akymynarop)

- cBeTn AKyMynaTopbT ce

sapexga

— Mura baTtepusTa e

nperpsita

Mura Mura baTtepusaTa e

noppeneHa

Ekcnnoartauus

MocTaBsiHe u cBansiHe
Ha aKkymynaropa B
aKymMmynatTopHus ypen
A NMPEQYNPEXAEHUE! OnacHocT
OT HapaHsiBaHe B pe3yfTar Ha
HEBOJHO BKJIIOYBaHe Ha ypefa.
MNMocTaBeTe akymynaTopHara 6arepus
B ype[a efBa Torasa, Korato ypenbT
€ HarbJIHO roToB 3a ynoTpeba.
YKA3AHUIE! OnacHocT oT nospepgal
pelueH akymynaTop Moxe ga
noBpeau ypeaa u akymynartopa.
MocTtaBsiHe Ha akymynaTopa
1. Mnb3HeTe akymynatopa (10) no
BOZellaTa LWMHa B Obpykada 3a
akymynartopa.
AkymynaTopbT ce hukecupa ¢
OTHETNMBO LUpaKBaHe.

U3BaxxgaHe Ha akymynaTtopa

1. HaTucHeTe n 3agpbxTe
6nokmpoBKara Ha akymynaropa
(12) BbpXY akymynatopa (10).

2. N3BapgeTe akymynaropa ot
Obp>Kaya Ha akymynaropa.

BkntroyBaHe n nskno4yBaHe

MoprortoBka

lMogroTeeTe ypena 3a »xenaHarta
dyHKUMSA. 3a uenta nsbepete
nopxogswiara grosa npucraeka (19/
20/21).

YkasaHus

e YpenwT e cHabaeH ¢ 6noKnpoBKa
3a BK/toYBaHe (7), KosTo
ro npegnassa OT HEBOJIHO
BKJIOHBaHe.

e YpenbT 3anameTsiBa nocnegHara
HaCTpoliKa, C KOSITO CTe paboTunu,
1 ce cTapTupa OTHOBO C Tadu
HacTpoiKa.
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BknrouBaHe

1.

HatncHeTe n 3agpbxTe
6noKpoBKaTa CpeLly BKJloYBaHe
(7).

HaTuncHeTe 1 3agpbXxTe
npeBKtoYBaTeNs 3a BKIoYBaHe/
nakntoysaHe (6).

OTnycHeTe 6noKMpoOBKaTa cpeLly
BKto4BaHe (7).

CeeTtogunogHarta paboTHa
CBETNNHA (22) cBETW, YPELbT €
OTKJIHOYEH.

HacTpoiite TemnepaTypa u
KONN4YeCcTBO Bb3AYX (BUXKKOHTPO
Ha Temnepartypara n obema Ha
Bb3ayxa, CT1p. 44)

U3knrouBaHe

1.

2.

OcBobopgeTe npeBkoYBaTens 3a
BKJtOYBaHe/n3kntoyBaHe (6).
CeeTtopmopHaTta paboTHa
CBET/IMHA yracsa, ypeabT €
6noKnpaH.

M3nonssante yHKUMATa 3a
oxnaxaaHe (BmX @yHkums 3a
oxnaxpgaHe, CTp. 44).

N3BapeTe akymynatopa (10)

OT ypefa, KoraTo ocTaBsiTe
ypena 6e3 HabnogeHne nnm cTte
npyKnoYunn ¢ paborara.

DyHKLUUA 3a oxnakgaHe

44

BepHara wom ocsobogurte
npeBKtoYBaTeNs 3a BKIoYBaHe/
nakntoysaHe (6), pyHkuuaTa
3a oxnaxxgaHe ctapTupa
aBTOMATUYHO.
3ano4sa o6paTHO 6poeHe OT
40 cekyHau. YCTPONCTBOTO Ce
N3KNto4Ba aBTOMaTNYHO crep
n3TnyaHe.

cooL

Ypes HaTnckaHe Ha 6yToHa P53
(25) moxKeTe oa oTMeHMTe npoueca
Ha oxnaxkgaHe 1 He3abasHO Ja
U3KIIOYUTE YCTPONCTBOTO.

KoHTpon Ha Temnepartypara
n o6ema Ha Bb3ayxa
e TemnepaTypaTa 1 06eMbT Ha

Bb3ayxa mMorart ga ce KoOHTponmpar

yYpe3 KOHTPOJNHUA naHen (9).
e lI3bpaHaTa HacTpolika ce nokassa
Ha LC-gucnnes (8).
e TemnepaTypaTa 1 06eMbT Ha
Bb3Ayxa CbLLO MoraT fja ce
perynupar, KoraTo € U3KJIto4eH.

Hactpoiika Ha TemnepaTyparta

TemnepatypaTa MOXe Ja ce
perynvpa Ha cTbnku ot 10 rpagyca
C nomoLuTa Ha 6yToHuTe (26/29) Ha
KOHTpOSIHMA Naxen (9).

Mpoueaypa (®wr. D)

1. HatucHeTe 6yToHa &* (26), 3a pa
yBennuMTe TeMneparypara.

2. HatucHete 6yToHa ~§ (29), 3a na
HamanuTe Temneparypara.

PerynupaHe Ha KonM4ecTBOTO
Bb3AyX

O6eMbT Ha Bb3yxa MoXe fia ce
perynupa c nomowyra Ha 6yToHuUTe
(27/28) Ha kOHTpONHMA naHen (9)

B AnanasoHa ot 150-300 I/min (6
CTeneHHa HacTPOWKa).

Mpoueaypa (®wr. D)

1. HatucHeTe 6yToHa 8+ (27), 3a ga
yBenuuuTe o6eMa Ha Bb3fyxa.

2. HatucHeTe 6yToHa =& (28), 3a aa
HamanuTe obema Ha Bb3gyxa.

MokasaHue Ha LC gucnnen

LC pucnnesT (8) nokassa nsbpaHata

TemnepaTypa, n3bpaHns Bb3ayLUeH

o6eM 1 TekylaTa TeMmneparypa.

e [uncnnesT (8) cBETN B YePBEHO:
®dasza Ha npensapuTenHo
3arpsiBaHe

e [ncnnenT (8) cBeTn B 3eneHO:
MocTurHaTa npeaBapuTenHo
3apageHa Temneparypa
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e [ucnnest (8) Mmra CUHbO:
OyHKUNA 3a oxNaxkgaHe

YpenbT pasnonara ¢ (pyHkUMs 3a

3anamMeTsiBaHe.

OncnneaT (8) nokasea nocnegHarta

3afafeHa Temneparypa u

KOJINYECTBOTO Bb3OYX S 3anameTsiBa

aBTOMaTMYHO cnef, 2 CEKyHan

(omcnnear mura).

MporpameH pexum (P)

B ponbnHeHne kbM HOPManHUs
pexnm Ha paboTta ypenobT nma u
nporpameH pexxnm.

Mpoueaypa (®Pur. D)

1. 3a nporpamHa pa6oTa HaTUCHETe

3a kpaTko 6yToHa P/S3% (25) Ha

KOHTpOJSIHMSA NaHen (9).

2. KaTo npogb/mkute fa HatuckaTe
6yToHa P53k (25), moxeTe na
NnoJly4ynTe JOCTBM OO OTAENHUTE
nporpamu (P1, P2, P3, P4).
Mo>keTe ga rn 3agageTe u
3anasuTe NooTAENHO.

cooL

3. HatucHeTe oTHOBO 6yToHa P/$3%k
(25), 3a pa ce BbpHETE KbM
HOpMasnHa paboTa.

YkasaHus

e HanpaseHaTa HacTpolika ce
3anncea aBToMaTu4Ho cneg 2
CceKyHau (gucnnedr (8) mura).

MN3non3BaHn akymynatopu

e 3Ha4YnNTeNIHO CKbCEHO paboTHO
BpeMe BbMpekn 3apexkgaHe
nokasBea, Ye akymynaTopbT
€ N3TOLLEH 1 TpsibBa aa
6bae cmeHeH. VanonasaniTte
€ONHCTBEHO OpuUrMHaneH
pe3epBeH akyMynaTop OT
cepusa X 20 V TEAM, kolito
MOXXEeTe Aa 3aKynuTe OT OHNavH
mMarasuHa (BXX. Pe3epBHu 4acTtu n
npuvHagnexxHocty, CTp. 52).

e BbB BCeKM crnydai cnassanTe
ykasaHusiTa 3a 6e30nacHocCT,
KaKTO 1 N3MUCKBaHUsSITa U
yKasaHusTa 3a 3almTa Ha
oKosiHaTa cpepa (BX. [pegaBaHe
3a otnagbun/OnasBaHe Ha
okonHata cpega, Ctp. 47).

MpunoxxeHune
PARKSIDE

C npunoxeHneto PARKSIDE

MOXeTe fa Habnopasare ypena

1 fa ynpaenssare onpegeneHu

dyHKUMK. DyHKUMUTE MoraT ga

ce NPOMEHAT Npu akTyanuaaumu

Ha NPWIOXXEHNETO 1 (hbpMyepa.

3a noBeye UHhopmaLmsa OTHOCHO

npunoxxeHneto PARKSIDE

BVDKTE MHCTPYKUMSTa 3a Smart

akymynaropa.

YcnoBusa

3a pa HamepuTe ypena B

npunoxeHneto PARKSIDE, Tps6sa

Ja ca U3nbfiHeHN cnegHnTe

N3NCKBaHWS:

e Ha Bawwusa cmapTtdoH e
VNHCTanMpaHo NpuioXeHNeTo
PARKSIDE n Bluetooth® e
aKTUBMPaH.

e B ypena e nocTtaBeH cnegHusT
akymynatop: PARKSIDE
Performance Smart 6atepus
Smart PAPS 204 A1/

Smart PAPS 208 A1/

Smart PAPS 2012 A1.
AKyMynaTopbT € CBbp3aH Beye C
npunoxxeHneto PARKSIDE.
YpeObT KOMYHUKNPA C
NPUIOXKEHNETO Ypes3 akymynaTopa.

Csbp3BaHe Ha ypefa ¢ MOGUIHOTO

npunoxxeHne PARKSIDE

1. MocTtaBeTe Smart akymynaropa
(10).
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2. HatuncHete npeBkno4BaTens 3a
BKJItOYBaHe/n3kntoyBaHe (6).
MHpoukatopbT ,,CBbp3an” (4)
Mura Tpu NbTu. KoraTto ypeabT e
CBbp3aH, nHamkaTopsbT ,,CBbp3aH
CBETU HEMPEKBbCHATO.

3. OTBOpETE MOBUHOTO
npunoxeHve PARKSIDE.

4. & 3 TBoUTe MHCTPYMEHTH.
YpenbT ce nokassa B CMCHKa.
AKO ypeabT He ce Nokassa B
cnncbKa, gobaeeTe ypeda pb4Ho.

KoHTpon u ynpasneHue Ha ypeaa

1. &% TBouTe MHCTPYMeHTHM.

2. & s6epeTe ypena B cnncbka.
lMokasBa ce cTpaHuuaTa 3a
nperneq Ha ypeaa.

3. & Ns6epeTe xenaHata HacTpoiika
Ha cTpaHuuaTa 3a npernes.

& @ Ao He cTe curypHu,
n3bepeTe NOMOLL,.

lMokasBa ce gmanoros Npo3opeL]
C onucaHune 3a CboTBeTHAaTa
HacTpolika.

NMpemaxBaHe Ha ypepn OT

npuioXeHuneTtTo

AKO JafeH ypepn ce npemaxHe oT

NPUIOXEHNETO, Torasa CbOTBETHUTE

HeroBu AaHHW CblLO ce U3TpuearT.

1. ¥ Teoute MHCTpyMeHTH.

2.« MNnbaHeTe KapTaTa Ha ypeaa
OT OSICHO HansBo.

3. MNoTBbpAeTe AUanoroBoTo nose.

Monutuka 3a
noBepuUTesIHOCT
B CtpaHuua & Oulev; Pasgen

MpaeHa nHdopmauus, @ MonnTtrka
3a NOBEPUTENTHOCT

MouuncTBaHe,
TeXHNn4ecka
noaapbXKa u
CbXpaHeHune

A NPEQYNPEXXAEHMUE! OnacHocT
OT HapaHsiBaHe B pe3ynTar Ha
HEBOJIHO BKJItOYBaHe Ha ypena.
[MazeTte ce npu paboTu rno
nogopbXKaTa 1 MOYNCTBAHETO.
M3kntoyeTe ypena 1 nssagete
akymynaropa (10).

Heka peMOHTHM genHoCTU 1
OeHOCTN MO NogapbiKKarta, KoUTo
He ca onncaHn B TOBa PbKOBOACTBO,
6baaT M3BbPLLBAHN OT HalLKWs
CEPBU3EH LIEHTBP 3a NogApbXKKa.
M3nonssanTte camo OpUrnHaniHmn
pes3epBHN HacTu.

A NPEAYNPEXXAEHMUE! OnacHocT
oT uarapsiHe! OcTassnTe ypeaa ga
ce oxnagy npeay BCUYKM 4eiHOCTU
Mo NoAapbXXKa 1 NMoYncTBaHe.

MouncTBaHe

A NPEAYNPEXAEHWUE! Tokos
yaap! Hukora He npbckavite ypepa
BOfa.

YKA3AHVE! OnacHocT oT nospega.

XvMuyeckute cybcTaHumm morar aa

NOBPEAAT NacTMacoBUTE YacTu Ha

ypena. He nsnonseainte noyncrealym

npenaparu nnyM pasTBoOpPUTENN.

e [lopaobp>xainTe BEHTUNALNOHHNTE
oTBOPMU, KOpMNyca Ha MoTopa 1
PbKOXBATKUTE Ha ypepa unictu. 3a
LenTa 1n3nossearite BNakHa Kbpna
UK YeTka.

Mopnpbxka

YpenbT He ce Hyxaae oT
noaapbXKa.
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CbxpaHeHue

CobxpaHsBaliTe ypega u

NPUHaQIEXHOCTUTE BUHArN:

® 4yucTn

® Ha cyxo

® 3alUTEHM OT nNpax

e B npepoctaseHus kydap 3a
cbxpaHeHue (15)

® U3BbH Jocera Ha fgeua

® oxnapeH

TemnepaTypara Ha CbXpaHeHne

3a akymynaropa e mexgy 0 °C n

45 °C. o Bpeme Ha CbxpaHeHue

n36srsanTe eKCTPEMeH CTyA unu

ropewyHa. OT ToBa akymMynaTopbT

ryémn KanauureTta cwu.

Mpean No-nNPoabIKUTENTHO

CbXpaHeHune (Hanp. npe3nmyBaHe)

n3BageTe akymynaropa oT ypega.

NpepnaBaHe 3a
oTnaabuu/OnasBaHe
Ha OKOJIHaTa cpepaa

V3BapeTe akymynaTtopHaTta

6aTtepus OT ypeda u npegante
ypena, akymynatopHaTa 6atepus,
NpUHaaSIeXXHOCTUTE U onakoBKaTa 3a
€KonorocbobpasHoO peLyrKmpaHe.

EnekTpoypeguTte He ce
U3XBBLPNAT C BUTOBUTE

mmm OTNAgbLUN.

CryMBOMBT Ha 3a4epKHATUS
KOHTENHep C KoJienua o3HavaBa,
Ye TO3U NPOAYKT He TpsibBa fa ce
N3XBbPS KaTO HECOPTMPaHN BUTOBU
OTNagbLy B Kpasi Ha NosIE3HNS My
>KNBOT.

AvpekTusa 2012/19/EC O0THOCHO
oTnagbUuTe OT e/IEKTPUYECKO U
e/IeKTPOHHO o6GopyaBaHe:
MoTpebuTtennTte 3a 3aKOHOBO
3afb/KEHW fa npegasat

€NeKTPOHHUTE ypean B Kpas
Ha TEXHWS NONe3eH XXUBOT 3a
€KOJIOrocbobpasHo peLnKIMpaHe.
Mo To3n Ha4nH ce rapaHTupa
€KONorocbobpasHo 1 LWagsaLo
pecypcu npegasaHe 3a oTnagbLy.
B 3aBncumMocCT OoT npunaraHeTo B
HaLMOHAaNHOTO 3aKOHOLATENCTBO,
nmmarte cnegHuTe onunn:
e BpbLLUaHe Ha MACTO Ha Npoaaxoba,
* npepasaHe B oduymaneH
cbbupareneH nyHKT,

* y3npawiaHe o6paTtHO KbM
npounsBoamnTens/gnuctTpubyTopa.

OT TOBa N3MCKBaHe He ca 3acerHatu
MPUKPENeHnTe KbM ctapuTte ypean
NPUHaZNEXXHOCTN 1 MOMOLLHN
cpencTea 6e3 eneKTpUYecKn
CbCTaBHU 4YaCcTu.

MHCprKLI,I/II/I 3a N3XBbpJisdHe
Ha aKymynaTtopHu 6atepuu
He n3xebpnsinTe 6atepusta
B AoMallHaTa CMET, B OrbH
L™ (OMACHOCT OT €KCMo3us)
nnu BbB Boda. [loBpeaeHmn
6aTtepuun morat fa HaBpegaT
Ha OKofnHarta cpefa 1 BalleTo
34paBe, ako N3mM3aT OTPOBHU
N3napeHns nam TeYHOCTU.
M3xBbpnsainTe akymynartopu cbrnacHo
MeCTHUTe npegnucanns. JedekTHn
1y n3pasxofsaHn akymynaTopu
Tpsi6ea pa ce peunknupar. lNpeparnte
akymynaTtopuTe B NyHKT 3a cbbupaHe
Ha CTapu akymynaTopu, Kb4eTo Te
e 6baaTt peunknampaHi no waasily
OKoOnHara cpefa HauvH. 3a uenTa
nonutanTe Bawarta mecTHa upma
3a cbbupaHe Ha OTNagbUU U HaLw
CepBU3EH LeHTLP. VI3xBbpnsainTe
akymynatopuTe B pa3peaeHo
cbeTosHue. C uen 3awmTa oT KbCo
CcbefvHeHve npenopbyBame fa
nokKpueTe nositocuTe ¢ neneHkn. He
oTBapsiiTe akymynaropa.
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CepBu3HoO
ob6cnyXxBaHe

MapaHyus

YBaxxaema r-xxo KnveHT, ysakaemu
r-H Knuenr,

3a 1031 NpopgyKT nonyyasaTe 5
rOAVHM rapaHuusa oT gatara Ha
nokynkarta. B cnyyan Ha gedektun

B TO3U NPOAYKT, MMaTe 3aKOHHM
npasa cnpsMo npogasada Ha
npopgykTa. Tesn 3aKkoHOBM Npasa He
ca OrpaHMyeHn OT HallaTa rapaHuus,
KaKTO € MOCO4YEHO Mo-Jony.

MapaHunoHHM ycnoBus
["apaHUMOHHUAT nepuop, 3ano4sa
[a Tedye OT parara Ha nokynkaTa.
Mons, nasete opurmHanHus

KacoB 60H Ha CUIYPHO MSCTO.

To3Kn [OKYMEHT Ce N3NCKBa KaTo
[0Kas3aTencTBO 3a NoKynka. AKo B
pamMKnTe Ha NeT roAvHW OT gararta
Ha 3akyrnyBaHe Ha TO31 NPOJYKT
Bb3HUKHE OedeKT B MaTepuana unm
n3paboTkara, NPoayKTbT — MO HaLl
N360p — e 6bAe PEMOHTMPAH Un
CMeHeH 6eannaTtHo 3a Bac. Tasun
rapaHuUMoHHa ycnyra npegnonara

B paMKuTe Ha NeTroguLLIHNSA CPOK
TpsAbBa ga H1 6baaTt NpeacTaBeHn
NOBPEOEHUST ype 1 oKal3aTeIcTBO
3a 3aKynyBaHEeTO (KacoB 6OH), KaKTo
N KpaTKO NMCMEHO OnncaHune, B
KakBO Ce CbCTOM noBpeaara n Kora e
Bb3HMKHana.

AkO noBpefara ce nokpuea ot
Haluara rapaHuus, Lwe nosny4mrte
PEMOHTUPAHNS U HOB NPOAYKT
obpaTHo. C peMoHTa nnm cMmsHata
Ha NpoAyKTa He 3anoysa HoB
rapaHunoHeH nepuog,
FapaHuMOHEH CPOK U 3aKOHOBU
peknamauumn 3a gecekTun
apaHumsaTa He yobrkasa
rapaHuUMOHHNS CPOoK. ToBa BaXku 1 3a

CMEHEHM UNIN PEMOHTMPAHN YacTu.
Bb3HnKHanNM eBeHTyasnHo oLle npu
nokynkara nospean nnu agedexkTn
TpsbBa ga 6baart CboObLLEeHN BegHara
cnep pasonakoBaHe. /3BbpLueHnTe
chnep U3TnyaHe Ha rapaHLUMoHHNUS
CPOK PEMOHTM Ce 3annaiar.

O6xBaT Ha rapaHuusiTa
MpopyKTbT e BHMMaTesnHo
npon3BeeH B CbOTBETCTBME CbC
CTPOry yKasaHus 3a Ka4ecTBo

N BHUMATESTHO NPOBEPEH NPeam
JocTaBskara.

["apaHumMoHHaTa ycnyra Baxm

3a marepuanHm gedekti n
NPON3BOLCTBEHN FpeLku. Tasn
rapaHLuus He MoKprBa YacTu OT
NpPoAyKTa, KOUTo ca npegmeTt

Ha HOpMaJiHO N3HOCBaHe ”
cnepgoBaTesiHO MOXKe fa ce

cuymTaT 3a M3HOCBALLM Ce YacTu
(Hanp. MNMoBbpxHOCTHa [t03a) Nn
noBpean Ha YynnamBm YacTu (Hanp.
npeBKoYBaTen).

Tasu rapaHuusa oTnaga, ako
NPOAYKTLT e 61 nospeneH, un e
N3non3saH HenpaBuIHO NN He e
6un nogaobp>kaH. 3a NpaBUIHOTO
N3Mnos3BaHe Ha NPoayKTa BCUYKN
NMOCOYEHN B PbKOBOACTBOTO

3a ekcnnoaraumns MHCTPYKLUUn
TpsbBa fa ce cnaseart TOYHO.
MpepHasHavyeHns 1 oencTeus,
KOUTO He ca NpenopbYaHn B
PBKOBOLCTBOTO 3a eKcnoaTauns
U 3a KOUTO e NpenynpeaeHo
N3PUYHO, 3aO0b/IKUTENHO TpsibBa aa
ce nsbsarear.

[NpopyKTLT e NpegHasHa4veH camo 3a
JINYHa, a He 3a Tbproecka ynoTtpeba.
[apaHumaTa oTnaga B criy4an

Ha 310ynoTpeba 1 HenpasUIHO
6opaBeHe, 13MNoN3BaHe Ha cuna un
WNHTEPBEHLMN, KOUTO HE ca bunu
N3BbPLUEHN OT HaLIMS OTOPU3MPaH
cepBus.
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O6paboTka Npu rapaHUYUOHEH

chny4an

3a pga ce rapaHTupa 6bp3a

obpaboTka Ha Ballarta 3asBKka, Moss,

cneppanTe ykasaHusTa no-gony:

e 3a BCUYKU 3anuTBaHus,

MOJIsl, MOArOTBETE KaCOBUS
GOH U KaTaNioXKHUS HoMep
(IAN472010_2407) kato
[0oKa3aTencTBo 3a Nokynkara.

e KaTano>XHuUsT HOMep Lue
HamepuTe Bbpxy TMnosarta
Tabenka Ha npoayKTa, rpaBupaH
BbPXY NPOAYKTa, Ha 3arnaBHaTa
CTpaHuLa Ha pPbKOBOACTBO 3a
paboTa (mony BRsIBO) Unn Ha
CTVKepa Ha rbpba unm oTaony Ha
npopykTa.

e [lpy Bb3HUKHANN PYHKLNOHATHN
rPELUKN U1 apyru NoBpean, Moss,
CBbP)XETE CE MbPBO C NOCOYEHNS
no-AoJly CEPBU3EH LIEHTHP MO
TenedoHa 1 n3nona3eanTte
Hawara cpopma 3a KOHTaKT,
KOSITO MOXXETE fa HamepuTe Ha
parkside-diy.com B kateropusi
O6cenyxBaHe.

e Crep KOHCynTaumsl ¢ Hawwms
CEpPBU3EH LIEHTBLP, BUE MOXETE
na nanpartute gedekTeH
NPOJYKT Ha NOCOYEHUs BU
cepBu3eH agpec 6esnnartHo,
KaTo NpunoXKnuTe KacoeaTta
6enexka (kacosa 6enexxka)

1 onuwieTe NogpobHOCTN 3a
€CTecTBOTO Ha gedekTa 1 Kora
e Bb3HUKHan. 3a ga nsberHete
npo6semMun ¢ NPUEMaHeTo U
OOMbJIHUTENHN Pa3Xxoau, €
HaNoOXXUTENHO fa nsnonssaTe
camo afpeca, KOMTO BU € fafeH.
YBepeTe ce, Ye npaTkarta He

€ nsnpaTeHa fo nouckeaHe,
KaTto obemMHa, eKcripecHa unm
OpYyr BUA crnieumanHa npaTka.
Mons, nsnpateTe npoaykTa ¢

BCUYKM BKJTIIOYEHN KbM HEro
NPVHaANEXHOCTU NP NoKyrnkaTa
1 ce NorpuxeTe 3a [OCTaTbYHO

CurypHa TpaHCrnopTHa OMnakoBKa.

MapaHuusa

YBaxkaema r->xo KnmeHT,

YBakaemu r-H KnumeHrT,

3a TO3W NPOAYKT nony4vaearte 5 rognH
M rapaHumsi oT gaTtarta Ha nokynkara.
B cnyyain Ha HeCcboTBETCTBUE

Ha npopyKTa ¢ forosopa 3a
npopaxota Bre nmvare 3aKkOHHO
npaBo fa npeasiBiTe peknamaums
npeg npopasava Ha NpoaykTa

npu yCnoBusiTa B CPOKOBETE,
OonpefeneHn B rnaesa TpeTa, pasgen

Il v Il n rnaBa YeTBbPTa OT 3aKoHa
3a npepocTaBsiHe Ha LMPOBO
CbObpXaHne n LdpoBun ycnyr n 3a
npogaxo6a Ha ctoku (3MLUCLYTIC)*.
BawuTe npaea, nponsTuyaliy ot
nocoyeHuTe pasnopenodu, He ce
orpaHu4asaT OT HallaTta no-gony
npepcTaBeHa TbproBcka rapaHums,
He ca CBbp3aHu C pa3xoau 3a
noTpeduTennTe N HE3aBUCUMO OT Hesl
npogaBaybT Ha NPoAyKTa OTroBapsi
3a nuncara Ha CbOTBETCTBUE Ha
noTpeduTenckara ctoka ¢ gorosopa
3a npogax6a cwrnacHo 3MLUCLYTIC.

FapaHuMoHHM ycnosus
"apaHUNOHHUAT CPOK € 5 rognHn oT
JaraTa Ha noJfiyd4aBaHe Ha cTokaTta.
Ma3eTe pobpe opurnHanHaTa
KacoBa 6enexka. To3n JOKYMEHT e
HEeoOXOAMM KaTo AoKas3aTeNIcTBO 3a
nokymnkarta. AKO B pamMKnTe Ha net
rOAVHW OT gararta Ha 3akynyBaHe
Ha TO3M NPOAYKT ce NosiBn AedeKT
Ha marepuvana unm Npon3BoaCTBEH
OedeKT, NpoayKTbT Le 6bae
6e3nnaTHO PEMOHTUPAH 1Unn
3ameHeH. MapaHundaTa npegnonara
B pamMKuTe Ha NeTroguLLHns
rapaHUMoOHeH CPOK Aa ce NpeacTaBsaT
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OedeKTHNAT ypeq, kacosaTta
6enexka (KacoBuAT 6OH), KakTo

N BCUYKU OPYr GOKYMEHTMU,
yCTaHOBSBaLUM HANMYMETO Ha
nedeKkT n nucmMeHo fga ce 06sCHN

B KaKBO Ce CbCTON AedeKTbT U

Kora e Bb3HUKHa. AKO OeeKTbT €
NMOKPUT OT HallaTa rapaHuus, Bre we
nosly4nTe 06paTHO PEMOHTUPAHUS
1AM HOB NpoaykKT. B cnyyan Ha
3amMsHa Ha gedeKTHa cToka
MbpBOHAYaNHUTE rapaHLMOHeH

CPOK U1 rapaHuMOHHN YCNOBMS ce
3anasBsar. B cnyvaii Ha peMOoHT Ha
OedeKTHa CToKa, CPOKbT Ha peMOoHTa
ce NpubaBs KbM rapaHUMOHHNS
CPOK. 3a eBEHTYasIHO HANIMYHUTE U
YyCTaHOBEHU NOBpeamn 1 aedexkTn oLe
npu NokynkaTa Tpsabsa Aa ce CbobLLM
BeAHara cnef, pas3onakoBaHeTo.
EBeHTyanHuTe peMoHTU cneq
N3Tn4aHe Ha rapaHUMOHHUS CPOK ca
cpeLly 3annaiiaHe.

PeMOHTBLT nnun 3amsHata Ha
npofykTa He nopaxaart Hosa
rapaHuus.

O6xBaT Ha rapaHumsaTa

YpennuT € nponsseneH rpyxineo
cnopep CTpornuTe N3NCKBaHNUS

3a Ka4yecTBO N JOOBPOCHBECTHO
N3NUTaH Npegu gocTaska.
[MapaHuusTa Baxkn 3a gedektn Ha
MaTepwuana unm npon3BOLCTBEHN
nedektn. NapaHunaTa He obxsalLla
KOHCYMaTuBUTE, KaKTO 1 YacTute

Ha NpoAyKTa, KOMTO nognexxar

Ha HOpManHO M3HOoCBaHe, nopaaun
KOeTO Morart fa 6baaT pasrfiexgaHu
KaTo 6bP30 U3HOCBALLYM Ce 4acTun
(Hanp. NMoBbpxHOCTHA At03a) Unn
noBpeanTe Ha YynnanBem YacTu (Hanp.
npeskntoysaren). MapaHuusaTa
oTnaga, ako ypeabT e NoBpefeH
nopaan HenpaBWUTHO U3MNON3BaHe Nn
B pe3ynTaT Ha HEOCHLLECTBSIBAHE
Ha TexHm4ecka nogopbxka. 3a

npaswnHarta ynotpeba Ha npoaykTa

TpsibBa TOYHO fa ce crnassaTt

BCWYKW YKa3aHUsi B yNMbTBaHETO 3a

ekcnnoarauus. lNpegHasHaveHne un

OeNCTBUsi, KOUTO He ce npenopbyBat

OT yNMbTBAHETO 3a eKcrioarauns nam

3a KOWTO TO Npepynpexaasa, Tps6sa

3abIKMTENHO Aa ce n3bsArear.

MpogyKTbT e NnpefHa3Ha4vyeH camo

3a 4yacTHa, a He 3a npodecnoHanHa

ynotpeba. [Npn 3noynotpebda un

HenpaBuWIIHO TpeTrpaHe, ynotpeba Ha

cuna v Npu NHTEPBEHLMUN, KOUTO He

Ca U3BbPLLEHN OT KJIOHa Ha HaLms

oTOpU3UpaH cepBus, rapaHumaTa

oTnaga.

Mpouenypa npu rapaHUMOHEH

cny4yan

3a pga ce rapaHTupa 6bp3a

o6paboTka Ha Baiwums cnyyar,

cnepBaiiTe CNegHUTe yKasaHus:

e 3a BCUYKYM 3anuTBaHus,

MOJIsl, MOAroTBETE KACOBUS
OOH 1 KaTanoXXH1st HOMep
(IAN 472010_2407) kato
[loKa3aTencTBOo 3a Nokyrnkara.

e BsemeTe apTuKySIHUA HOMEpP OT
habpuyHarta Tabenka.

¢ [lpn Bb3HUKBaHEe Ha
hyHKLMOHANTHN 1N APy
AedeKTr MbPBO CE CBbPXETE
no TenedoHa unn 4pes umenn
C JONynOCOYEHNs CEPBU3EH
otgen. Cnepn ToBa e NoyynTe
JOMbNHUTENHA nHpopmauns
3a ypexpaaHeTo Ha Bawara
peknamauysi.

e Crnep cbrnacyBaHe C Halms
CepBU3 MOXXETe Aa nus3nparute
LedekTHNA NPoJYKT Ha NOCOYEHMs!
Bun agpec Ha cepBusa 6e3nnartHo
3a Bac, kato npunoxure
kacoBara benexxka (kacosus
6OH) 1 NOCOYMTE MUCMEHO B
KakBO ce CbCTOoU AedeKTbT 1
Kora e Bb3HUKHas. 3a ga ce
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n3berHaT Nnpobnemmn C NPUEMaHeTO

N OOMbIHUTENHW pa3xonu,

3a4bIDKUTENHO N3nonasanTte camo

appeca, KonTto Bu e noco4eH.

OcurypeTe nsnpawaHeTo ga He

€ KaTo eKCrnpeceH Tosap 1

KaTo opyr cneuuaneH Tosap.

M3nparteTe ypena 3aegHoO C BCUYKN

NPUHaQIEXXHOCTUN, AOCTaBEHU

npu NOKynkKara, 1 ocurypete

[0CTaTbyHO CUrypHa TpaHCcnopTHa

onakoBKa.
* Kato husnyecko nmue —
noTpeéuTen, He3aBUCMO OT
HacTosLLaTa Tbproscka rapaHuus,
Bue ce nonseate oT npaBara Ha
3aKoHoBaTa rapaHuus, npegocraseHa
oT 3akoHa 3a NpefocTaBsHe Ha
L1ppoBO ChabpXKaHne v Lndposu
ycnyru u 3a npogaxxbara Ha CToKu /
3MNucuyndc/. No-cneunanHo Bue
numarte nNpaBo NMpu HECLOTBETCTBYE
Ha cTokaTa fa 6bae U3BbpLUEH
PEMOHT unn 3amsiHa no Baw nsbop,
OCBEH aKO TOBa € HEBH3MOXXHO WK
€ CBbpP3aHO C HEMPOMOPLMOHATHO
rofiemMun pasxoau 3a npogasada. Bue
mMaTte npaBo Ha NPOMOPLMOHANHO
HamansiBaHe Ha LeHaTta uim Ha
pasBaJisiHe Ha forosopa npu
Hanu4ne Ha ycnosusaTa Ha yn. 33,
an. 3 ot 3MNUCUYTIC. Ycnosusita n
CPOKOBETE Ha 3akoHOBaTa rapaHums
ca pernameHTMpaHn B rnaea TpeTa,
pasgen Il v Il v B rnaea yeTsbpTa Ha
3rucuync

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Ha parkside-diy.com moxete

Ja BuguTe u n3Ternute Tesn un
MHOro ipyr pbkOBOACTBA. TO3M

QR kop, Bu oTBeXXaa oUpPEKTHO

bo parkside-diy.com. 136epeTte
Bawara gbprkaBa 1 notbpceTe
PBbKOBOACTBA 3a eKcroarayus, kato
n3nonsearte hopmara 3a TbPCEHE.
Ypes BbBeXAaHe Ha apTUKYIIHUSA
Homep (IAN) 472010_2407 moxeTe
Ja otBopuTe BalaTa nHcTpykums 3a
ekcnnoarayus.

PemMoHTeH cepBus /
n3BbHrapaHuymMoHHO
o6cnyxBaHe

PeMOHTV M3BBH rapaHumsTa MoXeTe

[a Bb30XMTE Ha KfoHa Ha Hawms

CcepBu3 cpeLly 3annaiiaHe. Ton

c ygosoncTteue we Bu Hanpasu

npeasapuTeNiHa Kankynaumsi.

e Moxxem fa obpaboTBame camo
YPeAu, Kouto ca 4ocTaTbyHO
OonakoBaHW 1 N3MNpaTeHN C NiaTeHun
TPaHCMOPTHN Pasxoau.
BHumaHnwue: Viznparete Bawwusa
YPEA, Ha K/ToHa Ha Halus cepsu3
MOYNCTEH 1 C YKa3aHue 3a
nedekTa.

* Ypegute, NpeoMeT Ha
N3BBHrapaHuUMoHo o6Cny>KBaHe,
n3npareHu ¢ HennaTeHu
TPaHCMOPTHN pasxoamn — ¢
HasoXXeH nnaTex, KaTo ekcnpeceH
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nnn opyr cneuunaneH ToBap — He ce
npuemar.

e Hue e n3xsbpnmm nsnpareHnTe
oT Bac gedekTHn ypean
6e3nnaTHo.

BHocuTten

Mons, nmainTte npegsug, Ye
crneppalLvsa agpec He e agpec Ha
cepsusa. [TbpBO ce CBbpXKETE

C MNOCOYEHVs1 NO-rope CEPBU3EH

LEHTBLP.
Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim
FEPMAHNA
www.grizzlytools.de

CepBUu3€eH LUEeHTbP

CepBuU3HO o6CnyXBaHe
Bbnrapus
Ten.: 00800 118 4980
DopMynap 3a KOHTaKT Ha
parkside-diy.com
IAN 472010_2407

Pe3epBHM YacTu 1 NPUHaAANEXXHOCTH

PesepBHU YacTu 1 NPUHaAQNIEXXHOCTN MOXKETE fjla HaMepuTe Ha
www.grizzlytools.shop. AKo B npoLeca Ha Nopbyka Bb3HUKHAT npobnemu,
CBBbPXKETE Ce C Hac Npes3 Halmsa oHnariH MarasvH. AKo nmaTe Apyr Bbnpocwy,
06bpHeTe ce kbM: CepBu3seH LeHTbp, CTp. 52
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I'IpeBo.q Ha OpuUrnHajaHatTa CboTBeTCTBUE HA EC

MpoaykT: AKymynaTopeH BeHTUIaTop 3a ropeLy Bb3ayx
Mopen: PPHLGA 20-Li A2
CepueH Homep: 000001 — 076000

MpeoMeTbLT Ha Aeknapauusita, ornuncaH no-rope, oTroBapst Ha CbOTBETHOTO
3akoHopaTtencTBo Ha Cbio3a 3a XapMOHU3aLMS:

2014/30/EU ¢ 2011/65/EU & (EU) 2015/863
MpoaykT ¢ 6atepua Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1: 2014/53/EU

O6eKTbT Ha geknapauusiTa, KOUTO € onncaH no-rope, € B CbOTBETCTBUE C
Oupektnea 2011/65/EU Ha EBponelickus napnameHT n Ha CbBeTa OT 8 toHn
2011 r. OTHOCHO OrpaHN4YeHNETO Ha ynoTpebarta Ha onpeaesnieHn onacHu
BELLECTBA B €NIEKTPUYECKOTO U ENNEKTPOHHOTO 06opyaBaHe.

3a fga ce ocurypu CboTBETCTBIE, Ca NMPUMOXKEHN CNEAHNTE XapMOHN3NPaH
cTaHOapTV U HauMoHalHW CTaHaapTy U pasnopenou:

EN 60335-1:2012/A16:2023 ¢ EN 60335-2-45:2002/A11:2023
EN IEC 55014-1:2021 « EN IEC 55014-2:2021
IEC 62471:2006 * EN 62233:2008 * EN IEC 63000:2018
MpopaykT c 6aTtepus Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1:
EN 301 489-1 V2.2.3:2019  EN 301 489-17 V3.3.1:2024
EN 300 328 vV2.2.2:2019 ¢ EN 50663:2017

3a HacTosaTta Aekapauns 3a CboTBETCTBUE OTFOBOPHOCT HOCU eOVHCTBEHO
NPOV3BOANTENAT:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

c € Stockstadter Str. 20 o -
63762 GroBostheim
'EPMAHWA Christian Frank

10.02.2025 YNLAHOMOLLIEH NPeAcTaBUTeN 3a
[OKyMEeHTaLys
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2uyxapnThnpLa ylia Tnv ayopd Tou VEOU
0ag TLloToALloL BeppoL agpa (edefng
KAAOUHIEVO «OUOKELN» I «NAEKTPIKO
€PYAAEIO»).

Amtodaocioate €101 yla TNV AtOKTNON
plag ouokeung vPnAng mowotnTag. H
TIapOoVOa CUOKELN EAEYXBNKe KaTd Tn
Sladikaocia Trapaywyng avadopika pe
TNV TIOI0TNTA Kal LTTORANBNKE o€ Te-
AIKO €Aeyxo. Me Tov TPOTIO AUTO €XEL
e§aodalloTei n IKAvOTNTA AstTouvpyiag
TNG OLUOKELNG 0ag.

AL

O1 0dnyiec Aettovpyiag eival TpApa
auTng TNG cLoKeLNG. MeplExouv onua-
VTIKEG LTTOOEIEEIG YIa TNV aoddAelq,
Tn Xxpnon kat tnv anopptpn. AaBdote
TIPOCEKTIKA TIC 0dnyieg AelToupyiag.
E€okelwBeite pe Ta oTolxeia xelpl-
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opoU Kal TN owaTn XPron TNG CUOKEL-
NG. XpNOLJOTIOIEITE TN OUCKELN POVO
OTIWG TEPLYPAPETAL KAl YIA TOUG ava-
depduevoug Topeig xpriong. OuAdte
KaAd TIG odnyieg AelTovpyiag Kat Ta-
padwaote 6Aa Ta €yypada oe TEPI-
TITWOonN TIapAdoong TNG CUOKELNG OE
TpiTOoUG.

MpoBAemtopevn Xprion

H ouokeur) TIPOPAETIETAL ATIOKAELOTI-

KA yla TG 617G XpNoelG:

e ATIOPAKPULVON OTPWOEWY XPWHATOG
arod PIKPEG ETUPAVELEG

e O¢ppavon, Slapodpdwon Kat ou-
YKOAANON TIAQCTIKWV

e XaAdpwon CUYKOAANTIKWY OLV-
oeoewv

e Amoypuén ocwArvwv vepoL

H Xprion Tng ouokeung oe Bpoxn i

LypPo TEPIBAAAOV artayopelETal.

Kdabe mepattépw xprion Tou dev €TtL-

TpETETAL PNTA OTIC TTapoVoeC odnyi-

€G Aettoupyiag pttopei va B€oel oe Kiv-

GUVO TOV XPNOTN KAl va TIPOKAAEDEL

{nuiEG otn ouokeun. O XelPLOoTAG 1 O

XPNOTNG TNG OLOKELNG eival LTTELBL-

VoG yla atuxnuata f PAAaBeg oe AA-

Aoug avBpwTttoug f otnv WeloKTnoia

Toug. H cuokeun Tipoopiletal yia ol-

Klakn xprion. Aev €xel oxedlaotel yla

OULVEXN, ETIAYYEAUATIKN XPHon. ZTnV

TIEPITITWON ETIAYYEAMATIKAG XPNoNG

akupwveTal n gyyovnon. O Kataokeva-

otng 6ev avalauBdvel kapia evBovn

yla $BopeEg Ttov odeilovtal oe pn op-

0n n AavBaopgvn xpnon.

O ouokeun givat TpAua tng oet-

pAg X 20 V TEAM kal Aettoup-

YEL HE CLOOWPEUTEG TNG OELPAG

X 20 V TEAM. O1 GUCOWPEVTEG TNG

oelpag X 20 V TEAM erutpemnetal va

dopTiCovtal HOVO PE CUOKEVEG POPTI-

ongG tng oelpag X 20 V TEAM.

GICP

Mepiexopevo tapadoong/
Mapadotéog eEOTTIAIOHOG
ATIOOUOKELACTTE TN CUOKELN KAl EAEY-
&te TO TEPIEXOPEVO TTAPASOONG.
AttoppitteTe Ta LAIKA cuoKevaaoiag
He owaoTo TPOTIO.

e EmtavadopTi{OPevo TIIOTOAL Beppol
agpa

Z€0TPO (2 TUNUATWV)

AkpodLOI0 CLUOTOAAG

AkpodUaolo eTTIDAVEIDV
AkpodUGIO AVAKAQOTHPAC
Bahitodkt dpvAaéng

MeTtadpaon Tov TIPWTOTUTIOU TWV
odnytwv xpriong

O cvoCWPELTAG Kat 0 POPTIOTHG
dev mepilAapufdvovtal oTn CLUOKELA-
oia mapadoong.

Emiokomnnon

MNa T1q elKOVEG TNG OL-
OKELNG, avatpeETe aTnv
HTIPOCTLVI] QVOLYOpEVN
oeAida.

(Ek. A)

1 ZwAARvag ektoEevong

2 21610 €10660L aEpa

3 XepoAaPn

4 'Evéelén «2e ovvdean»

5

6

Baon pmnatapiag

AlOKOTITNG evepyoTioinong/are-
vepyoTttoinong

7 ®payn evepyoTtoinong

8 086vn LCD

9 Medio xelpiopovL

10 Mmnatapia

11 'Evéelén kataotaong GpopTions
12 AmaoddAion ymatapiag

13 lMAnkTpo Evdelfn kataotaong
dopTIoNg
14 ®opTioTAC
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15 BaAtodkt duAagng
16 Aapn (z€otpo)
17 Nettida TpIWV aKPWV (Z€0TPO)
18 =¢éotpo
19 AkpodUOI0 avaKAQoTrPag
20 Akpoduaolo eTtihaveELDV
21 AKpodUGIO GUCTOANG
(Ex. B)
22 Nuyvia epyaciag LED
23 Baon
(E. C)
24 Ta&padt
(Ek. D)
25 MAAktpo P/COOLDOWN
26 TMAAkTpo AbEnon Beppokpaaiag
27 TIANKTpO AbENON TTOOOTNTAG
agpa
28 TMAktpo Meiwon mocoTnTag
agpa
29 TMAAKTpo Meiwon Beppokpaaciag
MNepiypadn Asttovpyiag
To TTIoTOAL BeppoL agpa eival pia ou-
OKEULN YEVIKNG XProng yla tnv adaipe-
on, Tn Stapopdwaon n tn BEpuavon.
Mmopeite va Bpeite tn Aettoupyia Twv
€€0PTNUATWY XEIPIOPOU OTIC KATW-
TEPW TIEPLYPADEG.
TeXVIKA XapaKTNPLOTIKA
EmavagopTti{opevo miotoAL Oeppoid

T T7o Yo L PPHLGA 20-Li A2
Ovopaotikn Taon U ... 20V =
Katnyopia mpootaciag .....eeeeeeeeneees I
Eidog pootaciag .eeeeeeeeeeeeeieee. IPX0
Bapog pe ocuoowpeutn

(Smart PAPS 204 A1) ........... ~1,183 kg
Eupog Beppokpaciag ......... 50-500 °C
MoodtnTta aépa............ 150-300 I/min
1Y/ s (o'g (e o] (o N Li-lon
OEPUOKPATIA ...eeveeeeeeeeeieeenens <50 °C

— Aladikaoia ¢opTIoNG ........... 4-40 °C
— NEITOVPYIA .eeeeeeeeee e -20-50 °C
— ATTOBNKEUON ...evveeeeiieeeee 0-45 °C

Mmatapia PARKSIDE Performance
Smart Smart PAPS 204 A1/

Smart PAPS 208 A1/

Smart PAPS 2012 A1

—2uxvotnTa f ...... 2400 - 2483,5 MHz
— LOXUG EKTIOUTING vevveeennenn <20 dBm

X20V TEAM

O ouokeun ival TpPAPA TG oel-

pac X 20 V TEAM kai Aettoup-

YEL € CUOOWPEUTEG TNG OELPAG

X 20 V TEAM. O CUCOWPEVTEG TNG
oelpdc X 20 V TEAM erutpéneTal va
dopTiCovTal HOVO PE CLUOKEVEC POPTI-
ong NG oelpag X 20 V TEAM.

2.aG OUOTAVOULWE va BETETE OE
Aeltoupyia tnv TTapovca ou-

OKEULN ATIOKAELOTIKA E TOUG

€€ng ovoowpeuteg: PAP 20 B1,

PAP 20 B3, Smart PAPS 204 A1,
Smart PAPS 208 A1,

Smart PAPS 2012 A1

2a¢ ouotvoupe va popTileTe au-
TOUG TOUG CUCOWPEVTEG WE TIG €EAG
ouoKevEG dopTiong: PLG 20 A3,
PLG 20 A4, PLG 20 C1, PLG 20 C2,
PLG 20 C3, PDSLG 20 A1,

Smart PLGS 2012 A1

TexVIKA XApAKTNPLOTIKA CUCOWPEUTH
kal cuokeung oopTiong: Acite Tig &e-
XWPLOTEG 0dnyiec.

Y1mtodeiéelg aopaieiag

AuTr n evoTnTaA TIEPLEXEL TIC BACIKEG
uttodeifelc aopalelag katd tn xpnon
TNG OLOKELNG.

A NPOEIAOMOIHZH! BAGBeg o€
Atopa Kat LAIKEG CnULEC AOYWw aKaTAA-
ANANG PETAXEIPIONG TOL CUOCWPEL-
. AapPavete vtodn i uTtodeifelg
aodalelag kat T odnyieg OXeTIKA pe
N $OPTION Kal TN owaoTn XPrion Ttou
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avadpeépovtal oTiG odnyieg Aettovpyi-
QG TOL CUCOWPEUTH Kal TOL GOPTIOTH
NG oelpdq X 20 V TEAM. Oa Bpeite
pia Aetttopepn) Teptypadn yia tn da-
Sikaoia hoOpTIONG Kal TIEPIOCOTEPES
TIANPODOPIES OTIC EEXWPLOTEG 0dNyieg
XELPLOMOU.

Znuaocia Twv vTtodeifewv
acPpaleiag

A KINAYNOZ! Av 6ev Tnpeite auth
Tnv uTtodEIEN aodaleiag, Ba TIPOKD-
el atvxnua. H ouvénela eivat cofa-
POG CWUATIKOG TPAUHATIONOG 1 Bava-
TOG.

A MPOEIAOMOIHZH! Av 8ev tnpsi-
TE QUTN TNV LTIOSEIEN aodaleiag, ev-
bexetal va TpokLPel atuxnua. H ou-
VETIELOQ YTTOPEL Va eival coBapodg ow-
HATIKOG TPALHATIOUOG 1 BAvaTog.

A NPOZOXH! Av dev Tnpeite autn
Tnv LtodelEn aodaleiag, Ba TIPoOKL-
el atvxnua. H cuvémnela pmopei va
eival ehadpug n pETPLag ocoPapotn-
TAG CWHATIKOG TPALUATIONOG 1) Bdva-
TOG.

YIOAEI=H! Av &gv tnpeite autr TNV
uTtodelEn aodpaieiag, Ba TpokLYEL
atuxnua. H ouverela pmopei va eival
LAKA Cnuid.

EwkovooUufoAa kat
guppBoAa

EwkovooOpupoAa emavw otn
GUOKELN

(]

Al0BA0TE TIPOCEKTIKA TIG
obnyieg Aettoupyiag. E€ol-
KelwOeiTe pe Ta otolkeia xel-
PLOPOL Kal TN owaTH Xprnon
TNG OLOKEUNG.

H xprion Tng CUOKELNC o€

Bpoxn f vypo TiepPBaAlov
arayopeLeTal.

GICP

Mnv atoppimteTe TIG NAe-
KTPIKEG OUOKEVEG OTA OLKLA-
KA aroppiyuata.

Mpoooxn, KAuTES eTTL-
daveleg, Kivbuvog eykauv-
paTwv!

Meiwon Beppokpaciag

AuEnon Beppokpaciag

o= b1

Meiwon TroodTnTaC agpa

-X

X+
PICOOL Eruhoyn mpoypdupatog/
DOWN COOLDOWN

O

AuEnon roooTNTag agpa

‘Evéelfn «2e olvdeon»

8 ®dpayn evepyoTttoinong

EikovooUOpBoAo otn cuoKevaoia

5 ATIOpPITE TN CLOKELATIA HE
2| PINKO TIpOG TO TIEPIBAANOV
TPOTIO.

A S0pBolo avakukAwong: Kupa-

== TOEIOEC XapTi
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Mlevikéc vtodei&elg
aodaleiag

A Mpoooxry! Kata tn
XPron NAEKTPIKWV
OLOKELWV, TIPETIEL
va AapBdvovtal ta
akoAouvBa Bactka
HETPA aodaAeiag ya
TNV TIPOCTAcia aro
NAeKTPOTIANEiQ, Ka-
Bwg Kal yla Tov Kivou-
VO TPALHATIOPOU Kal
TIUPKAYLAG:

Mlevikég vtodei&elg

« AlaBAoTe TIPOCEKTIKA
TIG odnyieg Aettoupyiag.
E€olkewwBeite pe ta otol-
X€ia XELPIOPOL Kal Tn ow-
oTh XPnon TG CLUOKELNG.

« AUTHA N CUOKEUI UTTOPEL
va XpnolyoTtroleital armo
ATOHA PE PEIWHEVEG OW-
HATIKEG, AloBNTNPEIAKEG N
TIVEUUATIKEG IKAVOTNTEG
N arto atopa pe EAAEL-
Pn euTIEIPIAG KAl yVWOoE-
wv epooov eTIPRAETTO-
vTal ] €xouv ekTtaldev-
Tel otnv acdaln xpnon
TNG CUOKELNG KAl KATAvo-
OUV TOUG OXETIKOUG KIVOUL-
VOUG.

o Ta tadid dev emTpeETE-

Tal va ttaiouv pe TN ou-
okeun. H ouokeur| kat

TO KAAWOSI0 oLVdEDNG
TIPETIEL VA TIAPAPEVOLV
Hakpla arto ttaidid.
Mpéttel va AauPavete
uTtoyn OTL 0 XPNoTNG
PEPEL ATTOKAELOTIKN €L-
Buvn yla atuxnuatan
KivOOVoUG EvavTl AWV
atopwv N TNG 1810KTNGIAG
TOUG,.

Xpnotporttoleite pévo
QVTAAAQKTIKA Kal age-
Ooudp TA OTIOIa ATTOOTEA-
Aovtal Kal cuoTHvovTal
ard ToV KATAOKEVAOTH.
H xpnon &Evwv e€aptn-
HATwWV 0dnyei og Aueon
ATIWAELQ TNG ATTAiTNONG
gyyunong.

H ouokeur) TipeETel va ei-
val Ttavta kabapry, oteyvn
Kal Xwpic Aadia ) ypaoa.
H ouokeur) dev eTTITPETTE-
TAL va XpnolJoTioleital oe
ToTtI00€0iEC OE LYOUETPO
avw twv 2.000 p.

HAekTpIkl acpaieia
 ATtevEPYOTIOINOTE TN OUL-

OKELN Kal ATTOPAKPUVETE
TO cuvocowpeutn (10). Be-
BawwBeite OTI 6Aa TA KI-
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VOUPEVA PEPN EXOLV AKI-
vnToTttolnBei TIAfpwG.

 [Mptv arté ™ dopPTION TOL
OLOOWPEULTH, adalpeite
TOV ATt T CUOKEUN.

o Mnv BpaxuKUKAWVETE
TOULG AKPOOEKTEG oLVOE-
ong.

Aertoupyia

» H xprjon tng ouvokevng oe
Bpoxn 1y vypo TepIBAAAOV
artayopeLeETAl.

» Na gpyaleote povo oto
dwg TNG NUEPAG 1 KE Ka-
AO TEXVNTO PWTIOUO.

» Na eioTe TIPOOEKTIKOI,
TIPOOEXETE TIG EVEPYELEG
oag Kal epyaleate pe N
AOYIKn 6tav epyaleote pe
TN ouokeur). Mn xpnotpo-
TIOLEITE TN oLOKeLn OTav
€l0TE KOLPAOUEVOL 1] LTTO
TNV ETINPELA VAPKWTIKWY,
QAKOOA 1] dapuaKwV.

o Mnv adrjvete TN cLoKeLN
QVETIITAENTN KATA TN
OlApKela Aeltoupyiag.

« Adalpeite TOV CLOCWPEL-
T artd Tn CUoKELN:

e 2€ TIEPITITWON UN XPN-
ong

« Katd tn didpkela dia-
AEIPPATWY aTtd TNV €p-
yaoia

/Il PARKSIDE’

GICP

« [pwv arté orroiadnro-
TE EPYATIA OTN CLOKELN
(r.x. Avtikatdotaon
TOL AKPOGULAIOU)

e 2¢€ TIEPITITWON aTtpPodoE-
XTOU XEIPLOPOL TNG OUL-
OKEULNG, UTTIOPEL va TIPo-
KANBei Ttupkayia.

« Katd tn xprion Twv ou-
OKELWV KOVTA O€ €0-
dAeKTA LAIKA aTTalTEi-
Tal TIPOCoxH.

e Mnv tn otpEdeote
TIPOG TO idlo onueio yla
HEYAAO XPOVIKO S1AoTn-
pa.

o Mnv Tn xpnolpoTIoLEiTE
o€ ekpNélPe atuoodal-
PEG.

« H BeppodTnTa pmopei va
puetadepbel o€ KAALY-
HEva eDPAEKTA VAIKA.

« Metd tn XpPrion, akouv-
UTIATE TN OLOKELN OTN
Baon kat aprvete tnv
Va KPLWOEL, TIPOTOU TN
OULOKEVLAOETE YlA ATIO-
Brikeuon,.

e Mnv adrjvete tn ov-
OKeLN avettitipntn 6oo
BpiokeTtal oe Aettovpyi-
a.
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Mnv XpNOIUOTIOLEITE TN
OLOKEUI TIOTE WG TIOTO-
AGKL HOAALWV.

Mnv oTpEPeTE TO PEL-
pa eotov agpa oE av-
Bpwttoug i Cwa.

Mnv Koltdte artevbeiag
OTO AVOLlYHA TOL AKPO-
$pUcI0V GTOV CWANVa
ekTOEELONG.

Mnv ayyiCeTte TO akpodpL-
Olo OTAV £XOLV AVATTTUL-
xBeil vPpnAEg Bepuokpaai-
£G.

Alatnpeite artéotaon pe-
Ta&L Tou oTopiov e§660L
TOL AKPOGULOIOL Kal TNG
Tipog ene€epyaoia eTtl-
$Avelag ) TOL TIPOG ETIE-
&epyaaoia tepayiov. H ov-
OKELI UTTIOPEIL va uTIEP-
Bepuavoei.

Kabapiopdg, ocuvtiipnon
Kal armodnkevon

60

Adrote TOV KlvnTripa va
KPLWOEL TIPLV ATtoBNKeL-
O€TE TN OLOKELN YlA PE-
YOAUTEPO XPOVIKO S1AoTN-
pa.

["la Adyoug aodaAeiag,
avtikaBiotdte ta ¢Oap-
héva e€aptnuarta n ta
e€apTANATA TIOV EXOULV
vTtooteil BAGPBN. Xpnot-

HOTIOLEITE ATTOKAEIOTIKA
YVAOLA QVTOAAQKTIKA Kal
a&eoovap. H xprion &Evwv
e€aptnuATwy odnyei oe
Aueon anwAela TnG arai-
TNong eyyunong.

To Avolypya TnG ouoKeu-
NG TIPETIEL VA YivETAL HOVO
aro e€0Lolo60TNUEVO
NAEKTPOAOYIKO TIPOOW-
TIKO. Na eTIOKELES Va
arteuBuveoTe TIAVTA OTO
KEVTPO TOU OEPPIG pag.

« ATIEVEPYOTIOINOTE TN ME-

tddoon kivnong, , adai-
PECTE TOV CUCOWPELTA
Kal adroTte TN CUOKELN
va Kpuwaoel otav n ou-
OKELI EXEL aKlvnTOTIOINOEI
yla Epyaciec Kabaplopou,
pLBuIoNG, amtobrikevong
1 Yl QVTIKATAOTACHN EVOG
a&eoouap.
MetaxelpiCeote TN ov-
OKELI JE TIPOCOXN Kal
olatnpeite TNV Kabapn.
duAdooeTe TN CLOKELN
Hakpla arto ttaidid.

Eldikég utodeigelg
aodaielag yia emavadopti-
COpEVEG OUOKEVEG

e E&aodalilete 611 n ovokevn &i-

val amevePYOTIOINUEVN TIPOTOU

TOTIOOETNOETE TOV CUCCWPELTH.
TomoBeTnon evog cLOCWPEUTH OE
gia cuokeur] n oTtoia eival evepyo-
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TIoINPEVN PTtopei va odnynoel oe
atuxnuarta.

o XPNOLUOTIOLEITE ATIOKAEIOTIKA
efapTnuara mou mpoTeivovTal
amé tnv PARKSIDE. Ta akatdA-
ANAa e€apTrpaTa PTopei va mpo-
KAAEOOULV NAEKTPOTIANEIA ) TTLPKA-
yié.

A MPOEIAOMOIHZH! BAABeg oe

Adtopa Kat LAIKEG CnULEG AOyw aKaTAA-

ANANG PETAXEIPIONG TOL CLUOCWPEL-

™. Aappdvete vtoyn TIG LTTodEifelg

aodalelaq kat TIG odnyieg OXETIKA pe

N $OPTION KAl TN CWOTH XPron Tou

avadeépovtal oTiG odnyieg Aettovpyi-

QG TOL CUCOWPEUTH Kal TOL GOPTIOTH

NG oepag X 20 V TEAM. Oa PBpeite

pia Aetttopepn Treptypadn yia t dia-

Sikaoia poOpTIoNG Kal TIEPIOCOTEPEG

TIANPODOPIES OTIG EEXWPLOTEG 0dnyieg

XELPLOPOV.

Mpocetowaocia

A MNMPOEIAOMOIHZH! Kivéuvog
TPALUATIOPOL aTtd aKouala EKKivN-
on NG ouokeung. TottoBeTOTE TOV
OUOOWPEUTI] OTN CUOKEUH PHOVO, €AV
N CLOKELN elval EVTEAWG E€TOIUN YA TN
Xpnon.

Mpwtn 6€0n oe AetTtovpyia
Katd tnv Tpwtn xprion, YTopei va
e€€NBeL katTvog. O Kattvog dnuloup-
yeital arod cuvOETIKA VAIKA Ta oTtoia
€KADOVTAL KATA TNV TIPWTN XPron
AOyw NG BeppdTnTag AT TN HOVWTL-
K pepBpavn tng 6€ppavong.

Katda tnv mpwtn XpRon, ¢ppovrie-
TE OMIWOONTIOTE YIa AEPIGHO TOL
Xwpou gpyaciag. Eav n dnuiovpyia
KamvoO/ooung ival TtoAD évtovn,
TIPAYHATOTIOWOTE TNV TIPWTN 00N
og AelToupyia oe eEWTEPIKO XWPO.

GICP

E€aptriipata Xeipiopou
MNvwpiote TPV Ao tnv IPWTN AeL-
TOUPYia TNG CUOKELNG TA OTOIXEIA XEL-
plopou TNG.
e AIGKOTTNG evepyoToinong/ame-
vepyoTttoinong (6)
e Evepyottoinon: lNMieon
e ArmevepyoTtoinon: Attodeopeuon
e ®payn evepyomoinong (7)
e MrAokdpel Tov SLaKOTITN
€VEPYO-/ATEVEPYOTTIOINONG £va-
VTL Jn nBeAnuévng evepyoTtoin-
ong.
e Amtacoddahion: Mieon

Xpnon wg emdaméedia
ouoKeLN

Awadikacia (Ewk. B)

1. Ta va XpnolUoTIoICETE TN OL-
okeun wg emdarédia ouokeur], To-
ToBeTrote TN oTIG Bdoelg (23).

2. ®povrilete yla pla otabepnr Kat
aodahn €dpaon Kal eva BepuavOe-
KTIKO uTtoBabpo.

H xprion wg emdarmedia cuokeun eival

1davikn ya TNV Pouén petd tn xpnon.

ZuvapuoAoynon &Eotpou

Awadikagcia (Ek. C)

1. ZeBidwaote 10 emtavw Ttagipddt (24)
ard tn Aapn (16).

2. TormoBetrote TN Aemtida TPV AK-
pwv (17) oto kKaTw TTaguadt (24).

3. Bibwote TAAL TO eTTAvWw TTAEIPAdL

(24) kal oTepewaTe £T0L TN AeTTidQ
TPIWV akpwv (17).

Xpnowomoleite akpodvaoia
mpoocaptnong

A NMPOZOXH! Kivéuvog Tpavpati-
opou! AttodelyeTe Ta eyKaALPATA.
AdrveTe Ta akpodLOIa TIPOCAPTN-
ongG Kal Tov owAnva ektogevong va
KPLWOOULV TIPLV TA AAANAEETE.
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YTmodeielg

e Ta akpoduiola Trpoadptnong (19/
20/21) ouvdeovtal oTov CwWArRva
ektogevong (1).

e Eival duvateg diddopeg xpnoelg
TWV AKPODLGIWV TIPOCAPTNONG.

e [lpocgxete TIC Tipodlaypadeg
aodaleiag kal XpnolJoTIoLEITE TN
OUOKEUN JE TIPOVONTIKOTNTA Kal
TIPOCOoXN.

Akpodvoto avakAaotnpag (19)

e Xpron: ZUYyKOAANON, ETIIKACOL-
TEPWON CWANVWV Kal cuPPIKVWon
BePPOCLOTEANOUEVWV CWANVWY

Akpodvoto emepaveiwv (20)

e Xpnon: Emitevén plag empaveia-
KAG BeppdTnTaC

e YIOAEI=H! YniepBéppuavon ta-
pakeipyevwv e€aptnudtwv. Kata
TN XPrion Tov akpoduaiou erda-
VEIWV, TIPOCEXETE OlaiTepa TN &n-
piovpyia BeppodTNTAG OE TIAPAKEIL-
peva onueia oto onueio emeepya-
olac.

Axkpodio10 GUGTOANG (21)

e Xpnon: Emitevén plag onpelakng
BeppoTnTAg.

e YIOAEI=H! YTiepBbeppuavan Tou
Tepayiov emefepyaciag. Katd
XPron Tou akPOodLGIOL CUCTOANG,
TipooeExeTe 1dlaitepa tn Snuiovpyia
BeppoTnTag oTo onueio emeéepya-
oiag. Mnv pevete oe €va onueio yla
TTIOAD.

ZéoTpo

e Xpron: Ogppaivete TIG ETIIPAVELEG
TIOU €ival TIEPACHEVES UE XpwHA A
Bepvikl, edv amalteital xpnolyoTtol-
note ywa BorBela eva akpopLoLo pe
Tipooappoyea. Mmopeite va adai-
PECETE XpWwUATA Kal BepviKia Ye TO
&€otpo (18). Ta idla Ta akpodLaola
pe Tipocappoyea (19/20/21) dev ev-

SeikvuvTtal yla TNV amopdkpuvon
TOU XPWHATOG.

‘EAeyxo¢ Kataotaong
$OpPTIONG TOL CLUCOWPEVTH

LED Znuacia
KOKKLVOG, KOKKIVO- ZUCOWPELTNG
G, TIPACIVOG $opPTIOPEVOG
KOKKLVOG, KOKKIVOG ZUOOWPELTNG
HEPIKWG dOopPTL-
OpEVOG
KOKKLVOG O ocuvoowpeutng

xpelaletal doépTIoNn

1. Matiote 1o TARKTPO (13) SiTAa
otnv évéelfn katdotaong popTL-
ong (11) oto cuoowpevtn (10).

O1 Auyvieg LED tng €véeléng ka-
Tdotaong ooépTiong deixvouv TNV
katdotaon $poOpPTIoNG TOU CLGOW-
peuLTN.

2. ®oprtilete TOV cLoowpeuTn (10),
otav avapel povo n KOKKLVN Au-
xvia LED 1tng évéeléng katdaotaong
doptiong (11).

DopTIon CLCCWPELVTN

Aeite emtiong 11 0dnyieg Aettoupyiag

NG OLOKELNG POPTIONG.

Ymodeigelg

e Erutpemete €vag Beppodg cuoow-
PEUTNAG VA KPLWVEL TIPLV TN POPTL-
on.

e Mnv eKBETETE TO CLCOWPEUTH ylA
HEYAAO XpOVIKO Sl1AoTNuA o€ NALAKN
QAKTIVOPBOAIQ Kal pnv Tov attoBETeTe
eTAvw oe BeppavTika cwpata (Ey.
50°C).

dopTION CLOCWPEVTA

1. Amopakpuvete 10 cuoowpeutn (10)
artd Tn CLUOKELN.

2. Qbnote Tov cuoowpeutn (10) otnv
uttodoxn doOPTIONG TOL POPTIOTH
ouvoowpeutn (14).

3. 2uvdeate TOV POPTIOTH) CUOCWPEL-
1A (14) oe pla mipia.
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4. Metd amno erutuxn Siadikaoia Gpop-
TIONG, ATTOCLVOEDTE TOV POPTIOTH
ouvoowpeuTh (14) amno to Siktuo.

5. Tpapnéte 1o ocvoowpeutn (10) amo
ToV POopPTIOTr cucowpeuTh (14).

Nvyxvieg eAéyxou oto poptiotn (14):

PAGIVOGKOKKIVOG Znuacia
avaper  |— e O ovoowpev-
NG €xel opTL-
otel TIANPWG
® o€ eTOPOTNTA
(6ev €xel ToTTO-
BeTnOei ouo-
OWPEUTNC)
— avdaPel |0 cuoowpeLTNG
PopTiCeTal
- avafBo- |H ocuoowpeutnq
oPrivet  [gxel uTtepBeppav-
Bei
avafBo- |avaPBo- |H cuocowpeutnq
oPrivet  (oPrivel  eival ehattwuatt-
KN
Aertoupyia

TomtoB€Tnon kKal adaipeon
™G pmarapiag anod tnv
entavadopti{opevn cuokevn
A MNMPOEIAOMOIHZH! Kivéuvog
TPALUATIOPOL aTtd aKoUala EKKivN-
on NG ouokeung. Tottobetrote ToV
OUOOWPEUTI| OTN CUOKEUH PHOVO, €AV
N CLOKELN elval EVTEAWG E€TOIUN YA TN
xpron.
YIOAEI=H! Kivéuvog (npiag! AdBog
pTtatapia prtopei va tpokaieoet -
HI& 0Tn CUCKELN Kal TNV pTtatapia.
TomoB<tnon pymarapiag
1. QBnote tnVv prtatapia (10) kata
HrKoG TG pdayag odriynong peoa
otn Bdon pmatapiag.
H ptatapia aodalilel pe xapaktn-
PLOTIKO rXO.

GICP

Adaipeon pmtarapiag

1. TatAote Kal KpAaTAoTe TIATNPEVN
Tnv anacpdaiion prtatapiag (12)
otnv pmtatapia (10).

2. ATTOpaKpUVETE TNV pTtatapia amno
Tn Bdon pmatapiac.

Evepyomoinon kat
Amtevepyotoinon

Mpoetopacia

lMpoeTolAoTE TN CUOKELN yla TNV ETTL-

Buuntn Aettoupyia. ETAEETE TO Ka-

TAANAO akpodULOIO TIPOCAPTNONG

(19/20/21).

Ymodeielg

e H ouokeun dlabetel dpayn evepyo-
Toinong (7), yla ipootacia arod pn
nBeAnuévn evepyottoinon.

e H ouokeur amobnkevel TNV TEAEL-
Taia puBulon e TNV oTtoia epya-
OTNKATe Kal N puBuLoN autn XxPNot-
poTroleiTal YETA aTTO TNV ETIAVEKKI-
vnon.

Evepyomoinon

1. MEote mapatetapeva tn dpayn
evepyorttoinong (7).

2. MNatrote tapateTapéva Tov dia-
KOTITN evepyoTtoinong/arevepyo-
Ttoinong (6).

3. Adnote tn dpayn evepyoTtoinong
(7).

4. H Avyvia Aettouvpyiag LED (22)
avapel, n cuoKeLr €xel attaodall-
otel.

5. PuBuiote Tn Beppokpacia kat Tnv
ToootnTa agpa (BA. Pubuion tng
Bepuokpaoiac Kat TNG ToooTNTAG
agpa, o. 64)

Amevepyortoinon

1. Adpriote Tov SIAKOTITN EVEPYOTIOIN-
ong/armnevepyottoinong (6).

2. H Auyvia Aettoupyiag LED ofrjvet,
n ouoKeun €xel ppayei.
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3. Xpnowottolrote TN Aettoupyia
Cool-Down (BA. Aeitoupyia Cool-
Down, o. 64).

4. Adalpeite Tov cuoowpeuth (10)
artd Tn cLOKeLN, AV TIPOKELTAL Va
adrjoeTe QVETIITAPNTN TN CUOKELN
N adov oAokAnpwbei n epyaaia.

Aerroupyia Cool-Down

e MOAIG adroete Tov OLAKOTITN EvEP-

yortoinong/arevepyottoinong (6)
ekklveital n Aettovpyia Cool-Down
avtopara.

e =gKIvdel pla avtiotpodn PHETPNON

40 deutepoAETTTWY. MeTd TN ANEN N
OUOKEUI aTIeEVEPYOTIOLEITAL AUTOHA-

Ta.
cooL

o Méow Ttieong Tou TiAfiktpou P/S53o
(25) pmopeite va dlakoyete N Sla-

6ikacia Cool-Down kat va artevep-

YOTIOI|OETE QUECWG TN CUOKEULN).

P0Ouion tng Beppokpaaiag

Kal TNG TtocoTNTAG agpa

e H Beppokpacia kal n roocoTNTA
agpa eAeyxovtal peow Tou Tediou
XELPLOMOU (9).

e H emmAeypévn pLBULon TipoBAaAietal

otnv 08ovn LCD (8).
e H Beppokpacia kal n roooTNTA
aépa PTtopoLV va pubuIoToLV Kal

OTNnV KatAoTtaon arevepyoTioinong.

P0OuLoNn Beppokpaciag

H Beppokpaacia pubuiletal pe t Pon-

Bela Twv MARKTPWYV (26/29) oto Tedio

XElpLopou (9) oe Bripata Twv 10 Bab-

Hwv.

Awadikacia (Ewk. D)

1. Matrote To TARKkTPo &* (26) yia va
avénoete tn Bepuokpaaia.

2. NMatAote 1o TTARKTPO ~§ (29) yia va
pewoete TN Beppokpaaia.

P0OuIon toootTnTAG agpa

H mmoodtnTa agpa pubuietal ye tn

Bonbela Twv TANKTPWV (27/28) oTo

miedio xelplopou (9) otov Topéa 150-

300 I/min (6 BaBuideg).

Awadikagia (Eik. D)

1. Matrjote To TARAKTPO M + (27) yia
va auv€noeTe TNV TTOOOTNTA AEPQ.

2. Matrote 10 TARKTPO =R (28) yia
vVa PEWOETE TNV TIOOOTNTA aEPQ.

‘Evdel§n o6ovng LCD

H 066vn LCD (8) TtpoBAaAAel TNV €TL-

Aeypévn Bepuokpaaia, TNV eTAEY-

MEVN TIOoOTNTA AEPA KAl TNV TPEXOL-

oa Beppokpaaia.

e H 086vn (8) avdpel Ye KOKKIVO
xpwpa: ®don tpobEpuavong

e H 086vn (8) avapel pe tpacivo
Xpwua: H Beppokpaacia tpopubut-
ong eTmTeLxdNKe

e H o066vn (8) avapoofrivel ye pttAe
xpwpa: Asttovpyia Cool-Down

H ouokeun dlabETel pla Aettoupyia

arrobrkevong.

H 0B06vn (8) TtpoBdaAAel Tnv TeAevTaia

pLBuLIopEVN BepuoKpaacia Kat TNV To-

00TNTA A€PA Kal Ta artobnkevel pe-

TA amo 2 SevTePOAeTITA ALTOMATA (N

08o6vn avapoaoPrivel).

Aettovpyia tpoypAupaTog

(P)

H cuokeur), EKTOG TNG KAVOVIKNAG AEL-

Toupyiag, SlabETel kKal pla Asettoupyia

TIPOYPAPHATOG.

Awadikagia (Ek. D)

1. Méote yla ™ AetToupyia Tipoypdau-
patog olvtopa To TIARKTEO P/SS%
(25) oto edio xelplopoo (9).

2. Méow TepalTéPW TTiEONG TOU TIAN-

ktpou P/5S (25) petaBaivete ota

pepovwpeva Tipoypauparta (P1,
P2, P3, P4).

AuTd pmtopeite va ta puBpiceTe Kalt
arobnkevoeTe EeXwPLOTA.
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3. Miéote ek véou To TIAAKTPO P/

(25) yia va emiotpEPeTE OTNV KAVO-
VIKA Aettoupyia.

Ymodeieig

e H die€axBeioa puBuion amobnkeL-
€TAL PETA aTIO 2 SeLTEPOAETITA AU-
Topata (n 08o6vn (8) avapBooPrivel).

Xpnotpotoinpévol

OUOOWPEVTEG

e 'Evag OnNPAVTIKA PELWPEVOG XPOVOG
Aettoupyiag apd TN GOPTION LTIO-
OelkvUEL OTL O CUOOWPEUTNAG EXEL
e§avtAnBei Kal TIpETTEL Va avTika-
Taotabei. XpnowoTtoleite povo
€vav yvnolo ePpedplkd cUOCWPEL-
T arod ™ oelpd X 20 V TEAM, tov
OTT0Ii0 PTIopEiTE Va TipopnBeuteite
pEow Tou kataotrpatog Online
(6¢eite AvraAdakTikd kat aéegoudp,
0. 69).

e [lpoogxete o KABEe TEPITITWON TIG
uttodeifelg aoddalelag Kabwg Kat
TI¢ Slatdéelg kat Tig vttodeifelg yia
TNV TIpooTaaia Tou TIEPIBAAAOVTOG
(6¢eite T0 Artéppipn/lpooracia Tou
rrepiBaidlovrog, o. 66).

E®PAPMOIH Parkside

Me tnv edapuoyri PARKSIDE ptopei-
TE VA TTAPAKOAOUBEITE TN CUOKELN Kal
VA EAEYXETE OUYKEKPIPEVEG AEITOLP-
vieg. Ot Aeitoupyieg pmtopolyv va ah-
AGEoLV pE evnUEPWOELG TNG ePappO-
YAG Kal Tou VAIKOAOYIGUIKOD. MTto-
peite va Ppeite TIEPIOCOTEPEG TIANPO-
dopieg yia tnv edpappoyri PARKSIDE
oTiG 0dnyieg Touv cuoowpeutr Smart.
MpobmoBEaoelg
Na va Bpeite Tn ouokeur otnv epap-
poyr) PARKSIDE, mipémel va €xouv
eKTIANPWOEL o1 e€Ng TIpolTIoBEDEIG:
e >T10 Smartphone oag €xel eykata-
otabei n epappoyr) PARKSIDE kat
€xel evepyottolnBei To Bluetooth®.

GICP

® 21N OUOKEUN UTIAPXEL EYKATEDTN-
MEVOG 0 €€ ouoowpPeLTNG: MTIa-
tapia PARKSIDE Performance
Smart Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1/
Smart PAPS 2012 A1. Autog o
OLOOWPELTNG €XeL 6N ouvdebei pe
v edappoyn tng PARKSIDE.
H ouokeun €TKOIVWVEL PE TNV
epappoyr PECW TOU CLUOCWPEUTH.
Z0voeaon TNG CUOKELNG HUE TNV
edmpuoyn tng PARKSIDE
. ToTtoBETNOTE TOV CLUCCWPEUTH)
Smart (10).
2. MNatnote To Sl1aKOTTTN EVEPYOTIOIN-
ong/arevepyorttoinong (6).
H évéelén «2e ouvdeon» (4) ava-
BoaoPnvel Tpelg popég. ‘Otav n ov-
okevr] ouvdeBeil avdfel ouvexwg n
evéelén «Ze ovvdeon».
3. Avoite tnVv edpappoyr) PARKSIDE.

4. & Y Ta epyaleia oag.
H ouokeun mipoBdalAeTal otn Aiota.
Edv n ouokeun dev TipoPaiieTal
otn Aiota, TipocbEate TN CLOKELN
XELPOKivNTA.

MapakoAoVOnon Kat EAeyXoG TNG

OULOKELNG

1. "8 Ta epyaieia oag.

2. & Eréete ™ ouokeur| amé TN Ai-
ota.
MpoBdaA\etal n oeAida eTIOKOTIN-
ONG TNG CUOKEUNG.

3. & Emné€te TV emtBupnTr pUBUION
otn ogAida emokoTNoNG.

& @ Emécte T BorBela edv éxe-
Te audiPoAiec.

MpoBdaA\etal €va Ttapdbupo dia-
AGyoUL pE pla Tteptypadn yla tnv
€KAOTOTE PLBPLON.
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Adaipeon Tng cuvokevng
amno tnv epappoyn

‘Otav adalpeital yia cuokeur amo TV
epappoyn, diaypddovtal Kal Ta avTi-
otolxa dedopéva.

1. "Y' Ta epyaleia oag.

2.« Tapwote TNV KAPTA NG OL-
okeung aro 6e1d Ttpog aplotepd.

3. EmuBePBawwote to 1edio diaAoyou.

MoAwtikn aropprTov
BA. Zehiba @ Meploodtepa, AtdoTia-
opa Nopikd, @ MoATikr artoppritou

KaBapiopaog,
ouvTiPNOoN Kat
arrofnkevon

4 NPOEIAOMOIHZH! Kivéuvog
TPALUATIOPOUL aTIO aKoUaola EKKivN-
on TnG cuokeung. MNMpootateuteite Ka-
TA TIG EPYAOTieg ouvTPNONG Kal Ka-
Baplopov. AtevepyoTioliote TN ou-
OKEULN KAl AaTTOPAKPUVETE TO CUCOOW-
peutn (10).

Ol epyaoieq €TIOKELWV KAl CLVTAPN-
ong Ttou dev Teplypddovtal oTig Ta-
pouaoeg odnyieg, Tipetel va Sie€dyo-
vTal atto To KEVTPO OEPPIC Pag. Xpn-
olJorttoleite poévo yvola e€aptruara.
A NMPOEIAOMOIHZH! Kivuvog
gykavparog! lMpiv anod omowadnrmote
€pyaocia ouvtnpnong Kal kKabaplopou,
adrVeTE TN GUOKELN VA KPLWOEL.

KaBapiopog

& MPOEIAOMOIHZH! HAekTPOTIANEI-
a! Mote pnv Yekalete TN CUOKELN PE
vepo.

YIMNOAEI=H! Kivéuvog {nuiac. Ot xn-
MIKEG ouaieg pTtopoulv va ¢pBeipouv

TA TTAQOTIKA PEPN TNG OLOKELNAG. Mnv

Xpnolpotroleite KABaPIOTIKA 1 SLAAD-

TEC.

e AlOTNPEITE TIG EYKOTIEG AEPLOUOU,
TO TIEPIBANUA KvnTHPA Kal TIG Aa-
Béc tng ovokeung kabapd. Na tov
OKOTIO AUTO, XPNOLUOTIOLEITE Eva
VWTIO TIavi f pla Bovptoa.

Zuvtipnon

H ouokeun dev amaitei cuvtripnon.

AmtoBnkevon

ATT0BNKeVETE TIAVTA TN CUCKELN Kal

Ta aecovdp:

e kaBapa

e oteyvd

® TIPOOTATELMPEVA ATIO TN OKOVN

e 3T0 ATECTAAPEVO BAAITOAKL PUAC-
&€nc (15)

e gKTOG epPeAelag madlwv

® £XEL KPLWOEL

H Beppokpaacia amobrikeuong yla Tov

OLOOWPELTH KupaiveTtal petagd 0°C

kat 45°C. Katd tn didpkela tngG arto-

Bnkevong, armodelyete akpaio Puxog

r BepudTnTa. KATL TETOLO TIPOKAAEI

arnwAela arrdédoong Tou CUOCWPEUTH.

2 € TIEPITITWON PAKPAG arobrikeuong

(TT.X. xeeptvA TiePiodog), amopakpL-

VETE TOV CUOOWPELTH ATIO TN CUOKEL-

n.

Amtéppwpn/rpootacia
TOU TEPIBAAAOVTOG

Adalp€oTe TOV CUGCWPELTH ATIO TN
ouokeun Kal BePawwbeite OTL N oL-
OKEULN, 0 CLOCWPEVTAG, Ta e€apTApa-
TA KAl N CLOKELAGIA AVAKUKAWVOVTAL
pe OIAKO TIPOG TO TIEPIBAAAOV TPOTIO.

Mnv attoppittteTe TIG NAe-
KTPIKEG OUOKEVEG OTA OLKIAKA
= QTIOPPIPUATA.
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To obuPBoAo Tou SlaypappEvou Tpoxn-
AdTtou KAdou onuaivel OTL TO TIPOIOV
auTo Sev TIPETIEL VA ATIOPPITITETAL WG
pn SlaAeypevo aoTiKO amoBAnNTo oTo
TENOG TNG WHEAUNG CWNG TOU.

Odnyia 2012/19/EE oxetikd pe Ta
anmoPAnTa NAEKTPIKOU Kal NAEKTPO-
VIKOU £§0TTAIOHIOD:
Ol KaTavaAwTEG gival VOUIKA LTteD-
Buvol va o6nyoLV TIG NAEKTPIKEG Kal
NAEKTPOVIKEG OUOKEVEG, OTO TEAOG
¢ Sidpkelag (wng Toug, e pia PIAL-
KA TIPOG TO TIEPIBAAAOV avaKOKAWGN.
Me Tov TpoTIo auTo e€acdalietal pla
PINKN TIPOC TO TIEPIBAANOV Kal TOUG
TIOPOLG eTTAVAXPNOIUOTIOINON.
AvdAoya pe tnv edpappoyn oto eBVIKO
bikalo, €xete TG €€nG duvatoTnTEG:
e griioTpodn o€ €va onueio TTwAnon-
G
e TapAadoaon o €va eTTioNUo onueio
ouAhoyng,

e eTrioTpodr OTOV KATAoKeLAoTH/
uttevBuvo SiaBeong otnv ayopd.
Aev 10xVeL yla TTapeAkopeva Kat Bon-
ONTIKEG SIATAEEIG XWPIG NAEKTPIKA
efaptrpata tou TepiAauBdavovral

OTIG TIAALEG OUOKEUVECG.

Odényieg amdéppPng yia
OUOOWPEVTEG

Mnv amoppipete TOV CLOOW-
PEUTH OTA OIKIOKA aTtoppippa-
Lidon”  TA, OTN PWTLA (Kivduvog €kpn-
&€ncg) n oto vepd. O pBappuevol
OUOOWPEULTEG PTTOPEL va eival
emBAaBeig yia To TeptBairiov
Kal TNV vyeia oag, eav eEEN-
Bouv dnAntnpwdelg atpoin
vypa.
ATTIOPPITITETE TOUG CLUCOWPEVTEG OLK-
dwva pe TIG TOTIKEG TIpodlaypadEg.
Ol CLOCWPEUTEG TIOL E€XOLV LTTOOTEL
BAABN R €xouv dtacel oto TEAOG (W-
NG TOUG TIPETIEL VA AVAKUKAWVOVTAL
obpdwva. Mapadidete ToLg cLOOW-
PEUTEG OE €va onueio cLAAOYNG Ta-

GICP

ALV UTIATAPLWVY, OTIOU PTTOPOULV va
QAVAKUKAWBOULV pe PIAIKO TIPOG TO TIE-
pIBAANov TpoTTO. ATtevbuvBeite oxe-
TIKA OTnV TOTUKN eTTXEiPNON 61A0¢e-
ong amoPARTwY i OTO KEVTPO CEPPIC
NG eTalpeiag pag. ATtIoppITITETE TOUG
OUOOWPEUTEG OE ATTOPOPTIOPEVN Ka-
TAoTaoNn. ZUOTHVOUUE VA KAAUTITETE
TOUG TTIOAOUG HPE PO AUTOKOAANTN TaAl-
via, yla tpootacia amod BpaxukOKAw-
pa. Mnv avoiyeTte TOV CUOOWPEUTH.

ZEpPig
Eyyonon

A&LOTIE TTEAATN,

To Ttapov Tpoidv Slabétel 5 xpovia
gyyvunon aroé tnv nuepounvia ayopdg.
2 e TiepiTttwon eAeipewv oe autd TO
TIPOIOV EXETE VOUIKA SIKAlWPATA Eva-
VTL TOU TIWANTH TOUL TIPOI6VTOG. AuTd
Ta vouika Sikawwpata dev Tieplopifo-
VTAL ATIO TNV KATWTEPW avaPepoOpevn
gyyonor pag.

‘Opol eyyonong

H mepiodog eyyunong ekivdel kata
TNV nuepounvia ayopdg. ®uAdcoete
o€ aoParég anpeio tn yvnola anodel-
&€n ayopdg. Auto To Eyypado attaltei-
Tal wg amodelfn ya tnv ayopd. Eav
EVTOG TIEVTE ETWV ATIO TNV NUEPO-
pnvia ayopdg autol TOU TIPOIOVTOG
TIPOKUYPEL PAAPA VAIKOU I KATAOKEL-
g, KaToTiv ETIIAOYNG pag, Ba to eTl-
okevdooupe yla eodc dwpedv 1 Ba To
avtikataotriooupe. H tapovoa eyyo-
non TPoUTIOBETEL OTL EVTOG TNG TiE-
pPLOSoL TwV TIEVTE £TWV Ba TIPOOKO-
pioeTe TO EAATTWPATIKO TIPOIOV Kal
Tnv amnédelén ayopdg (amodeien ta-
peiov) kat Ba TteplypadeTe €V CLVTO-
pia yparttwg 1oL Ppioketal n EAAePN
Kal TIOTE TIPOEKLIE.

Edv to eAdTTWPa KaAUTITETAL ATIO TNV
eyyonon pag, AauBAvete To ETIIOKELA-
OPEVO TIPOIOV 1) €va veo. Me Tnv eTtl-
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OKELN 1 TNV QVTIKATACTAON TOU TIPOI-
ovtog Sev EEKIVAEL VEA XPOVIKN Ttepio-
dog eyyonong.

Mepiodog eyydnong kat VOUIKEG
analtnoelg Aoyw eAAeiPpewv

O xpovog eyyvnong dev Ttapateivetal
pEoW TNG TIAPOXNAG eyyvnong. Autd
loxVel Kal yla e€aptripara, Ta oroia
€XOLV QVTIKATAOTABEL KAl ETIIOKELA-
otei. Evdexopeveg ndn umtdpxovoeg
nUIEC Kal eMeiEIC KaTd TNV ayopd
TIPETIEL VA YVWOTOTIOINB00V AUECWG
META TO Avolypa TNG CUOKELATIAG.
Metda tn AnRén tou xpdvou eyyvnong,
TUXOV ePDAVICOPEVES ETIIOKEVEG XPE-
wvovTtal.

Eyyonon

To TpoidV KATAOKELATTNKE CLPGWVA
pE auotnpeeEg odnyieg TToldTNTAG Kal
€AEYXONKE TIPOTEKTIKA TIPLV ATIO TNV
QTIOCTOAN.

H eyyonon woxvel yia opaipata vAL-
KoL 1 kataokeung. H tapovoa eyyo-
non &ev apopd e€aptrpata Tou TIPo-
16VTOG Ta oTIoia LTTOKELVTAL OE PU-
oloAoyIKr $Bopa Kat eTIOpEVWG Oe-
wpovlvTal $Belpdpeva e€apTrpata
(Tr.x. AKpodULaoLOo eTTIdAVELWV) 1 CNUIEG
oe evBpavota e€aptruara (T.x. Awa-
KOTTTNG).

H mtapovoa eyybnon Anyet étav Tpo-
KANBei {nu1d oto TIpoidy, oTav Yyivel
AABOG XEIPIOPOG TOU 1 €AV dev EXel
ouvtnpnBei. MNa pla KatdAAnAn xpnon
TOU TIPOIOVTOC TIPETIEL VA TNPOLVTAL
ETIAKPIPWG oL avapepopeved uTtodE(-
&elg oTig 0bnyieg Aettoupyiag. MpéTel
omwaodnToTe va arnodelyovTal OKo-
IOl Xpriong Kal elplopoi rou dev ou-
vioTwvtal otig odnyieg Aettovpyiag n
yla TOUG OTIOIOUG UTIAPXEL TIPOELDO-
Ttoinon.

To 1poidv Tipoopiletal povo yia 1iw-
TIKA Kat Oxl yla ETTAYYEAUATIKA XPN-
on. Z& TIEPITITWON KAKNG PETAXEIPIONG
Kat akataAAnAng xpriong, xpnong Bi-

ag Kal apepPacewy, ot oTtoieg dev

61e€nxbnoav amod to e§ovolodotnueEvo

pag tunpa ogppPig, n eyyvnon tmavel va

LoxVeL.

Awadikacia oe epimTwon eyyonong

lMNa va e§aodpalioTei n ypriyopn ere-

Eepyaoia tng vtoBeoN g oag, Tneeite

11 €€i¢ uttodeitelq:

e [0 6Aa Ta artpaTa va EXeTe
TIPOXELPN TNV anodelén tapeiov
Kat Tov aplOpo tpoidvrog (IAN
472010_2407) wg amodelen 1ng
ayopdg.

e Mrmopeite va Bpeite Tov aplBuod
TIPOIOVTOG OTNV Tivakida TuTtou
oTo TIPOIdV, og xapagn oTo TPOoIoV,
otn oeAida TiTAov Twv odNYLWV XEL-
pLOpOL (KATW aploTtepd) r oTo au-
TOKOAANTO OTNV TIOW I} KATW TIAEL-
pPA TOU TIPOIOVTOG.

e Eav mipokOpouv odbdApata Aet-
Toupyiag r AoITtEG eAAEIPELG, ETTI-
KOLVWVNOTE TIPWTA PE TO KATWTEPW
avadepopevo Kevipo oepPig tn-
AEPWVIKA 1| XPNOIUOTIOIOTE TO
£€VTUTIO ETIKOLVWVIAgG, TO oTtoio Ba
Bpeite otov parkside-diy.com otnv
katnyopia E§umnpétnon.

e 'Eva 1ipoidv Ttou Bewpeital eAaT-
TWPATIKO PTTOPEITE, KATOTILV ETTI-
Kowwviag pe 1o Kévtpo o€pPig pa-
G, va To arooteilete Xwpig €60da
QTIOCTOANG OTN YVWOTOTIONUEVN
SlevBuvon o€pPIg, ETIICLVATITOVTAG
TNV amnédelén ayopdg (amodeién ta-
peiov) kat avadepovtag 1oL Ppi-
oKetat n EAAePn Kal TIOTE TIPOEKL-
Ye. Mpog amroduyn TtpoBANpdaTWY
otnv tapaiafn kat eTurpoobeTwyv
€£00WV va XpnoLUOTIOLE(TE ATIOKAEL-
otika tn Slevbuvan TIoL 0ag €xel
600¢i. E€aodalilete 6TL N arooTto-
Ar] dev pTIopEi va yivel pe xpéwaon
Tou TIEAATN, WG OYKWON, €E6TIPEG N
He AAAOUL TUTIOU €L8IKN ATIOCTOAN).
Attooteilete TO TIPOIGV padi pe 6Aa
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Ta ouvobeuTikA aecovdp Katd Tnv
ayopd Kal GPOVTIOTE yla ETTAPKWG
aodalr cuokevaoia peTadopdg.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

21OV LOTOTOTIO parkside-diy.com
uttopeite va Seite kal va katepace-
TE AQUTO TO eYXELPIOIO KAl TIOAAA AA-
Aa. Me autd tov kwdiko QR peta-
Baivete areubeiag oTo 1IOTOTOTIO
parkside-diy.com. ETuAEEETE TN XWwpa
0ag Kal Eow TNG paokag avalitnong
avalntrote TIG 0dnyieg XelpLopoU.
Méow kataxwplong Tov aplBpol
mipoiovtog (IAN) 472010_2407
pTtopeite va avoifete TIG odnyieg
XELPLOMOU.

ZEpBLg ETIOKELWV

M eTIIOKEVEC TTIOV SEV EPTTITTTOLV

otnv gyyonon , arneubuvBeite oto

Kévtpo ogpPig. Euxapiotwg va oag

dwaooupe pla ektipnon tng darmavng.

e MropoUpe va eteéepyactoue
UOVO GUOKEUEG TIOU €XOLV ATTOOTA-
A€l ETIAPKWG CUOKEVAOUEVEG KAl PE
TIANPWHEVA TEAN.

GICP

Ymode§n: Mapakaiolpe va aro-
oteilete TN ouokeun oag Kabapn
Kat e avapopd Tou eAaTTwHa-
TOG otnv avtioTolxn dievbuvon Tou
KEVTPOUL CGEPRIC.

e Aev TtTapaAapBAvovTal GUOKEVEG
TIOL €XOUV ATIOOTAAEL TTANPWTEEG
OTOV TIPOOPLOPO KaBWG Kal ou-
OKEVEG TIOU €X0OULV ATIOOTAAEL WG
oykwon n e€TpEQg ) pe AAAou TOTIoU
€101KM aTtO0TOAN).

e [lpaypaToTiolovue TNV amtoppidhn
TWV ATIECTAAMEVWY 0AG EAATTWHA-
TIKWV CUCKELWV SWPEAV.

Kévtpo Z€pBig

Zépqu EANada
Tel.: 00800 491824928
Doppa emiKkoVwviag oto

parkside-diy.com
IAN 472010_2407

ZépPig Kompog

Tel.: 8009 4242

doppa emikovwviag oto
parkside-diy.com

IAN 472010_2407

Ewcaywysag

NAaBete vtoPn OtL N akoAoudn diev-
Buvon &ev eival dlevBuvon o€pPIg.
ETikolvwvAoTE TIpWTA PE TO QVWTEPW
avadepOUEVO KEVTPO GEPRIC.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstéadter Str. 20

63762 GroBostheim

FrEPMAN'IA

www.grizzlytools.de

AvTaAAaKTIKA Kal ageoovap

Mmopeite va AGBete avTaAAaKTIKA Kat a§Ecouap HEGW TOU LIOTOTOTIOL
www.grizzlytools.shop. Eav TipokOpouv TipoAruata katd tn diadikacia ma-
payyeAiag, erkowvwvrote padi pag peow tou dladiktuakoL pag Kataotiua-
ToG. Eav éxete TIEPI00OTEPEG EPWTATEIC UTTOPEITE va attevBuvbeite oto: KEvTpo

2épPig, o. 69
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GOCD

Metadpaon Touv TIPWTOTUTIOL TWV SHAWGN
ouvppépPwong EE

Mpoiov: EmavadopTi{OheVO TILIGTOAL BOgppol agpa
Movtého: PPHLGA 20-Li A2
Ap1Buodc oepag: 000001 — 076000

O atdx0g TnG drAwaong Tou Teplypddetal Ttaparndvw eival cOPGWVOG Pe TN
OXETIKN €VWOLaKn vopobeaia evapuoviong:

2014/30/EU ¢ 2011/65/EU & (EU) 2015/863
Mpoiov pe prtatapia Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1: 2014/53/EU

To avwTEpw TIEPLYPAPOUEVO AVTIKEIPEVO TNG SNAwong eival cLUPWVO e TNV
odnyia 2011/65/EU Tou Eupwriaikov KowoBouAiou kat Tou ZupBouAiou, TnG 8ng
louviou 2011, OXETIKA UE TOV TIEPLOPIOUO TNG XPHONG OPIOUEVWV ETTIKIVOLVWV
OUCLWV OE r])\SKTpLKo KAl NAEKTPOVIKO EEOTTIAIOUO.

Na va e€aodpalioTei N cuppdpPwon, Exouvv edpappootei Ta akdAouba evappovi-
opéva TIPOTUTIA KAl €BVIKA TIPOTLTIA KAL KAVOVIOUOL:

EN 60335-1:2012/A16:2023 ¢ EN 60335-2-45:2002/A11:2023
EN IEC 55014-1:2021 « EN IEC 55014-2:2021
IEC 62471:2006 * EN 62233:2008 * EN IEC 63000:2018
Mpoiov pe prtatapia Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1:
EN 301 489-1 V2.2.3:2019 ¢ EN 301 489-17 V3.3.1:2024
EN 300 328 V2.2.2:2019 ¢ EN 50663:2017

H mtapovoa énAwon cuppopdwong ekdidetal pPe amokAELOTIKI €uBVvN TOL Kata-
oKevaoTn:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 o -
63762 GroBostheim

FEPMAN'A Christian Frank

10.02.2025 E€0U01080TNHEVOC QVTITTPOCWTTOC
YL TNV TEKHNPIWON
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf
Ihres neuen HeiBluftgebladses (nach-
folgend Gerét oder Elektrowerkzeug
genannt).

Sie haben sich damit fir ein hochwer-
tiges Gerat entschieden. Dieses Ge-
rat wurde wahrend der Produktion auf
Qualitat geprift und einer Endkontrol-
le unterzogen. Die Funktionsféhigkeit
Ihres Gerates ist somit sichergestellt.

AL

Die Betriebsanleitung ist Bestand-
teil dieses Gerats. Sie enthalt wichti-
ge Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Lesen Sie die Be-
triebsanleitung sorgféaltig. Machen Sie
sich mit den Bedienteilen und dem
richtigen Gebrauch des Gerates ver-
traut. Benutzen Sie das Gerat nur wie
beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie die
Betriebsanleitung gut auf und handi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weiterga-
be des Gerats an Dritte mit aus.
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BestimmungsgemaBe

Verwendung

Das Gerat ist ausschlieBlich fir fol-

gende Verwendungen bestimmt:

e Entfernen von Farbanstrichen auf
kleinen Flachen

e Erwarmen, Verformen und Ver-

¢ Reflektordiise

¢ Aufbewahrungskoffer

¢ Originalbetriebsanleitung

Akku und Ladegerét sind nicht im
Lieferumfang enthalten.

Ubersicht

schweiBen von Kunststoffen * |G Die Abbildungen des Ge-
- . 1 .9 réats finden Sie auf der
e Losen von Klebeverbmc_jungen =) vorderen Ausklappssite.
e Auftauen von Wasserleitungen
Die Benutzung des Gerétes bei Re- (Abb. A)
gen oder feuchter Umgebung ist ver- 1 Ausblasrohr
S’Oéen- dore dure die i di 2 Lufteinlass
ede andere Verwendung, die in die- .
ser Betriebsanleitung nicht ausdrick- 8 Handgnff .
lich zugelassen wird, kann eine ernst- 4 Anzeige ,Verbunden
hafte Gefahr fir den Benutzer darstel- 5 Akku-Halter
len und zu Schaden am Geréat fUhren. 6 Ein-/Ausschalter
Der Bediener oder Nutzer des Gerats E! hu |
ist fiir Unfélle oder Schaden an an- 7 Einschaltsperre
deren Menschen oder deren Eigen- 8 LC-Display
tum verantwortlich. Das Gerat ist fur 9 Bedienfeld
den Einsatz im Heimwerkerbereich 10 Akku
bestimmt. Es wurde nicht flr den ge- i
werblichen Dauereinsatz konzipiert. 11 Ladezustandsanzeige
Bei gewerblichem Einsatz erlischt die 12 Akku-Entriegelung
Qarantlg. Der I-_Iersteller haft_et nicht 13 Taste Ladezustandsanzeige
flr Schaden, die durch bestimmungs- 14 Lad i
widrige Verwendung oder falsche Be- adegerat
dienung verursacht wurden. 15 Aufbewahrungskoffer
Das Gerét ist Teil der Serie 16 Giriff (Farbkratzer)
X 20 V TEAM und kann mit Akkus der ; ;
X 20 V TEAM Serie betrieben wer- 17 Dreikantklinge (Farbkratzer)
den. Akkus der Serie X 20 V TEAM 18 Farbkratzer
dirfen nur mit Ladegeraten der Serie 19 Reflektordise
X 20 V TEAM geladen werden. 20 Flachendise
Lieferumfang/Zubeh6r 21 Reduzierdise
Packen Sie das Gerat aus und Uber- (Abb. B)
prufen Sie den Lieferumfang. 22 LED-Arbeitslicht
Entsorgen Sie das_,. Verpackungsmate- 23 StandfuB
rial ordnungsgeman.
o Akku-HeiBluftgeblase (Abb. C)
o Farbkratzer (2-teilig) 24 Mutter

e Reduzierdise
e Flachendulse

72 /Il PARKSIDE’

PERFORMANCE



(Abb. D)
25 Taste P/COOLDOWN
26 Taste Temperatur erh6hen
27 Taste Luftmenge erhéhen
28 Taste Luftmenge senken
29 Taste Temperatur senken

Funktionsbeschreibung

Das HeiBluftgeblase ist ein Universal-
gerat zum Ablbsen, Verformen oder
Erwarmen.

Die Funktion der Bedienteile entneh-
men Sie bitte den nachfolgenden Be-
schreibungen.

Technische Daten

Akku-HeiBluftgeblase
............................... PPHLGA 20-Li A2

Bemessungsspannung U ........ 20V =
SchutzKlasse ......ccccceevieeiciieeieeeneen, 1]
Schutzart ......cccceeveciiiieeie s IPXO0
Gewicht mit Akku

(Smart PAPS 204 A1) ............ ~1,13 kg
Temperaturbereich ............. 50-500 °C
Luftmenge .....ccccecveeenns 150-300 I/min
AKKU ..ot Li-lon
Temperatur .......ccccceeeeiiieiiiiees <50 °C
— Ladevorgang ........ccccceeeeennee 4-40 °C
- Betrieb ...ccooeeeeiee -20-50 °C
—Lagerung ....ccccceeeeeeeiiinnnnnnnn. 0-45 °C

PARKSIDE Performance Smart

Akku Smart PAPS 204 A1/

Smart PAPS 208 A1/

Smart PAPS 2012 A1

- Frequenz f ........ 2400 - 2483,5 MHz
— Sendeleistung .......cccceeenn. <20 dBm

X 20V TEAM

Das Gerat ist Teil der Serie

X 20 V TEAM und kann mit Akkus der
X 20 V TEAM Serie betrieben wer-
den. Akkus der Serie X 20 V TEAM
dirfen nur mit Ladegeraten der Serie
X 20 V TEAM geladen werden.

@ EDCH

Wir empfehlen lhnen, dieses Ge-
rat ausschlieBlich mit folgenden
Akkus zu betreiben: PAP 20 B1,
PAP 20 B3, Smart PAPS 204 A1,
Smart PAPS 208 A1,

Smart PAPS 2012 A1

Wir empfehlen Ihnen, diese Ak-

kus mit folgenden Ladegeraten

zu laden: PLG 20 A3, PLG 20 A4,
PLG 20 C1, PLG 20 C2, PLG 20 C3,
PDSLG 20 A1, Smart PLGS 2012 A1
Technische Daten von Akku und La-
degerat: Siehe separate Anleitung.

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grund-
legenden Sicherheitshinweise beim
Gebrauch des Geréts.

A WARNUNG! Personen- und Sach-
schaden durch unsachgemaBen Um-
gang mit dem Akku. Beachten Sie
die Sicherheitshinweise und Hinwei-
se zum Aufladen und der korrekten
Verwendung in der Betriebsanleitung
Ihres Akkus und Ladegerats der Se-
rie X 20 V TEAM. Eine detaillierte Be-
schreibung zum Ladevorgang und
weitere Informationen finden Sie in
dieser separaten Bedienungsanlei-
tung.

Bedeutung der Sicherheits-
hinweise

A GEFAHR! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein
Unfall ein. Die Folge ist schwere Kor-
perverletzung oder Tod.

A WARNUNG! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen, tritt
maoglicherweise ein Unfall ein. Die
Folge ist mdglicherweise schwere
Kérperverletzung oder Tod.

A VORSICHT! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen, tritt
ein Unfall ein. Die Folge ist moglicher-
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weise leichte oder mittelschwere Kor-
perverletzung.

HINWEIS! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein
Unfall ein. Die Folge ist mdglicherwei-
se ein Sachschaden.

Bildzeichen und Symbole
Bildzeichen auf dem Gerat

Lesen Sie die Betriebsan-
leitung sorgféltig. Machen
Sie sich mit den Bedientei-
len und dem richtigen Ge-
brauch des Geréates ver-
traut.

Die Benutzung des Gera-
tes bei Regen oder feuchter
Umgebung ist verboten.

E

Elektrogerate gehdren nicht
in den Hausmuill.

Achtung heiBe Flachen,
Verbrennungsgefahr!

Temperatur senken

Temperatur erhéhen

Luftmenge senken

Luftmenge erhdhen

P cooL Programmwahl/COOL-
DOWN DOWN

O

Anzeige ,Verbunden®

8 Einschaltsperre

Bildzeichen auf der Verpackung

e Entsorgen Sie die Verpackung
%N umweltschonend.

£2°3 Recyclingsymbol: Wellpappe
PAP

Allgemeine Sicher-
heitshinweise

A Achtung! Beim Ge-
brauch von Elektroge-
raten sind zum Schutz
gegen elektrischen
Schlag, Verletzungs-
und Brandgefahr fol-
gende grundsatzliche
SicherheitsmafBnah-
men zu beachten:

Allgemeine Hinweise

« Lesen Sie die Betriebs-
anleitung sorgfaltig. Ma-
chen Sie sich mit den Be-
dienteilen und dem richti-
gen Gebrauch des Gera-
tes vertraut.

« Dieses Gerat kann von
Personen mit einge-
schrankten korperlichen,
sensorischen oder geis-
tigen Fahigkeiten oder
Personen mit mangelnder
Erfahrung und mangeln-
den Kentnissen benutzt
werden, wenn sie beauf-
sichtigt werden oder be-
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zlglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerates un-

terwiesen wurden und die

damit verbundenen Ge-
fahren verstehen.

« Kinder durfen nicht mit
dem Gerét spielen. Das
Gerat und seine An-
schlussleitung sind von
Kindern fernzuhalten.

e Es ist zu beachten, dass
der Benutzer selbst flr
Unfalle oder Gefahrdun-
gen gegenuber anderen
Personen oder deren Be-
sitz verantwortlich ist.

« Benutzen Sie nur Ersatz-
und Zubehorteile, die
vom Hersteller geliefert
und empfohlen werden.
Der Einsatz von Fremd-
teilen fuhrt zum soforti-
gen Verlust des Garantie-
anspruchs.

« Das Gerat muss stets
sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfet-
ten sein.

« Das Geréat darf nicht in
Lagen hdher als 2000 m
verwendet werden.

Elektrische Sicherheit

« Schalten Sie das Gerat
aus und entfernen Sie

@ EDCH

den Akku (10). Vergewis-
sern Sie sich, dass alle
sich bewegenden Teile
zum vollstandigen Still-
stand gekommen sind.
Entnehmen Sie den Akku
aus dem Gerat, bevor Sie
den Akku aufladen.

Die Anschlussklemmen
durfen nicht kurzge-
schlossen werden.

Betrieb
 Die Benutzung des Ge-

rates bei Regen oder
feuchter Umgebung ist
verboten.

Arbeiten Sie nur bei Ta-
geslicht oder bei guter
kinstlicher Beleuchtung.
Seien Sie aufmerksam,
achten Sie darauf, was
Sie tun, und gehen Sie
mit Vernunft an die Arbeit
mit dem Gerat. Benutzen
Sie das Geréat nicht, wenn
Sie mude sind oder unter
Einfluss von Drogen, Al-
kohol oder Medikamen-
ten stehen.

Lassen Sie das Geréat
wahrend des Betriebs
nicht unbeaufsichtigt.
Entnehmen Sie den Akku
aus dem Gerat:
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» bei Nichtgebrauch

» bei Arbeitspausen

« vor allen Arbeiten am
Gerat (z. B. Wechsel
der Dise)

« Ein Brand kann entste-

hen, wenn mit dem Gerat

nicht sorgsam umgegan-

gen wird.

« Vorsicht bei Gebrauch
der Geréate in der Nahe
brennbarer Materialien.

« Nicht fur langere Zeit
auf ein und dieselbe
Stelle richten.

« Nicht bei Vorhanden-
sein einer explosionsfa-
higen Atmosphare ver-
wenden.

« Warme kann zu brenn-
baren Materialien ge-
leitet werden, die ver-
deckt sind.

o Nach Gebrauch auf den
Stander auflegen und
abkuhlen lassen, bevor
es weggepackt wird.

« Das Geréat nicht unbe-
aufsichtigt lassen, so-
lange es in Betrieb ist.

Verwenden Sie das Geréat

niemals als Haartrockner.

 Richten Sie den heifen
Luftstrom niemals auf
Personen oder Tiere.

« Schauen Sie nicht direkt
in die DUsenéffnung am
Ausblasrohr.

« Beriihren Sie die Dise
nicht, wenn sie heiB ist.

« Halten Sie Abstand zwi-
schen dem Dusenaus-
gang und der zu bear-
beitenden Flache oder
Werkstlck. Das Gerat
kdénnte Uberhitzen.

Reinigung, Wartung und

Lagerung

« Lassen Sie den Motor
abkuhlen, bevor Sie das
Gerat flr langere Zeit ab-
stellen.

o Ersetzen Sie aus Sicher-
heitsgrinden abgenutz-
te oder beschéadigte Tei-
le. Verwenden Sie aus-
schlieBlich Original-Er-
satzteile und -Zubehor.
Der Einsatz von Fremd-
teilen fUhrt zum soforti-
gen Verlust des Garantie-
anspruchs.

« Das Offnen des Gera-
tes ist nur von einer au-
torisierten Elektrofach-
kraft auszufihren. Wen-

/I PARKSIDE’

sssssssssss



den Sie sich fur Repa-
raturen immer an unser
Service-Center.

« Schalten Sie den Antrieb
ab, entnehmen Sie den
Akku und lassen Sie das
Gerat abkuhlen, wenn
das Gerat zur Reinigung,
Einstellung, Lagerung
oder zum Austausch ei-
nes Zubehorteils ange-
halten ist.

« Behandeln Sie das Ge-
rat mit Sorgfalt und hal-
ten Sie es sauber.

« Bewahren Sie das Gerat
unzuganglich fur Kinder
auf.

Spezielle Sicherheits-

hinweise fir Akkugerate

e Stellen Sie sicher, dass das Ge-
rat ausgeschaltet ist, bevor Sie
den Akku einsetzen. Das Einset-
zen eines Akkus in ein Gerét, das
eingeschaltet ist, kann zu Unfallen
fahren.

e Verwenden Sie ausschlieB3lich
Zubehor, welches von PARKSIDE
empfohlen wurde. Ungeeigne-
tes Zubehdr kann zu elektrischem
Schlag oder Feuer flhren.

A WARNUNG! Personen- und Sach-
schaden durch unsachgemaBen Um-
gang mit dem Akku. Beachten Sie
die Sicherheitshinweise und Hinwei-
se zum Aufladen und der korrekten
Verwendung in der Betriebsanleitung
Ihres Akkus und Ladegerats der Se-
rie X 20 V TEAM. Eine detaillierte Be-

@ EDCH

schreibung zum Ladevorgang und
weitere Informationen finden Sie in
dieser separaten Bedienungsanlei-
tung.

Vorbereitung

A WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch ungewollt anlaufendes Gerat.
Setzen Sie den Akku erst dann in das
Geréat ein, wenn das Gerét vollstandig
fUr den Einsatz vorbereitet ist.

Erstinbetriebnahme

Bei der ersten Anwendung kann
Rauch austreten. Der Rauch entsteht
durch Bindemittel, die sich beim ers-
ten Gebrauch durch die Warme aus
der Isolationsfolie der Heizung I6sen.
Beliiften Sie unbedingt das Arbeit-
sumfeld bei der ersten Anwendung.
Verlegen Sie die Erstinbetriebnah-
me ins Freie, sollte die Rauch-/Ge-
ruchsentwicklung zu stark sein.

Bedienteile
Lernen Sie vor dem ersten Betrieb
des Geréats die Bedienteile kennen.
e Ein-/Ausschalter (6)
e Einschalten: Driicken
e Ausschalten: Loslassen
e Einschaltsperre (7)
e Sperrt den Ein-/Ausschalter ge-
gen unbeabsichtigte Betatigung.
e Entsperren: Driicken

Einsatz als Standgerat

Vorgehen (Abb. B)

1. Stellen Sie das Gerat zur Ver-
wendung als Standgerat auf die
StandfiiBe (23).

2. Achten Sie auf einen stabilen, si-
cheren Stand und einen hitzefes-
ten Untergrund.
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Die Verwendung als Standgerat ist
optimal zum Abkuhlen nach der Be-
nutzung.

Farbkratzer montieren

Vorgehen (Abb. C)
1. Schrauben Sie die obere
Mutter (24) vom Giriff (16) ab.

2. Setzen Sie die Dreikantklinge (17)

auf die untere Mutter (24).
3. Schrauben Sie die obere

Mutter (24) wieder auf und befesti-
gen Sie so die Dreikantklinge (17).

Vorsatzdiisen verwenden

& VORSICHT! Verletzungsgefahr!
Vermeiden Sie Verbrennungen. Las-
sen Sie die Vorsatzdlisen und das
Ausblasrohr vor einem Wechsel ab-
kdhlen.

Hinweise
¢ Die Vorsatzdusen (19/20/21) wer-

den auf das Ausblasrohr (1) ge-
steckt.

e Es sind verschiedene Verwendun-

gen der Vorsatzdisen moglich.

e Beachten Sie die Sicherheitsvor-
schriften und verwenden Sie das
Gerat mit Bedacht und Vorsicht.

Reflektordiise (19)

e Verwendung: Léten, Zinnen von
Rohren und Schrumpfen von
Schrumpfschlduchen

Flachendiise (20)

e Verwendung: Erzielen einer flachi-

gen Hitze

e HINWEIS! Uberhitzung angrenzen-

der Bauteile. Achten Sie bei Ver-

wendung der Flachendiise beson-

ders auf die Hitzeentwicklung an

benachbarten Stellen des Bearbei-

tungspunkts.

Reduzierdiise (21)

e Verwendung: Erzielen einer punk-
tuellen Hitze.

» HINWEIS! Uberhitzung des Werk-
stiicks. Achten Sie bei Verwen-
dung der Reduzierdiise besonders
auf die Hitzeentwicklung am Bear-
beitungspunkt, verweilen Sie nicht
zu lange an einer Stelle.

Farbkratzer

¢ Verwendung: Erwdrmen Sie die
Farb- und Lackflachen, wenn no-
tig unter zur Hilfenahme einer Vor-
satzdise. Das Entfernen der Far-
ben und Lacke kann mit dem Farb-
kratzer (18) erfolgen. Die Vorsatz-
disen (19/20/21) selbst sind nicht
zum Entfernen der Farbe geeignet.

Ladezustand des Akkus

prifen

LEDs Bedeutung

rot, orange, griin  Akku geladen

rot, orange Akku teilweise ge-
laden

rot Akku muss gela-
den werden

1. Drlicken Sie die Taste (13) neben
der Ladezustandsanzeige (11) am
Akku (10).

Die LEDs der Ladezustandsanzei-
ge zeigen den Ladezustand des
Akkus.

2. Laden Sie den Akku (10) auf, wenn
nur noch die rote LED der Ladezu-
standsanzeige (11) leuchtet.

Akku aufladen

Siehe auch Betriebsanleitung des La-

degerats.

Hinweise

e |assen Sie einen erwarmten Akku
vor dem Laden abkuhlen.

e Setzen Sie den Akku nicht Gber
langere Zeit starker Sonnenein-
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strahlung aus und legen Sie ihn
nicht auf Heizkérpern ab (max.
50 °C).

Akku aufladen

1. Nehmen Sie den Akku (10) aus
dem Gerat.

2. Schieben Sie den Akku (10) in den
Ladeschacht des Akku-Ladegera-
tes (14).

3. SchlieBen Sie das Akku-Ladegerat
(14) an eine Steckdose an.

4. Nach erfolgtem Ladevorgang tren-
nen Sie das Akku-Ladegerét (14)
vom Netz.

5. Ziehen Sie den Akku (10) aus dem
Akku-Ladegerat (14).

Kontroll-LEDs auf dem

Ladegerit (14)
riin rot Bedeutung
leuchtet |— e Akku ist voll-
standig aufge-
laden

e bereit (kein Ak-
ku eingelegt)

- leuchtet |Akku wird aufge-
laden

— blinkt Akku ist Uberhitzt
blinkt blinkt Akku ist defekt
Betrieb

Akku in Akku-Gerat
einsetzen und enthehmen

A WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch ungewollt anlaufendes Geréat.
Setzen Sie den Akku erst dann in das
Gerat ein, wenn das Gerat vollstandig
fur den Einsatz vorbereitet ist.
HINWEIS! Beschadigungsgefahr!
Falscher Akku kann Gerat und Akku
beschéadigen.

@ EDCH

Akku einsetzen

1. Schieben Sie den Akku (10) ent-
lang der Flihrungsschiene in den
Akku-Halter.
Der Akku verriegelt horbar.

Akku entnehmen

1. Drlicken und halten Sie die Akku-
Entriegelung (12) am Akku (10).

2. Ziehen Sie den Akku aus dem
Akku-Halter.

Ein- und Ausschalten

Vorbereitung

Bereiten Sie das Gerat flr die ge-
wilnschte Funktion vor. Wahlen Sie
die dazu passende Vorsatzduse (19/
20/21).

Hinweise

e Das Gerat verfugt Uber eine Ein-
schaltsperre (7), die es gegen un-
beabsichtigte Betétigung sichert.

e Das Gerét speichert die letzte Ein-
stellung, in der Sie gearbeitet ha-
ben und lauft in dieser Einstellung
wieder an.

Einschalten

1. Driicken und halten Sie die Ein-
schaltsperre (7).

2. Dricken und halten Sie den Ein-/
Ausschalter (6).

3. Lassen Sie die Einschaltsperre (7)
los.

4. Das LED-Arbeitslicht (22) leuchtet,
das Geréat ist entsperrt.

5. Stellen Sie Temperatur und Luft-
menge ein (siehe Regelung von
Temperatur und Luftmenge,

S. 80).

Ausschalten

1. Lassen Sie den Ein-/Ausschalter
(6) los.

2. Das LED-Arbeitslicht erlischt, das
Gerét ist gesperrt.
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3. Nutzen Sie die Cool-Down-Funk-
tion (siehe Cool-Down-Funktion,
S. 80).

4. Nehmen Sie den Akku (10) aus
dem Gerat, wenn Sie das Gerat
unbeaufsichtigt lassen oder mit
der Arbeit fertig sind.

Cool-Down-Funktion

e Sobald Sie den Ein-/Ausschalter (6)
loslassen, startet die Cool-Down-
Funktion automatisch.

e Es beginnt ein Countdown von 40
Sekunden. Das Gerat schaltet nach
Ablauf automatisch aus.

e Durch Driicken der Taste P/S$3%k (25)
kénnen Sie den Cool-Down-Vor-
gang abbrechen und das Gerét so-
fort ausschalten.

Regelung von Temperatur

und Luftmenge

e Temperatur und Luftmenge kénnen
Uber das Bedienfeld (9) gesteuert
werden.

e Die gewahlte Einstellung wird im
LC-Display (8) angezeigt.

e Temperatur und Luftmenge kénnen
auch im ausgeschalteten Zustand
eingestellt werden.

Temperatur einstellen

Die Temperatur kann mit Hilfe der

Tasten (26/29) auf dem Bedienfeld (9)

in 10 Grad-Schritten eingestellt wer-

den.

Vorgehen (Abb. D)

1. Driicken Sie die Taste §* (26) um
die Temperatur zu erhéhen.

2. Driicken Sie die Taste ~§ (29) um
die Temperatur zu reduzieren.

Luftmenge einstellen

Die Luftmenge kann mit Hilfe der Tas-

ten (27/28) auf dem Bedienfeld (9) im

Bereich von 150-300 I/min (6-stufig)

reguliert werden.

Vorgehen (Abb. D)
1. Driicken Sie die Taste 8+ (27) um
die Luftmenge zu erhéhen.

2. Driicken Sie die Taste = (28) um
die Luftmenge zu reduzieren.

LC-Displayanzeige

Das LC-Display (8) zeigt die ausge-

wéhlte Temperatur, die ausgewéhlte

Luftmenge und die aktuelle Tempera-

tur an.

e Display (8) leuchtet rot: Vorheiz-
phase

e Display (8) leuchtet griin: Vorein-
stellungstemperatur erreicht

¢ Display (8) blinkt blau: Cool-Down-
Funktion

Das Gerat verfugt tGber eine Speicher-

funktion.

Das Display (8) zeigt die zuletzt einge-

stellte Temperatur und Luftmenge an

und speichert diese nach 2 Sekunden

automatisch (Display blinkt).

Programmbetrieb (P)

Das Gerat verfligt neben dem Nor-
malbetrieb Uber einen Programmbe-
trieb.

Vorgehen (Abb. D)

1. Drlcken Sie fur den Programmbe-
trieb kurz die Taste P/53% (25) auf
dem Bedienfeld (9).

2. Durch weiteres Dricken der Taste
P/sS (25) gelangen Sie zu den ein-
zelnen Programmen (P1, P2, P3,
P4).

Diese kdnnen Sie individuell ein-
stellen und speichern.

3. Driicken Sie erneut die Taste P/$3%
(25), um zurtick in den Normalbe-
trieb zu gelangen.

Hinweise

¢ Die vorgenommene Einstellung
wird nach 2 Sekunden automatisch
gespeichert (Display (8) blinkt).
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Verbrauchte Akkus

e Eine wesentlich verkirzte Betriebs-
zeit trotz Aufladung zeigt an, dass
der Akku verbraucht ist und er-
setzt werden muss. Verwenden Sie
nur einen Original-Ersatzakku der
Serie X 20 V TEAM, den Sie Uber
den Onlineshop beziehen kénnen
(siehe Ersatzteile und Zubehdr,

S. 86).

e Beachten Sie in jedem Falle die
Sicherheitshinweise sowie Be-
stimmungen und Hinweise zum
Umweltschutz (siehe Entsorgung/
Umweltschutz, S. 82).

PARKSIDE App

Mit der PARKSIDE App kénnen Sie
das Gerat Uberwachen und bestimm-
te Funktionen steuern. Die Funktionen
kénnen sich mit Updates von App
und Firmware andern. Weitere Infor-
mationen zur PARKSIDE App finden
Sie in der Anleitung des Smart-Akkus.

Voraussetzungen

Um das Gerat in der PARKSIDE App

zu finden, missen folgende Voraus-

setzungen erflllt sein:

e Auf lhrem Smartphone ist die
PARKSIDE App installiert und Blue-
tooth® aktiviert.

e |Im Gerat ist folgender Akku ein-
gesetzt: PARKSIDE Performance
Smart Akku Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1/

Smart PAPS 2012 A1. Dieser Akku
wurde bereits mit der PARKSIDE
App verbunden.

Das Gerat kommuniziert mit der
App Uber den Akku.

Gerét mit der PARKSIDE App ver-

binden

1. Setzen Sie den Smart-Akku (10)
ein.

@ EDCH

2. Driicken Sie den Ein-/Ausschalter
(6).
Die Anzeige ,Verbunden® (4) blinkt
dreimal. Wenn das Gerat verbun-
den ist leuchtet die Anzeige ,Ver-
bunden® kontinuierlich.

3. Offnen Sie die PARKSIDE App.

4. & 3 Deine Gerite.

Das Gerat wird in der Liste ange-
zeigt.

Sollte das Gerat nicht in der Liste
angezeigt werden, fligen Sie das
Gerat manuell hinzu.

Gerat Giberwachen und steuern

1. &% Deine Gerite.

2. & Wahlen Sie das Gerat in der Lis-
te aus.

Die Ubersichtsseite des Gerats
wird angezeigt.

3. & Wihlen Sie die gewiinschte Ein-
stellung auf der Ubersichtsseite
aus.

& @ Wihlen Sie bei Unsicherheit
die Hilfe aus.

Ein Dialogfenster mit einer Be-
schreibung fur die jeweilige Ein-
stellung wird angezeigt.

Gerat aus der App

entfernen

Wenn ein Gerat aus der App entfernt

wird, dann werden auch die zugehori-

gen Daten geldscht.

1. & ¥ Deine Gerate.

2. «—{ Streichen Sie die Karte des
Gerats von rechts nach links.

3. Bestatigen Sie das Dialogfeld.

Datenschutzbestimmungen

siehe Seite ® Mehr; Abschnitt Recht-
liches, @ Datenschutzbestimmungen
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Reinigung, Wartung
und Lagerung

A WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch ungewollt anlaufendes Gerat.
Schutzen Sie sich bei Wartungs- und
Reinigungsarbeiten. Schalten Sie das
Gerét aus und entfernen Sie den Ak-
ku (10). Lassen Sie Instandsetzungs-
arbeiten und Wartungsarbeiten, die
nicht in dieser Anleitung beschrieben
sind, von unserem Service-Center
durchfiihren. Verwenden Sie nur Ori-
ginal-Ersatzteile.

& WARNUNG! Verbrennungsgefahr!
Lassen Sie das Gerat vor allen War-
tungs- und Reinigungsarbeiten ab-
kuhlen.

Reinigung

A WARNUNG! Elektrischer Schlag!

Spritzen Sie das Gerat niemals mit

Wasser ab.

HINWEIS! Beschadigungsgefahr.

Chemische Substanzen kdnnen die

Kunststoffteile des Gerates angrei-

fen. Verwenden Sie keine Reinigungs-

bzw. Lésungsmittel.

e Halten Sie Luftungsschlitze, Mo-
torgehause und Griffe des Geréates
sauber. Verwenden Sie dazu ein
feuchtes Tuch oder eine Blrste.

Wartung

Das Geréat ist wartungsfrei.

Lagerung

Lagern Sie Gerat und Zubehor stets:

e sauber

e trocken

e staubgeschitzt

e im mitgelieferten Aufbewahrungs-
koffer (15)

e auBerhalb der Reichweite von Kin-
dern

e abgekuhlt

Die Lagertemperatur fur den Akku be-
tragt zwischen 0 °C und 45 °C. Ver-
meiden Sie wahrend der Lagerung
extreme Kalte oder Hitze. Der Akku
verliert dadurch an Leistung.

Nehmen Sie den Akku vor einer lan-
geren Lagerung (z. B. Uberwinterung)
aus dem Gerat.

Entsorgung/
Umweltschutz

Nehmen Sie den Akku aus dem Gerat
und fuhren Sie Gerat, Akku, Zubehdr
und Verpackung einer umweltgerech-
ten Wiederverwertung zu.

Elektrogerate gehoéren nicht in
den Hausmdill.
|

Das Symbol der durchgestriche-

nen Milltonne bedeutet, dass die-
ses Elektro- bzw. Elektronikgerat am
Ende seiner Lebensdauer nicht im
Hausmdll entsorgt werden darf, son-
dern vom Endnutzer einer getrennten
Sammlung zugeflihrt werden muss.

Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro-

und Elektronik-Altgerate:

Verbraucher sind gesetzlich dazu ver-

pflichtet, Elektro- und Elektronikgera-

te am Ende ihrer Lebensdauer einer

umweltgerechten Wiederverwertung

zuzufthren. Auf diese Weise wird ei-

ne umwelt- und ressourcenschonen-

de Verwertung sichergestellt.

Je nach Umsetzung in nationales

Recht kénnen Sie folgende Méglich-

keiten haben:

e an einer Verkaufsstelle zurlickge-
ben,

e an einer offiziellen Sammelstelle
abgeben,

e an den Hersteller/Inverkehrbringer
zurlicksenden.
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Nicht betroffen sind den Altgeraten
beigefligte Zubehdrteile und Hilfsmit-
tel ohne Elektrobestandteile.

Zusatzliche Entsorgungs-
hinweise fir Deutschland

Das Gerat ist bei eingerichteten Sam-
melstellen, Wertstoffhéfen oder Ent-
sorgungsbetrieben abzugeben. Zu-
dem sind Vertreiber von Elektro- und
Elektronikgeraten sowie Vertreiber
von Lebensmitteln zur Riicknahme
verpflichtet. LIDL bietet Ihnen Rick-
gabemdglichkeiten direkt in den Filia-
len und Markten an. Rickgabe und
Entsorgung sind fur Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugerates haben
Sie das Recht, ein entsprechendes
Altgerat unentgeltlich zuriickzugeben.
Zusatzlich haben Sie die Mdglichkeit,
unabhéngig vom Kauf eines Neuge-
rates, unentgeltlich (bis zu drei) Altge-
rate abzugeben, die in keiner Abmes-
sung groéBer als 25 cm sind.

Bitte entnehmen Sie vor der Riickga-
be Batterien oder Akkumulatoren, die
nicht vom Altgerat umschlossen sin-
d, sowie Lampen, die zerstdrungsfrei
entnommen werden kénnen und fih-
ren diese einer separaten Sammlung
zu.Sofern dies ohne Zerstérung des
alten Elektro- oder Elektronikgerates
maoglich ist, entnehmen Sie diesem
bitte alte Batterien oder Akkus sowie
Altlampen, bevor sie es zur Entsor-
gung zurtickgeben, und fihren diese
einer separaten Sammlung zu.

@ EDCH

Entsorgungshinweise fiir
Akkus

Der Akku darf am Ende der
Nutzungszeit nicht Gber den
Lo Haushaltsmull entsorgt wer-
den. Werfen Sie den Akku
nicht ins Feuer (Explosions-
gefahr) oder ins Wasser. Be-
schéadigte Akkus kénnen der
Umwelt und ihrer Gesundheit
schaden, wenn giftige Dampfe
oder FlUssigkeiten austreten.
Entsorgen Sie Akkus nach den loka-
len Vorschriften. Defekte oder ver-
brauchte Akkus missen recycelt wer-
den. Geben Sie Akkus an einer Alt-
batteriesammelstelle ab, wo sie einer
umweltgerechten Wiederverwertung
zugeflhrt werden. Fragen Sie hier-
zu lhren lokalen Mullentsorger oder
unser Service-Center. Entsorgen Sie
Akkus im entladenen Zustand. Wir
empfehlen die Pole mit einem Klebe-
streifen zum Schutz vor einem Kurz-
schluss abzudecken. Offnen Sie den
Akku nicht.

Service

Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter
Kunde,

Sie erhalten auf dieses Produkt

5 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Mangeln dieses Produkts
stehen Ihnen gegen den Verkaufer
des Produkts gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden darge-
stellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Original-Kassenbon gut auf. Diese
Unterlage wird als Nachweis fur den
Kauf bendtigt. Tritt innerhalb von finf
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Jahren ab dem Kaufdatum dieses
Produkts ein Material- oder Fabri-
kationsfehler auf, wird das Produkt
von uns — nach unserer Wahl — flr Sie
kostenlos repariert oder ersetzt. Die-
se Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Flnf-Jahres-Frist das
defekte Produkt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schrift-
lich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufge-
treten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garan-
tie gedeckt ist, erhalten Sie das re-
parierte oder ein neues Produkt zu-
rick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer Ga-
rantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Ge-
waéhrleistung nicht verldngert. Dies gilt
auch fUr ersetzte und reparierte Teile.
Eventuell schon beim Kauf vorhande-
ne Schaden und Mangel missen so-
fort nach dem Auspacken gemeldet
werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kosten-
pflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien sorgfaltig produ-
ziert und vor Anlieferung gewissen-
haft gepruft.

Die Garantieleistung gilt fir Material-
oder Fabrikationsfehler. Diese Garan-
tie erstreckt sich nicht auf Produkt-
teile, die normaler Abnutzung ausge-
setzt sind und daher als VerschleiB3-
teile angesehen werden kdnnen (z. B.
Flachendise) oder fir Beschadigun-
gen an zerbrechlichen Teilen (z. B.
Schalter).

Diese Garantie verféllt, wenn das Pro-
dukt beschadigt, nicht sachgeman
benutzt oder nicht gewartet wurde.

Fir eine sachgemaBe Benutzung des
Produkts sind alle in der Betriebsan-
leitung aufgefiihrten Anweisungen ge-
nau einzuhalten. Verwendungszwe-
cke und Handlungen, von denen in
der Betriebsanleitung abgeraten oder
vor denen gewarnt wird, sind unbe-
dingt zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fur den pri-

vaten und nicht fir den gewerblichen

Gebrauch bestimmt. Bei missbrauch-

licher und unsachgemaBer Behand-

lung, Gewaltanwendung und bei Ein-
griffen, die nicht von unserer autori-
sierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garan-
tie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres

Anliegens zu gewahrleisten, folgen

Sie bitte den folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fir alle Anfragen
den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN 472010_2407) als
Nachweis fUr den Kauf bereit.

e Die Artikelnummer entnehmen Sie
bitte dem Typenschild am Produk-
t, einer Gravur am Produkt, dem Ti-
telblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber
auf der Ruick- oder Unterseite des
Produktes.

e Sollten Funktionsfehler oder sons-
tige Mangel auftreten, kontaktieren
Sie zunachst das nachfolgend be-
nannte Service-Center telefonisch
oder nutzen Sie unser Kontakt-
formular, das Sie auf parkside-
diy.com in der Kategorie Service
finden.

e Ein als defekt erfasstes Produkt
kénnen Sie, nach Ricksprache mit
unserem Service-Center unter Bei-
fiigung des Kaufbelegs (Kassen-
bons) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er auf-
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getreten ist, fur Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden. Um Annahmeproble-
me und Zusatzkosten zu vermei-
den, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die Ihnen mitgeteilt
wird. Stellen Sie sicher, dass der
Versand nicht unfrei, per Sperr-
gut, Express oder sonstiger Son-
derfracht erfolgt. Senden Sie das
Produkt bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehdrteile ein und
sorgen Sie fir eine ausreichend si-
chere Transportverpackung.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbu-
cher einsehen und herunterladen.
Mit diesem QR-Code gelangen
Sie direkt auf parkside-diy.com.
Wahlen Sie |Ihr Land aus, und
suchen Sie Uber die Suchmaske
nach den Bedienungsanleitungen.
Durch Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 472010_2407 kénnen Sie Ihre
Bedienungsanleitung 6ffnen.

Reparatur-Service
Fir Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, wenden Sie sich

@ EDCH

an das Service-Center. Dort erhalten

Sie gerne einen Kostenvoranschlag.

e Wir kdnnen nur Gerate bearbeiten,
die ausreichend verpackt und fran-
kiert eingesandt wurden.

Hinweis: Bitte senden Sie Ihr Gerat
gereinigt und mit Hinweis auf den
Defekt an die vom Service-Center
genannte Adresse.

e Nicht angenommen werden unfrei
eingeschickte Gerate sowie Gerate,
die per Sperrgut, Express oder mit
sonstiger Sonderfracht versendet
wurden.

e Wir entsorgen lhre eingesendeten,
defekten Geréate kostenlos.

Service-Center

Service Deutschland
Tel.: 0800 88 55 300
Kontaktformular auf

parkside-diy.com
IAN 472010_2407

Service Osterreich
Tel.: 0800 447750
Kontaktformular auf

parkside-diy.com
IAN 472010_2407

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 36 01
Kontaktformular auf
parkside-diy.com
IAN 472010_2407

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zunédchst das oben
genannte Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

DEUTSCHLAND

www.grizzlytools.de
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@ @D CH

Ersatzteile und Zubehor

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop. Sollten
bei Inrem Bestellvorgang Probleme auftreten, kontaktieren Sie uns Uber unseren
Online-Shop. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an: Service-Center, S. 85

Original-EU-Konformitatserklarung

Produkt: Akku-HeiBluftgeblase
Modell: PPHLGA 20-Li A2
Seriennummer: 000001 — 076000

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die einschlagigen Har-
monisierungsrechtsvorschriften der Union:

2014/30/EU » 2011/65/EU & (EU) 2015/863
Produkt mit Akku Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1: 2014/53/EU

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erflllt die Vorschriften der
Richtlinie 2011/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni
2011 zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter geféahrlicher Stoffe in Elek-
tro- und Elektronikgeraten.

Um die Konformitat zu gewahrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 60335-1:2012/A16:2023 * EN 60335-2-45:2002/A11:2023
EN IEC 55014-1:2021  EN IEC 55014-2:2021
IEC 62471:2006 » EN 62233:2008 » EN IEC 63000:2018
Produkt mit Akku Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1:
EN 301 489-1 V2.2.3:2019 ¢ EN 301 489-17 V3.3.1:2024
EN 300 328 v2.2.2:2019 ¢ EN 50663:2017

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitétserklarung
tragt der Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 4/ R
63762 GroBostheim
DEUTSCHLAND Christian Frank
10.02.2025 Dokumentationsbevollméachtigter
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Explosionszeichnung ¢ Exploded view ¢ Eksplodirani pogled

e Alevpupévn eikova ¢ Pasrno6eH Bug,

PPHLGA 20-Li A2

informativ e informative e informativan e evnuepwTikO ® nHpopmaTBeH
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12/2024

Ident.-No.: 72090351122024-RS/BG/GR/CY

IAN 472010_2407
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FSC

www.fsc.org
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sources
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